
 מ א מ ר י ם

 הגדרת השליחות בחוק השליחות*
 מאת

 פרופ׳ אהרן ברק

תה של השליחות  א. מהו

״ ג ו צ י י ח ה ו כ " : ת ו ח י ל ש ד ה ו ס  1. י

י פו א י י ת ה ו ח י ל ש : ״ ן 2 מ ק ל ד 1 כ 9 6 5 - ה ״ כ ש , ת ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ר ד ג ו ת מ ו ח י ל ש  § 1. ה

. ״ י ש י ל ד ש י צ פ ל ת כ י ט פ ש ה מ ל ו ע ח פ ל ו ל ש ו ש מ ו ק מ ו ב ו א מ ש ת ב ו ש ע ח ל ו ל ל ש ו ש ח ו  כ

ח ו ל ש ר ה ש , א ג ו צ י י ת ה ל ו ע י פ ד י ־ ל . ע * , ״ ״ ג ו צ י י ד י׳ כ ו ח ה מ ו ו ע ה ז ר ד ג ל ה ה ש ד ו ס י  ב

ד צ י ה פ ל ח כ ל ו ש ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ב צ מ י ב ו נ י י ש ד י א ל י ב א מ ו , ה י ש י ל ד ש י צ פ ל ע כ צ ב  מ

. י ש י ל ש  ה

ל ת ש י ט פ ש מ ו ה ת ל ו ע פ , ש ך כ ם ב י נ י י פ א ת מ ת ה ו ח ו ל כ ה ש צ ו ב ק ך ל י י ג ש ו צ י י ח ה ו  כ

, ל ש מ ך ל . כ ״ ן ב ו א ל ר י ש ט פ ש מ ו ה ב צ מ י ב ו נ י ש א ל י ב ה י ל ד ה כ ש ב י י ו י ל פ ל ן כ ו ע מ  ש

ן י ב ן ל ו ע מ ן ש י ה ב ז ו , ח 8 י ש י ל ד ש ת צ ב ו ט ה ל ז ו ל ח ו ש פ ק ו ת ה ב ר י כ מ ת ה י ט פ ש ה מ ט י ש  ב

, ן ב ו א ל ר י ש ט פ ש מ ו ה ב צ מ י ב ו נ י ש א ל י ב ה י ל ד ו כ ש ב ן י ב ו א ר ה ל א נ ת ה ב ו ק ט י נ ע מ י ה ו  ל

, ת י ט ר פ ת ה ו נ מ א נ ה ב ר י כ מ ת ה י ט פ ש ה מ ט י ש , ב ה מ ו ד . ב ו י ל פ ת ע ו כ ו ז ק ל י נ ע ה מ ז ו ח ן ה כ  ש

ע י פ ש ה י ל ד ה כ ש ב , י י ש י ל ד ש י צ פ ל ת כ ו נ מ א נ י ה ס כ נ ן ב מ א נ ל ה ת ש י ט פ ש מ ו ה ת ל ו ע  פ

, א ג הו ו צ י י ח ה ו ת כ ן א י י פ א מ , ה ו ת ז ו ח ו ת כ צ ו ב ת ק ר ג ס מ . ב ה נ ה נ ל ה ו ש י ת ו י ו כ ל ז  ע

י ט פ ש מ ו ה ב צ מ י ב ו נ י ש א ל ו א ה י ב ך מ כ ב ח ו ל ו ש ל ה ו ש מ ו ק מ ו ב ו א מ ש ל ב ע ו ח פ ו ל ש ה  ש

ד ת צ ב ו ט ה ל ז ו ח ת ה מ ג ו ד . ב ו פ ו ג ח ב ל ו ש ל ה ע ו פ ל י ל א ב ק ת ה מ י ה י ש ו נ י , ש ח ל ו ש ל ה  ש

- ה ״ כ ש קי החוזים, על חוק השליחות, ת ת הפירוש לחו ר ג ס מ ך חיבור, ב חה מתו  * רשימה זו לקו
ה נ ו ת דתי נ . תו פ׳ ג. טדסקי כת פרו ם בערי ס ר פ ת ה , והעתיד ל בתו  1965, הנמצא בשלבי כתי

ת. ו המאלפו ם חלק זה, ועל הערותי ת הסכמתו לפרסו ו א ת נ ס׳ טדסקי על ש  לפרו
 1 סול׳׳ח 462, תשב״ה עמ׳ 220: להלן — חוק השליחות.

ת. ף 1(א) לחוק השליחו  2 סעי
M.L.R) 1954(17 ה א  Dowrick, "The Relationship of Principal and Agent," 3.,: ר

The essential characteristic of an agent is that he is invested with a" :36 ,24 
legal power to alter his principal's legal relations with third persons". Friedman, 

, (1966), 2nd ed., p. 12: "The essence of agency is thisThe L a w of Agency 
.power to affect the principal's legal relations with the outside world" 

de Villiers and Macintosh; 4. ראה:,Powell, T h e L a w of Agency (1961), 2nd ed., p 4 
. p . T h e L a w of Agency i n South A f r i c a (1956), 2nd ed., 16 

. ה §32 להלן א כן־עמיל״: ר ן ״סו ח לבי ה בין שלו נ ח ב ה  5 מכאן ה
ח 4©, ״ ה , תשל״ג-1973, סעיף 34, פ ( י ת חוק החוזים (חלק כלל ל ב ב בישראל עם ק צ מ י ה  6 כפ

 עמ׳ 118.
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ם י ר מ א  מ

ת ג א צ י י ן מ ו ע מ ן ש . אי ו ד ל י ח י ד ה צ א ה ו ה , ו ן י ע מ ל ש ו ש מ ש ת ב ר כ ה נ ז ו ח , ה י ש י ל  ש

, ה נ ה נ ל ה ו ש מ ו ק מ ו ב ו א מ ש ל ב ע ו ו פ נ י ן א מ א נ . ה ת ו נ מ א נ ת ה מ ג ו ד ן ב י ד א ה ו . ה ן י ב ו א  ר

ו ת ל ו ע , פ ת ו ח י ל ש ת ב א ת ז מ ו ע . ל י ש י ל ד ש י צ פ ל ן כ מ א נ ת ה ל ו ע פ ר ל י ש ד י ה צ נ ה נ ן ה אי  ו

ת ה א כ ז מ ת ו ב י י ח א מ י ה ן ש פ ו א ח ב ל ו ש ל ה ן ע י ר ש י מ ה ב ע י פ ש ח מ ו ל ש ל ה ת ש י ט פ ש מ  ה

. ו מ צ ע ל ב ע ח פ ל ו ש ו ה ל י ל א ב ק ת ה מ י ה ה ש מ ה ל מ ו ד ח ב ל ו ש  ה

ת י ל א י ר ט ה מ ל ו ע פ א ל ו ה ה ג ז צו י . י ח ו א כ ל ג ל ו צ י ן י כ ת י ן י , כ ג צו י א י ל ח ל ו ן כ כ ח י י ם ש ש  כ

ו ס א ק ט י ל מ ו ק מ ת ב כ ל י ל ר ב ח ש מ ק ב י מ נ ר א ש א . כ ת י ט פ ש ה מ ל ו ע פ א ל ל ) ו ת י ס י פ ) 

א ל ת ו י ל א י ר ט ה מ ל ו ע פ ג ל צו י א י ו ה ה ג ז ו צ י . י י 8 ת ו ג א צ י י י מ ר ב י ח ר כ מ ו ן ל ת י , נ ה ח ו ר א  ל

ו ב ג ש ו צ י י . ה ג צ ו י מ ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ב צ מ י ב ו נ י ש א ל י ב ה י ל ד ו כ ן ב י . א ת י ט פ ש ה מ ל ו ע פ  ל

י ו נ י ש א ל י ב ה ג ל צ י י מ ל ה ו ש ח ו כ י ל ו ט י א ב ו ה ג ש ו צ י ו י ת ו א א ו ת ה ו ח י ל ש ק ה ו ק ח ס ו  ע

״ י<. ג ו צ י י ח ה ו כ ו ״ נ י י ה , ד י ש י ל ד ש י צ פ ל ג כ צ ו י מ ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ב צ מ  ב

״ ו ת ו מ ם כ ד ל א ו ש ח ו ל ש י " ל כ ל כ ה ת ו ו ח י ל  2. ש

ח ו ל ש ת ה ל ו ע ו פ ח ו כ ר מ ש ״ א ג ו צ י י ח ה ו כ ל ״ ו ש מ ו י ק א ב ו ת ה ו ח י ל ש ל ה ה ש ד ו ח י . י 2 § 

י , כ ה ע ד ם ל י ב א ר י ב ה ה ד ז ו ח י . י י ש י ל ד ש י צ פ ל ח כ ל ו ש ל ה ו ש י ת ו י ו כ ז י ב ו נ י ש ה ל א י ב  מ

״ Q u i f a c i t : 1 0 ח ל ו ש ת ה ל ו ע א פ י ח ה ו ל ש ת ה ל ו ע י פ כ , ו ם ה ד ח ח ל ו ש ה ח ו ו ל ש ה — ת ו ח י ל ש  ב

ק ו ל ח ו ש י ת ו א ר ו ה א ב ו צ מ ן ל ת י ו נ ה ז פ ק ש ה ן ל י כ ו מ י per ai. ס ium facit per s e  ״

ה ת ר ט מ ד כמד. ש . ע ״ ו ת ו מ ם כ ד ל א ו ש ח ו ל ש ״ ״ י ע כ ב ו ק , ה ו מ צ ת ע ו ח י ל ש  ה

ה ן ב י ן א כ , ש ה ם ל י כ ס ה ן ל , אי ח ל ו ש ן ה י ב ח ל ו ל ש ן ה י י ב ס י י פ הו י ר ז ו צ י ה זו ל ע ל ד  ש

ו נ ו צ . ר ן י ט ו ל ח ם ל י ד ר פ ם נ י י ט פ ש ם מ י פ ו ם ג ח ה ו ל ש ה ח ו ל ו ש . ה 1 2 ת ו א י צ מ ת ה ף א ק ש  ל

ה ב י ח א ו ל ש ת ה ל ו ע , פ י ס י פ ר ה ו ש י מ . ב ח ו ל ש ל ה ו ש נ ו צ ר ה ל ה ח ז ר כ ה ו ב נ י ח א ל ו ש ל ה  ש

ה ש י ג . ה ח ל ו ש ת ה ל ו ע ה פ נ י ח א ו ל ש ת ה ל ו ע , פ י ט פ ש מ ר ה ו ש י מ ם ב . ג ״ ח ל ו ש ת ה ל ו ע  פ

Wolfram Miiller-Freienfels, "The Law of Agency," C i v i l L a w i n M o d e r n :TWO 7 
. W o r l d , 77, 89 

.Powell, op. dr., p. 4 : ה 8 א  ר
de Villicrs and Macintosh, op. cit.. p . 16: "An agent is a pereon who has : ה 9 א  ר
authority to act for and on behalf of another (called the principal) in con-
tracting legal relations with third parties; the agent represents the principal 
and creates, alters or discharges legal obligations of contractual nature between 

.the latter and third parties." Bowstead, op. cit., p. 1; Powell, op. cit., p. 7 
.Holmes, "Agency," 4 (1891), H . L . R . 345 , 1  ראה, למשל 0

ק לציין כי במשפש 11 י נ ע י קידושין, מא, ב. מ ל ב ב  סעיף 2 לחוק השליחות. הוראה זו הועתקה מ
, בר : ראה רקו ה ר ו מ א ב הפירוש הנכון של האימרה ה י ב ת כ ק ו ל ח ררה כ י עצמו התעו  העבר

, עמ׳ 14 ואילר. ( ב ״ ל ש ת ) י ר ב ע ט ה פ ש מ ה כ א ש ר ה ה ת ו חו  השלי
.Seavey, Studies i n Agency (1949), p. 65 : 1 ה 2 א  ר

Montrose, "The Basis of the Power of an Agent in Cases of Aclual and : 1 ה 3 א  ר
Apparent Authority," 16 (1938), C a n a d i a n B a r Review, p. 757, 773: "The maxim 
qui f a c i t per a l i u m f a c i t per se read without any qualification is obviously a 
fiction. Seavey treats it as such, but while Cook speaks of the fiction of the 
identity of principal and agent he considered that that maxim is not necessarily 
fictitious, for he says that in 1304 the maxim meant just what it said. If so the 

.maxim can only be regarded as a tribute to medieval witchcraft" 
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ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ו ח י ל ש ת ה ר ד ג  ה

ל ת ע ל כ ת ס מ , ה ת י ב י ט מ ר ו נ ה ה ש י ג א ה י ״ ה ו ת ו מ ם כ ד ל א ו ש ח ו ל ש י ״ ן כ ו ר ק ע ה ל נ ו כ נ  ה

ח ל ו ש ו ה ל י ת א ל ב ק ת ה מ ת י ה ה ש א צ ו ת ה ל א ו ו ש ה ט ב פ ש מ ח ב ו ל ש ל ה ו ש י ת ו ל ו ע ת פ ו א צ ו  ת

ה נ ש ח מ ו ל ש ל ה ת ש י ט פ ש מ ו ה ת ל ו ע פ , ש ו ת ו ע מ ש ״ מ ג ו צ י י ח ה ו כ ן ״ ו ר ק . ע ו מ צ ע ל ל ע  פ

ח ל ו ש י ה ד י ־ ל ה ע ע צ ו ה ב ל ו ע פ ו ה ל י ה א נ ת ש ה מ י ה ה ן ז ז א . מ ח ל ו ש ל ה ת ש ו י ו כ ז ן ה ז א ת מ  א

ל ת ש י ט פ ש מ ו ה ת ל ו ע ה פ מ ו , ד ט פ ש מ ם ה ל ו ע ה ב א צ ו ת ת ה נ י ח ב י מ , כ א צ מ . נ ו מ צ ע  ב

ק ו ן ח כ . א ״ ו ת ו מ ם כ ד ל א ו ש ח ו ל ש ה ״ ן ז ב ו מ . ב ח ל ו ש ל ה ת ש י מ צ ע ו ה ת ל ו ע פ ח ל ו ל ש  ה

, ו ע ב ק ן ב כ ו ו ת ה ז ר מ י א א ל י , מ ״ ו ת ו מ ם כ ד ל א ו ש ח ו ל ש ״ ״ י ו כ ע ב ק , ב ו מ צ ת ע ו ח י ל ש  ה

. ״ ח ל ו ש ת ה , א ן י נ ע י ה פ , ל ה כ ז מ ת ו ב י י ח , מ ו ת נ ו ו כ ו ו ת ע י ד ת י ו ב ר , ל ח ו ל ש ת ה ל ו ע פ 1 ״ * י  כ

ח ו ל ש ת ה ל ו ע י פ ת כ ע ב ו א ק י ן ה ף אי א , ו ח ו ל ש ם ה ח ע ל ו ש ת ה ה א ה ז ו מ ה ז א ר ו ן ה י  א

ת ו י ו כ ז ר ה ו ש י מ י ב , כ ו נ י י ה , ד ת י ב י ט מ ר ו א נ י ה זו ה א ר ו ל ה ה ש ת ע י ב . ק ח ל ו ש ת ה ל ו ע א פ י  ה

ל ו ש י ת ו ב ו ח ב ו ו י ת ו י ו כ ז י ב ו נ י ש ה ל א י ב ח מ ו ל ש ל ה ת ש י ט פ ש מ ו ה ת ל ו ע ת פ ו ב ו ח ה  ו

ת ו ד ו ס י ת ה נ י ח ב . מ א י ח ה ו ל ש ל ה ו ש ת ל ו ע , פ ת י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ י ה , כ א צ מ . נ י ח ״ ל ו ש  ה

, א י ת ה ו ח י ל ש ת ה ו ע מ ש . מ ח ו ל ש ל ה צ ו א מ י י ק ת ם נ ם ה ן א ו ח ב ש ל ה זו, י ל ו ע ם פ י ב י כ ר מ  ה

. י ש י ל ד ש י צ פ ל ח כ ל ו ש ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ד מ ע מ י ב ו נ י ש ה ל א י ב ו מ ה ז ל ו ע ל פ ה ש א צ ו ת ה  ש

ה ? ם מ ו ל ש ת — ע ו ח י ל ש  3, ה

ו י כ ר ת צ ק א פ ס ן ל ת י , נ ה ט ע ו ת מ י ל כ ל ת כ ו ל י ע ת פ ל ע , ב ה ר ו ג ס ת ו י ב י ט י מ י ר ה פ ר ב ח . ב 3 § 

ה ר ב ח י ב ר ש פ ו א נ י ה א ר ז ב . ד ו ת ח פ ש ת מ ל ו ע ו פ א א ו ו ה ת ל ו ע ת פ ו ע צ מ א ם ב ד א ל ה  ש

ק פ ס ל ל ו כ ם י ד א ן ה י ו א ז ה כ ר ב ח . ב ה פ י נ ת ע י ל כ ל ת כ ו ל י ע ת פ ל ע , ב ה ח ו ת פ ת ו ח ת פ ת  מ

ם ש ן ל , ה ם ״ י ר ח א ר ב ז ע י ה ו ל י ל . ע ת י מ צ ע ו ה ת ל ו ע י פ ד י ־ ל ו ע ת ל ו י ז כ ר ו צ ו א י כ ר ת צ  א

. ת ו ח י ל ש ד ה ס ו ל מ ו ש מ ו י ק י ב ל כ ל כ ך ה ר ו צ ן ה א כ . מ 1 ם 7 ת צ פ ם ה ש ן ל ה ם ו י ר צ ו ר מ ו צ י  י

: 1 י 8 , כ ר מ ו א ר Müiier-Freienfeis ה ו ס פ ו ר ם פ ם ע י כ ס ה ן ל ת י , נ ן  אכ

"agency has been of almost equal importance with contract as a devi-

ce facilitating the development of modern business structure." 

ף ק י ה י ה ל ע , ב ם י י נ ר ד ו מ ם ה י י ל כ ל כ ם ה י פ ו ג ל ה ם ש ח ו ת י ם פ ד ע ח ו י מ ר ב ב ו ה ג ך ז ר ו  צ

ת ו ע צ מ א ל ב ו ע פ ם ל י ב י י ח , ה ה ה ל צ ו ח מ ה ו נ ו ת ה נ נ י ד ת מ ו ל ו ב ך ג ו ת , ב ב ח ר י ה ר ח ס מ  ה

ם מ צ ם ע ש ם ב י ל ע ו ם פ נ י א ם ש י ש נ ת א ו ע צ מ א ם ב ו י ת כ י ש ע ת נ ו ל י ע פ ת ה י ב ר . מ 1 9 ם י ר ח  א

 14 סעיף 2 לחוק השליחות.

Montrose, op. cit., p. 773: "The maxim qui f a c i t per a l i u m f a c i t per se merely 15 
states the legal rule that if A agrees with T, relations between P and T result 

.just as if P had personally agreed with T" 
Pollock, O n Contracts, 13th ed. (1950), p. 45: "By agency the individual's : 1 ה 6 א  ר
ת ב ח ר ת , עמ׳ 11: ״כאן מ ם בר, ש  "legal personality is multiplied in space. ראה גם רקו
גבל ת שהאדם מו ו ל ו ב ג ר ל ב ע לן מ , שניתן להפעי ת •משפטיות בכך ו ל ו ע ית פ ת לעשי  האפשרו

ה אחרת״. נ י ח ב ת או מ סי ה פי נ  בהם מבחי
Miiller-Freienfels, "Law of Agency," 6 (1957), A m e r i c a n J o u r n a l of C o m - : 1 ה 7 א  ר

.parative L a w , p . 165 
, עמ׳ 165. פ  18 ש

ים. אשר לשאלה, אם נם אורגנ ר וכן שלוחים שאי י ה הם האורגנים של התאג ל  19 ״אחרים״ א
יה, ״חוק השליחות, תשכ״ה-1965, ומנהלי ה פרוס׳ ג. פרוקצ׳ א ד הוא שלוח, ר י  אורגן של תאג
רת תו ת ו , ״חוק השליחו ; ברק , עמי 234 (אורגן איבו שלוח) , כרך א׳ מ פ ע י מ נ ו  החברה״, עי

. , עמ׳ 302 (אורגן הוא שלוח ״פלוס״) ני משפט, כרך ב׳ ו  האורגנים״, עי
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ם י ר מ א  מ

ם , א ם י ה ל ל א ר ע מ ר (Voltaire) א י י ט ל ו ו ה ש מ ה ל מ ו ד , ב , כי ה א ר . נ ם ת ל ו ם ז ש א ב ל  א

ת ו ח י ל ש ד; ה חי ל הי ו ש ת נ י ח ב . מ ה א י צ מ ה ה ל י ח ה ר כ ה ן ה , מ ת מ י י ה ק ת י א ה ת ל ו ח י ל ש  ה

ת ו ל ע פ ת ה ה א ר י ב ג ת מ ו ח י ל ש , ה ה ר ב ח ל ה ה ש ת נ י ח ב . מ ת ו ל י ע פ ה ה ד ת ש ה א ב י ח ר  מ

ת מ ר ו ת ר ו ו צ י י י ה ע צ מ ל א ר ש ת ו ה י ב ו ה ט ק ו ל ח ת ל מ ר ו , ג ת י ק ס ע ה ת ו י ת ר ב ח ת ה ו ל ת ה  ו

. ם י י ח ת ה מ ת ר א ל ע ה ך ל כ  ב

י ד י ־ ל ו ע ק ו פ י ל ס א ע ו ב ה ל ר ו א כ י ל ו ש ד ע י ח י ל ה ו ש ת ל ו ע ה פ ד ת ש ב א י ח ר ה ך ל ר ו צ  ה

ר י ב ע י , ו ו ק י ס ע ר מ ו ב ו ע מ צ ם ע ש ת ב ו י ט פ ש ת מ ו ל ו ע ע פ צ ב ר י ש , א ר ח ל א ו ש ת ק ס ע  ה

/ ׳ ג ו צ י י ח ה ו כ ן ״ ו ר ק ע ה ל ל ו ח ן ת ו אי , ב ה ר ז ד ס ה . ל 2 ו ° ק י ס ע מ ו ל ת ל ו ע י פ ר ת פ ן א כ ר מ ח א  ל

. י ש י ל ש ד ה צ י ה פ ל ת כ ו י ר ח ל א ן ש ו כ י ל ס ו כ מ צ ל ע ל ע ט ו ו נ נ י ק א י ס ע מ . ה ת ו נ ו ר ת ר י פ ס  מ

ם א ע ל ל ו ע ו פ ר ב ש ק ת א ה ו ו ה מ ר ע ש ם א ד א ם ה י ע ט פ ש ר מ ש ם ק י י ק י מ ש י ל ש ד ה צ  ה

ה ן ז ו ר ק ל ע ו ש ר ד ע י ה , כ ר ו ר ת ב א ם ז . ע ל ל ם כ י ת י ע ר ל י כ א מ ו ן ה י ו א ת ו ר א ש , א ק י ס ע מ  ה

ך כ ת ל ו ב י ס . ה ם ״ ק ו פ י ל ס ם ע י א ם ב נ י , א ל י ע ו ל נ י י ו צ , ש ם י י נ ר ד ו מ ם ה י כ ר צ י ה , כ ך כ ם ל ר ו  ג

ו ת ל ו כ ל י ך ע ו מ ס ב ל ר ס י ל ש י ל ש ד ה צ י ה ו ש ם ע י ת י ע , ל ת י ש א . ר ש ו ל ר ש ק י ע ן ב  ה

ק י ס ע מ י ה , כ ש ו ר ד ו ל ת נ י ח ב ק מ ד צ ו ה מ ה ז י ה י , ו ה ק ס י ע י ה א נ ת ד ב ו מ ע ו ל מ ר ע ש ק ת מ ל ה  ש

ל ט ב ת ה ו א מ צ ל ע ל ע ו ט י ב ל ר ס י ל ו ש ו ע מ צ ר ע ש ק ת מ , ה ת י נ ; ש ו ר ב ל ד ע ה ב י ה ו י מ צ  ע

ת ו צ ר י ל ו ש ק ע י ס ע מ , ה ת י ש י ל ; ש ו ת ל ו ר ז ו ב ע ע צ ב א מ ו ה ת ש ו ל ו ע ל פ י ש ל כ ל כ  ה

י פ ל ו כ ק ס ת ע ל א ה ב ק ל א ר ל , ו ם י ח ו ל ת ש ו ע צ מ א י ב ש י ל ד ש י צ פ ל ו כ ל ו ש ק ס ת ע ל א ה ב  ל

ו י ר ח ר א ו ר ג ר י ש , א ״ ג ו צ י י ח ה ו כ ן ״ ו ר ק ע ה ב ר כ ם ה י ב י י ח ה מ ל ם א י ל ו ק י . ש ם י ק ס ע ו  מ

ה א י ב ו מ ה ז ר כ : ה ד ו ע ת ו א . ז י ש י ל ש ד ה צ ן ה י ב ח ל ל ו ש ן ה י ר ב י ש י י ט פ ש ר מ ש ת ק ר י צ  י

­ ש מ ה ם ו י י ק ס ע ם ה י כ י ל ה ת ה ת א ר צ ק א מ י ן ה כ , ש ת י ט פ ש מ ה ת ו י ל כ ל כ ת ה ו ל י ע פ ן ב ו כ ס ח  ל

ה י ך ה י ר ה צ י ד ע ל ב ת ש , א ת ח ת א י ש פ ש מ ־ ת י ל כ ל ת כ ו ל י ע ת פ ו ע צ מ א ה ב ג י ש מ , ו ם י י ט  פ

. ת ו ל ו ע ל פ י ש ו ב י י ר ד י ־ ל ג ע י ש ה  ל

ה פ י ל ק ה ן ו י ע ר ג : ה ת ו ח י ל ש  4. ה

ת י נ ר ד ו מ ה ה ר ב ח ה ב י ב ש ע מ ך ה ר ו צ ה ת ו י ב י ט מ ר ו ה נ נ י ח ב ת מ ו ח י ל ש ל ה ה ש ד ו ח י . י 4 § 

. ת י א מ צ ם ע י נ י ת ד ב י ט ת ח ו ח י ל ש ה ב א ו ת ר ו ח י ל ש ק ה ו . ח ת ו ח י ל ש ל ב ו פ י ט ן ה פ ו ת א ם א י ו ו ת  מ

ו ת ל ו ע י פ ד י ־ ל ח ע ל ו ש ת ה ת א ו כ ז ל ב ו י י ח ח ל ו ל ש ל ה ו ש ח ו ד כ מ ו ו ע ה ז ב י ט ל ח ה ש ז כ ר מ  ב

ר ש פ א ו ל א ם ב י ב י ד ר ה א . ש י ש י ל ד ש י צ פ ל ו כ מ ו ק מ ו ב ח א ל ו ש ל ה ו ש מ ש ת ב י ט פ ש מ  ה

ם י ד ד צ ת ה ש ו ל ל ש ה ש ר י ב ס ה ה י פ י צ ה ל י ו א ה ר ב ג ן ה ת ד מ ו ה, ח ח ז ו ל כ ה ש נ י ק ה ת ל ע פ  ה

ח ל ו ש ן ה י ב ם ש י י מ י נ פ ם ה י ס ח י ן ב ק ה ס ו ת ע ו ח י ל ש ק ה ו י ח , כ א צ מ . נ 2 2 ר ב ד ם ב י ע ג ו נ  ה

ת ר ג ס מ . ב י ש י ל ש ד ה צ ן ה י ב ה ל ל י א ג ן ש י ב ם ש י י ב ו צ י ח ם ה י ס ח י ן ב ה , ו ח ו ל ש ן ה י ב  ל

ח ו ל ש י ה , כ ח י ט ב ה ם ל י א ב ם ה י י ט פ ש מ ם ה י ר י ש כ מ ו ה ע ב ק ) ב ם י י מ י נ ם פ י ס ח י ה ( נ ו ש א ר  ה

י ת ו ר י ת ש ה א ע ר ל ל צ נ א י ח ל ל ו ש י ה כ , ו 2 ה 3 ק י נ ע ת מ ו ח י ל ש ה ח ש ו כ ת ה ה א ע ר ל ל צ נ א י  ל

Agency in", S c h m i t t h o f f 2 ה 0 א ת ״עקיפה״. ר חו ננט כשלי ת הקובטי ה בארצו נ ו כ ר זה מ ב  : ד
," Recueil des Cours, Vol. 1 (1970), 115, 136.International Trade 

. p p , 1961, Stoljar, T h e L a w of Agency ה א  21 .13-14: ר
La Contribution Essentielle Du Droit Anglais a la", ה א Henry L: ר e v y - U I m a n n 2 2 

1927)Theorie Generale De la Representation dans Les Aotes Juridiques," I ( , 
. A c t a Academiae Universalis Jurisprudentiae Comparativae, p, 342 

. לח) י השו פ ל ת אמון של שלוח כ בו חו ת ( ק השליחו ה סעיף 8 לחו א  23 ר
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ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ו ח י ל ש ת ה ר ד נ  ה

י ד ם כ ה ש ג ר י ש , א ם י ע ו ר י א ם ה י ע ב ק ) נ ם י י נ ו צ י ם ח י ס ח י ה ( י נ ש ת ה ר ג ס מ . ב ״ ח ו ל ש  ה

ח ו ל ש ה ח ו ל ו ש ל ה ם ש ה י ת ו ב ו ח ם ו ה י ת ו י ו כ ת ז ן א כ , ו ת ו ח י ל ש ת ה ק » א י ס פ ה ל 2 ו ל 3 י ח ת ה  ל

ח ו ל ש ה ה ש ר ק מ ן ב ה ו ו ת ו ח י ל ת ש ר ג ס מ ל ב ע ח פ ו ל ש ה ה ש ר ק מ ן ב , ה י ש י ל ש ד ה צ י ה פ ל  כ

. ה ״ נ מ ג מ ר  ח

ת ת א ו כ ז ל ב ו י י ח ח ל ו ל ש ל ה ו ש ח ו , כ ו נ י י ה , ד ת ו ח י ל ש ל ה ה ש נ י ע ר ן ג י ב ו ש ה ז נ ח ב ה  מ

, ו נ י י ה , ד ה ת פ י ל ן ק י ב , ל ו מ ו ק מ ו ב ו א מ ש ת ב י ט פ ש ה מ ל ו ע ע פ צ ב א מ ו ה ה ש ע , ש ח ל ו ש  ה

: ה ב ו ש ה ח נ ק ס ת מ ש ק ב ת / מ ׳ ג ו צ י י ח ה ו כ ל ״ ה ש נ י ק ה ת ל ע פ ר ה ש פ א ם ל י א ב ם ה י נ י ד  ה

־ נ י א ל ה ן ע ג ה ה ל א ו ב ז ה ש מ ד כ , ע ה פ י ל ק ל ה ר ע ת ו ו ם ל י א ש ר ר ב ד ם ב י ע ג ו נ ם ה י ד ד צ  ה

ם ך ה , א 5 8 ת ו ח י ל ש ם ה ו ח ת ם מ ה י נ י ב ס ש ח י ת ה א א י צ ו ה י ר ז ו ת י ו ו י ש ל ב , מ ם ה ל ם ש י ס ר  ט

. ו מ צ ן ע י ע ר ג ל ה ר ע ת ו ו ל ת ו ו ח י ל י ש ס ח י ם כ ה י נ י ב ם ש י ס ח י ל ה ר ע ו מ ש ם ל י ל ו כ ם י נ י  א

ך ה כ ק ס י ע ר ה ד ס ד ה , א י ו ל י מ נ ו ל ס פ כ י נ ר ו ב ה ע נ ד ק ל : ״ ן ו ע מ ש ר ל מ ו ן א ב ו א ר ר ש א  כ

/ ׳ י ו י ל פ ל ה כ ב ו ו ח ת א ו כ ל ז ע ה ב י ה א א י ל נ א ן ש פ ו א , ב ך ק ל ר ד ו ו ל י ה ׳ י ר ש ק ת ה ו י ו כ ז ׳  ש

• ת ו ח י ל י ש ס ח ם י נ י ן א ו ע מ ן ש י ב ן ל ב ו א ן ר י ם ב י ס ח י . ה ה מ צ ת ע ו ח י ל ש ת ה ל ל ש י נ ר  ה

י פ ל ח כ ו ל ש ל ה ת ע ל ט ו מ ת ה ו נ מ א נ ת ה ב ו ח ו מ ח ו ל ת ש ר א ר ח ש ן מ ב ו א ם ר , א ת א ת ז מ ו ע  ל

ס ר ט נ י א י ה נ ל פ ח ע ל ו ש ל ה ם ש י ס ר ט נ י א ת ה ף א י ד ע ה ח ל ו ל ש ב ה י י ה ח ח ו כ ר מ ש , א ח ל ו ש  ה

. ת ו ח י ל י ש ס ח ר י א ש ה ם ל י ל ו כ ן י י י ד ם ע ה י נ י ם ב י ס ח י י ה ר , ה ו ל י ש מ צ ע  ה

חס מונקציונלי  ב. השליחות כי

 1. פונקציה ומעמד
­ נ ו פ ל ה ן ע ע ה י ב צ ה מ ן ז ו ר ק . ע ג ו צ י י ח ה ו , כ ו נ י א ר י ש פ , כ ד מ ו ת ע ו ח י ל ש ד ה ו ס י  § 0 ב

ל ן ע ה ; ו ר ח ל א ו ש מ ו ק מ ו ב ו א מ ש ת ב י ט פ ש ה מ ל ו ע , פ ו נ י י ה , ד ת א ל מ ת מ ה ה י צ  ק

. י ש י ל ש ד ה צ י ה פ ל ח כ ל ו ש ל ה ת ע ו ב ו ח ת ו ו י ו כ ת ז ל ט , ה ו נ י י ה ה זו, ד ל ו ע ל פ ה ש ת א צ ו  ת

י פ ל ח כ ו ל ש ל ה ו ש ד מ ע ת מ ת א ו ח י ל ש ל ה ה ש ר ד ג ה ד ה ו ס י ד ב י מ ע בו מ ת אי ו ח י ל ש ק ה ו  ח

: ת ו נ ק ס ר מ פ ס ת מ ו ש ק ב ת ק מ ק ו ח מ ל ה ת זו ש י ת א צ ו ת ־ ת י ל ג ו י צ ק ב ו ה פ ש י ג . מ 2 » ח ל ו ש  ה

, ע ו ד י . כ ח ל ו ש ן ה י ב ח ל ו ל ש ן ה י ם ב כ ס ם ה י י ק ת י א ש ל ם ב ת ג מ י י ת ק ו ח י ל ש . ה . א 6 § 

. ״ ם כ ס ה ו ה ה א ז ו ח ן ה י ב ת ל ו ח י ל ש ן ה י ב ס ש ח י ר ל ש א ם ב ה י ת ו ע ד ם ב י ק ו ל ט ח פ ש מ י ה מ כ  ח

, ם י ר ו ב ם ס י ר ח . א ח » ו ל ש ן ה י ב ח ל ל ו ש ן ה י ם ב כ ס ד ה מ ו ת ע ו ח י ל ש ד ה ו ס י י ב , כ ם י ס ר ו ג ש ה  י

. ן זכות העכבו י ו ת השיפו כו ה סעיפים 11 ו־12 לחוק השליחות, בענין ז א  24 ר
 25 סעיף 3 לחוק השליחות.

 26 סעיפים 14 ו־15 לחוק השליחות.
. ת (״פעולה ללא הרשאה״)  27 ראה סעיף 6 לחוק השליחו

ת ההסדרים של חוק השליחות הם דיספוזיטיביים. מרביתם — אך לא י ב ר : מ ת ר ח  28 לשון א
פים 4 וי14(א) לחוק השליחות. , סעי לם. ראה, למשל  כו

The term 'agent' is only properly applicable: "759 ה א Montrose, op. di: ר . , p. 29 
to a person in connection with the relationship in which he stands to the princi-
pal, and that relationship is limited to the acts to be done on the principal's 

.behalf 
. p , .nd ed2 ה א Friedman, T .9: ר h e L a w of Agency (1966), 30 

Restatement, כן para1 . p, )1(1. Bowstead, O ו n Agency, I3th ed. ,  31 ראה, למשל
.Second, Agency, §1(1) 
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ם י ר מ א  מ

ק ו ח ף 1 ל י ע ס ת ב ו ח י ל ש ת ה ר ד ג ה ן ב ו . עי 3 ם 2 כ ס א ה ל ם ל ם ג י י ק ת ה ה ל י ו ש ת ע ו ח י ל י ש  כ

ח ו כ א מ ו ב ת ת ו ל ש ה ל ק נ ע ו ה ה ש י צ ק נ ו פ י ה , כ י א נ ל ת ה כ ף ז י ע ס ן ב י אי , כ ד מ ל ת מ ו ח י ל ש  ה

ת ר צ ו ן נ ה ם ב י כ ר ד ת ה ט א ר פ מ ת ה ו ח י ל ש ק ה ו ח ף 3 ל י ע ף ס . א ח ל ו ש ן ה י ב ו ל נ י ב ם ש כ ס  ה

. ח » ו ל ש ן ה י ב ח ל ל ו ש ן ה י ם ב כ ס ח ה ו כ א מ ו ב ת ת ו ח י ל ש ד כי ה ל כ ד ע מ ו ו ע נ י , א ת ו ח י ל ש  ה

ב י י , ח ח ו ל ת ש ו י ה ו ל י ל ם ע ד ל א ב י ק ם ״ י א , כ ע ב ו ת ק ו ח י ל ש ק ה ו ח ף 8 ל י ע , ס ר ב ד ת ה מ  א

ת ו ב ו ת ח ל ט ן ה י נ ע ת ל י ט נ ב ל ״ זו ר ה ל ב ק ד ״ , א ״ ת ו נ מ א נ ח ב ל ו ש י ה פ ל ג כ ו ה נ א ל ו  ה

־ ו ב מ ה ה י צ ק נ ו פ ת ה ד מ ו ת ע ו ח י ל ש ד ה ו ס י , ב ו נ ת ע ד . ל ת ו ח י ל ש ם ה ו י ן ק י נ ע א ל ל , ו ת ו נ מ א נ  ה

ח ו ל ש ן ה י ב ח ל ל ו ש ן ה י ב ם ש כ ס ה ו ב ה ז י צ ק נ ו ל פ ה ש ר ו ק ם מ ן א , בי ח ו ל ש י ה ד י ־ ל ת ע ע  צ

. ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ו פ ס ו ת נ ו א ר ו ר ה פ ס מ א ב ו צ מ ן ל ת י ך נ כ ם ל י פ ס ו ם נ י ז מ . ר ם לאו ן א י ב  ו

ך כ ן ב י ך א , א 8 ח * ל ו ש ם ה ם ע כ ס ה ם ל נ כ ה ת ל ו ר ש ר כ ס ת ח ו י ה י ל ו ש ח ע ו ל ש , ה ל ש מ , ל ך  כ

י ד י ־ ל י ע ש י ל ד ש י צ פ ל י כ ט פ ש מ ו ה ב צ ת מ ו נ ש ל מ ח ו ל ו ש ת ה ג א צ י י ל ו מ נ מ ע מ ו נ מ י ל ד  כ

ר ו ש י א . ה ״ ה ל י ח ת כ ל ה מ א ש ר ה ו ב ה ו מ ד כ ב ע י ד ר ב ו ש י , א ה מ ו ד . ב ת י ט פ ש מ ו ה ת ל ו ע  פ

ד ה ח ש ע ה מ ו ו ה א מ ל , א ח ו ל ש ן ה י ב ח ל ל ו ש ן ה ה בי ז ו ם או ח כ ס ה ר ב ו ש ו ק נ י ד א ב ע י ד  ב

. ח ל ו ש ל ה י ש ד ד  צ

ן ו צ י ר ר , ה ת » ו ח י ל ש ת ה ר י צ י ע ב י ר כ ח מ ל ו ש ל ה ו ש נ ו צ ר ה ש מ ד כ י ע , כ ו נ ה ל א ר ן נ כ  א

ר י כ ה ף ל ן א ת י י נ נ ו ר ק ן ע פ ו א . ב י מ כ ס ה ה ש ע א מ ל י ו ד ד ד צ ה ח ש ע ל מ ש ש ו ב ש ל ב ו ה ל  ז

ר צ ו ח י ל ו ש ל ה י ש ד ד ד צ ח ו ה ה ש ע ד מ , א ח ו ל ש ל כ ו ע פ ד ל ג נ ת ח מ ו ל ש ו ה ם ב י ר ב ב ד צ מ  ב

ת ו ר ק י ל ו ש ה ע ר ז ב . ד ת ו ד ג נ ת ה ל ה ע ע ד ו ו י נ י א י ש ש י ל ד ש י צ פ ל ת כ ו ח י ל י ש ס ח ת י א ל ז כ  ב

. ח ״ ו ל ש ג ל ו צ י י ח ה ו ת כ ק נ ע ל ה ע ע י ב צ מ ן ה פ ו א י ב ש י ל ד ש י צ פ ל ג כ ה נ ת ח מ ל ו ש ה ם ש ו ק מ  ב

ע ד ו ו י נ י י א ש י ל ש ד ה צ ד ה ו ל ע ת כ י ט נ ב ל ה ר נ י ת זו א ו ג ה נ ת ה ח ל ו ל ש ל ה ו ש ת ו ד ג נ ת  ה

. 8 ת 8 א  ז

ע צ ב ו מ ב ן ש פ ו א ל ה ה ע ט י ל ח ש ל ו ש ה ל י ה ת א ש ל ם ב ת ג מ י י ת ק ו ח י ל ש . ב. ה ד § 

, א ו ש ה ר ד נ ל ש , כ ת ו ח י ל י ש ס ח ל י ם ש מ ו י ו ק י נ ע . ל 3 9 ו ה ל ק נ ע ו ה ה ש י צ ק נ ו פ ת ה ח א ו ל ש  ה

ל ו ש מ ו ק מ ו ב ו א מ ש ת ב י ט פ ש ה מ ל ו ע ע פ צ ב ח ל ו כ ק ה נ ע ו , י ח ו ל ה ש נ ו כ מ , ה י נ ו ל פ י ל  כ

ו ב ן ש פ ו א ל ה י ע נ ו מ ל א ש ל י ה ש ט י ל ש ת ה ד י . מ ־ ש י ל ד ש י צ פ ל , כ ח ל ו ה ש ב ו כ מ , ה י נ ו מ ל  א

ק ו ח ף s ל י ע , ס ר ב ד ת ה מ . א ת ו ח י ל ש ם ה ו י ק ת ל י ט נ ב ל ה ר נ י ו א ת מ י ש ת מ י א נ ו ל ע פ צ ב  מ

ו י ת ו א ר ו ה ם ל א ת ה ל ב ו ע פ ב ל י י א ח ו ח ה ו ל ת ש ו י ה ם ל ד ו א י ל ל ע ב י ם ק י א , כ ע ב ו ת ק ו ח י ל ש  ה

M.L.R, )1954( ה א  Dowrick, "The Relationship of Principal and Agent," 17 32.,: ר
.24, 25-28 

ת ו ח י ל ה זו ש י ה , ת תו של השלוח. כמרכז גדו ת התנ ת למרו ם שליחו ה בו תקו ר ק ר מ א ת יתן ל  33 נ
ח ניתן הכוח לשלוח  כלפי צד שלישי בלבד, שכן לעבין היחסים בין השולח לביו השלו
ת חו ה סעיף 14 לחוק השליחות. שלי א : ר ס ר ט נ י א כה ב נה כרו ק בכל רגע שליחות שאי  להפסי
ק ה שהצד השלישי מסי ז ג כלפי צד שלישי באופן כ ה נ ת  זו עשויה לקום במקום שהשולח מ
­ ה נ ת ד לה. ה ג מתנ ת ו חו לח יודע כי השלוח איבו חפץ בשלי ת שהשו ו ר מ  בי קיימת שליחות, ל

. ת) חו ת (סעיף 3(א) לחוק השלי חו  גותו של השולח כלפי הצד השלישי יוצרת שלי
 34 סעיף 4 לחוק השליחות.

ק השליחות. ף 6(א) לחו  35 סעי
. ן הרשאת השולח, ראה §14 להלן ן השליחות לבי חס שבי  36 לי

ק השליחות.  37 סעיף 3(א) לחו
 38 סעיף 15(ב) לחוק השליחות.

. ה §28 להלן א 3 ר 9 
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ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ו ח י ל ש ת ה ר ד ג  ה

, ד ו ע ת ו א . ז ה מ ו י ק י ל א נ א ת ל ת ו ו ח י ל ש ם ה ו י ק ה מ א צ ו א ת י ו ה ה ז ב ו ך ח , א ח ל ו ש ל ה  ש

ה ר ז ו ת י ו ו י ש ל ב , מ ו ה ז ט י ל ל ש ר ע ת ו ו ח י ל ו ש י ה ך כ כ ה ל ע י נ ל מ ן כ , כי אי ו נ ה ל א ר  נ

ן ו ת נ ח ה ו כ ל ה ר ע ו ת י ם ו ו ע ת ו ה ז ן ל , אי ה ט י ל ש ל ה ה ע ר ז ו ת י ת °*. ו ו ח י ל ש ם ה ו י ק ע ב ג פ  י

ק ו י ח ד י ־ ל ר ע כ ו ה מ ן ז ו ר ח ח א ו . כ ה מ ו י ס א ל י ב ה ל ה ו א ש ר ה ף ה ק י ת ה ם א צ מ צ ח ל ל ו ש  ל

ר ו ת י ו ו ר ה ש א , ו ן נ י ק ס ה ע ה ב ט י ל ש . ה ה ז ו ת ח ר פ ת ה ו ו ה ה ל י ו ש ו ע ת ל ע פ ם ה ם א , ג ת ו ח י ל ש  ה

ל ע ש ו צ י ב ן ה פ ו א ר ל ש א ה ב ט י ל ש א ה י , ה ת ו ח י ל ש ם ה ו י ם ק צ ל ע ו ל ש י ל ד ו כ ן ב ה אי י ל  ע

ה ״*א. א ש ר ה  ה

ו ת ל ו ע פ ן ש פ ו א , ב ה ע צ ב ך ל מ ס ו א ה ל ג ש ו צ י ת י ל ו ע ע פ צ ב י מ נ ו ל ר פ ש א . ג. כ 8 § 

. ח ו ל ה זו, ש ל ו ע ן פ י נ ע , ל ו ת ב ו א ר ן ל י , א י נ ו מ ל ת א ה א כ ז ו מ ת א ב י י ח ה מ נ י ת א י ט פ ש מ  ה

ל ע פ ח ש ו ל ש ו כ , א ו ת א ש ר ה ג מ ר ה ח ש ו ל ש ו כ ת ו נ כ י ל ו ש י ע נ ו ל ת פ ר א א ת ש ל ק ב מ  ה

ן א ב ה מ ב ל י ב ו ה י ת ז ו ר ט מ א ל ו ה ה ר ז ש ק ה ח ב ו ל י ש ו ט י ב ש ב ו מ י ש . ה 4 1 ה א ש ר א ה ל  ל

, ח ו ל ש ל ה ו ש ת א ש ר ת ה ל א י ב ג ו מ ם א צ מ צ ת מ ל ו ש ר ה ש א . כ ת פ ס ו ה נ נ ק ס ת מ ש ק ב ת  מ

ת ו א ר ו ו ה ל ו ח ה י ן ז י נ ע ל , ש ן א כ . מ ר ו מ א ם ה ו ח ת ן ה י נ ע ת ל ו ח י ל ש ל ה ו ט י ם ב ו ש ך מ כ ש ב  י

, ה ר ו מ א ה ה ל ב ג ה ל ה ע ע ד א י י ל ש י ל ש ד ה צ ם ה , א ל כן . ע ת ו ח י ל ש ק ה ו ח 1 ל 5 ־ ם 14 ו י פ י ע ס  ה

ן י נ ע ת ל כ ש מ נ כ — ה ל ץ ש ו ח י ה ס ח י ע ל ג ו נ ל ה כ ת — ב ו ח י ל ש ת ה ת א ו א ר א ל ו י ה א כ  ז

. ר ו מ א ם ה ו ח ת  ה

ה ע ו צ י א ב ל ה ו י צ ק נ ו פ ת ה ק נ ע  2. ה

ה ל א ת ש ר ר ו ע ת מ ו ח י ל ש ת ה ר ד ג ! ה י נ ע ת ל ו ח י ל ש ק ה ו ל ח ת ש י ל נ ו י צ ק נ ו פ ו ה ת ש י . ג 9 § 

ח ו י כ ו פ י י ש נ פ ד ל ח א ו ל ש ח ל ו כ י ה ו פ ת י ק נ ע ר ה ח א ם ל י ד ד צ ל ה ם ש ד מ ע ן מ י נ ע ה ל ב ו ש  ח

ם א ת ? ה ו ח י ל י ש ס ח ם י י מ י י ק ת ו מ ם ז י י נ י ת ב פ ו ק ת ם ב א . ה ל ע ו פ ל ה ח א ו כ ה א מ צ ו ה ה  ז

ו ל י א , ו ח ו ל ש ל כ ע ו א פ ו ת ה י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ ל ה ל ש ע ו פ ע ב ו צ י ו ב י נ ע י ל , כ ר מ ו ו ל נ י ל  ע

ה נ ק ס מ י ל , כ ו נ ה ל א ר ת ? נ ו ח י ל י ש ס ח ם י י ד ד צ ן ה י ם ב י ס ח י ן ה י ת א ו מ ד ו ת ק ו ל ו ע ן פ י נ ע  ל

י נ ו ל פ ה ל נ ק ו ו מ ע ב ג ר א ה ו ת ה ו ח י ל י ש ס ח ת י ר י צ י ע ל ב ו ק ע ה ג ר . ה ע י ג ה ן ל י ו א ת ז י נ ו צ י  ק

ן ו ש ל ש מ ק ב ת ה מ ר ז ב . ד א ה ״ ש ע מ ה ל כ ל ה ה ח ז ו ל כ ע פ ו ו מ ע ב ג ר א ה ל , ו ג צו י ח הי ו  כ

, ן כ . א ה ש ע מ ה ל כ ל ה ה ל ו ע פ א כ ל ח ו ו ל ל ש ו ש ח ו י כ ו פ י ת כ ו ח י ל ר ש י ד ג מ , ה ו מ צ ק ע ו ח  ה

ה נ י ח א ל ו ש י ה פ ל ח כ ו ל ש ל ה ת ש ו נ מ א נ ת ה ב ו , ח ל ש מ , ל ך . כ ה ר י ב ה ס נ י ת א ר ח ה א נ ק ס  מ

ח ו ל ש ל ה ת ע ל ט ו ת מ ו נ מ א נ ת ה ב ו . ח ת ו ח י ל ש א ה ו ש ת נ י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ ע ה ו צ י ב ת ב י נ ת ו  מ

. p . Ill, . ה א Bowstead, op. c: ר i t 4 0 
רה ן ביצוע העכו פ ד היא השליטה באשר לאו ב ו ע ־ ד י ב ע ו יחסי מ י רה לענ  40א בדומה, השליטה הגמו
בד, א עו ! עצמאי הו ד שגם קבל כ רמת ל ו ת היתד. ג ר ח ה א נ ק ס לתה וסיומה. מ לא באשר לתחי  ו

דה או לצמצמה. ת העבו ר כוחו של המעסיק להפסיק א כ ו ת מ בו  שכן לעיתים קרו
ל ו ש ח ו ל ת ש ק ז ח ב ם הפועל ״ ד ק השליחות, המתייחס אל א ה סעיף 6(א) לחו א  41 ר
ב) ה גם סעיפים 6( א . ר ״ ו ת א ש ר ה ה מ ג י ר ח ו ב ד א כ ה ל ש ר ו ה י ש ל ר ב ח  א
גה מהרשאה״ הם י ״חרי לה ״ללא הרשאה״ והביטו י פעו , הביטו ו  לחוק השליחות. לדעתנ

.  היינו הך
It is sometimes said that agency: " ה א Restatement, Second, Agency, p: ר . 1 0 M l 

does not exist until the agent does something for the principal. In fact, the relation 
may exist before such time. Reciprocal duties between the parties together with 
a power of the agent to bind the principal are normally created at the time of 

.the agreement between the parties" 
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ם י ר מ א  מ

י ד י ה ב ל ע א י ר ל ב ל ד ו ש פ ו ס ם ב ם א ת ג מ י י א ק י ה , ו ״ ת ו ח י ל ש א ה ש ו נ ע ל ג ו נ ל ה כ  ב

י ט פ ש מ ו ה ד מ ע מ י ב ו נ י ש א ל י ב ה ח ל ו כ ל ה י ש ל א י צ נ ט ו פ ו ה מ ו י . ק ו ח ו ת כ ל א י ע פ ה ח ל ו ל ש  ה

ח ו ל ש ל ה ל ע י ט מ א ה ו ח זה — ה ו ל כ ו ש ת ל ע פ א ה ל ו — י ש י ל ד ש י צ פ ל ח כ ל ו ש ל ה  ש

ת ו ח י ל ש א ה ש ו ע נ ו צ י ב ת ב ו א צ ו ו ה י ח ה ו ל ש ם ל , א ה מ ו ד . ב ח ל ו ש י ה פ ל ת כ ו נ מ א נ ת ה ב ו ת ח  א

ת י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ ת ה ם א י ש ג ה ו ל ד י ה ב ל א ע ר ל ב ל ד ו ש פ ו ס ם ב ם א , ג « י ו פ י ש י ל א כ א ז ו  ה

ח ו כ י ה ו פ ת י ק נ ע ר ה ח א ח ל ו ל ש י ה ד י י ל ה ע ש כ ר ר נ ש , א ה ע י ד י ן ש א כ . מ ת ו ח י ל ש א ה ו ש  נ

א ש ו נ ת ל ע ג ו א נ י ה ד ש ב ל ב , ו ח ל ו ש ת ה ה א כ ז מ ת ו ב י י ח , מ ל ע ו פ ל ה ו א ת א צ ו י ה נ פ ך ל  א

. ל » ל ה כ ע צ ו א ב ת ל ו ח י ל ש א ה ו ש ת נ י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ ם ה ם א ת ג א ז , ו ת ו ח י ל ש  ה

״ ג ו צ י י ח ה ו כ : ״ ת ו ד ו ס י י נ ת ש ו ח י ל ש ם ב י מ י י ק ת ל מ י ג ר ם ה י ר ב ד ב ה צ מ י ב , כ ר מ ו ן ל ת י  נ

ן ו ש א ר ד ה ו ס י א ה ל . ב ה ז , מ ה ש ע מ ה ל כ ל ח זה, ה ו ת כ ל ע פ ל ה ד ש י ק פ ת ת ה ל ט ה ה ו ז  מ

י ע ב י ט א נ ו ת ה . ז ם י י ק ת ה ה ל י ו ש ת ע ו ח י ל ש י ה נ ש ד ה ו ס י א ה ל . ב ת מ י י ה ק נ י ת א ו ח י ל ש  ה

. א י ״ ח ר כ א ה ך ל  א

 ג. יסודות ההגדרה

 1. "שליחות"

ת ו ח י ל ש ת ה ר ד ג ה ק ב ק ו ח מ ל ה ו ש כ ר  א. ד

ק ו ח . ה י ״ ש י ל ש ד ה צ ו ה ח א ו ל ש ו ה ח א ל ו ש ד ה מ ו ו ע נ י ת א ו ח י ל ש ק ה ו ל ח ו ש ז כ ר מ , ב 1 0 § 

. ח ו ל ש ה ח ו ל ו ש ל ה ת ש ו ד ר פ נ ת ה ו ר ד ג ה ת ה ו ר ז ג ו נ ה ז ר ד ג ה . מ ה מ צ ת ע ו ח י ל ש ת ה ר א י ד ג  מ

ש ר ו פ מ ת ב ו ט י ל ב מ ת ה ו ר ד ג ש ה . י ם י כ ר ר ד פ ס מ ט ב ו ק נ ן ל ת י ה נ מ צ ת ע ו ח י ל ש ת ה ר ד ג ה  ב

ת ע ב ו ת נ י ט פ ש מ ה ה א צ ו ת ו ה ל י א , ו ת ו ח י ל ש ת ה ם א י מ י י ק מ ם ה י י ת ד ב ו ע ת ה ו ד ו ס י ת ה ק א  ר

­ ב מ ת ה ו ר ד ג ש ה י , ו ״ ת י ט פ ש מ ה ה א צ ו ת ת ה ק א ש ר ר ו פ מ ת ב ו ט י ל ב ת מ ו ר ח . א ״ ה י ל א  מ

ה י ת ו א צ ו ת ת ן א ה ת ו ו ח י ל ש ת ה ם א י מ י ק מ ם ה י י ת ד ב ו ע ת ה ו ד ו ס י ת ה ן א ש ה ר ו פ מ ת ב ו ט י  ל

ף ת ו ש מ . ה ת י ת ק י ק ה ח ק י נ כ ט ן ל י נ א ע י ת ה ו נ ו ש ם ה י כ ר ד ן ה י ה ב ר י ח ב . ה 4 8 ת ו י ט פ ש מ  ה

, א ל ל כ ע מ מ ת ש א מ ו ם ה ן א י ב ש ו ר ו פ מ ה ב ש ע ר ב ב ד ם ה ן א י י ב , כ א ו הו ל ל ם ה י כ ר ד ל ה כ  ל

ת י ט פ ש מ ו ה ת ל ו ע ה פ י פ ת ל י ט פ ש מ ה ה א צ ו ת א ה ל , ל ו נ י י ה , ד ג צו י ח י ו א כ ל ת ל ו ח י ל ך ש ן ל  אי

, ל כן . ע י ש י ל י צד ש פ ל ח כ ל ו ש ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ב צ ת מ ת א ו נ ש י ל ד ה כ ש ב ח י ו ל ש ל ה  ש

ת על־ידי ת השליחו ל ב ק ת ב ו אמנ ת הנ בו ן של חו ת ל ס ה ה נ ת מ  42 ראה סעיף 8 לחוק השליחות, ה
ת נשוא השליחות. לא בביצוע הפעולה המשפטי  השלוח ו

ך שההוצאות היו ״עקב השליחות״. הוצאה כ ה שיפוי ב נ ח מ ף 11 לחוק השליחות, ה  43 סעי
ם בוצעה. ר א השליחות ט ת נשו לה המשפטי ות ״עקב השליחות׳׳ גם אם הפעו לה להי כו  י

ת. חו ק השלי ף 2 לחו ה סעי א  44 ד
. I s r . L . R . I, ה א ) Tedcschi, "Authorization of Torts," 4: א ר 1 9 6 9 ) 4 4 

ו ת חוק השומרים אשר במרכז מד המ־כר. אך השווה א ו עו נ ו אי ז  45 בדומה לחוק המכר, שבמרכ
ם, ׳, בשפטי ק השומרים׳ . ראה, חשין, ״שמירה ושומרים — לפירוש סעיף 1 לחו ר מ ו ע מד ה  עו

/ עמי 137. ד ג ר  כ
. p a s s e , 1. p, .Restatement, Second, Agency; Bowstead, op. cit 1(1) 1)1(זו דרכו של § , 4 6 
Friedman, op. cit., p. 8; Scavey, "The Rationale of Agency," 29 (1920), Y a l e L J . 47 

. 8 6 8 ,859 
. p ו של ד , כ ר Powell, op. c. זו ד i t . 4 8 
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ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ו ח י ל ש ת ה ר ד ג  ה

י , כ ע ב ק י נ ש י ל ש ד ה צ ן ה י ב ח ל ו ל ש ן ה י ב ם ש כ ס ה ך ב , א ג ו צ י י ח ה ו ח כ ו ל ש ק ל נ ע ו ם ה  א

ת ל ו ע ה פ נ נ י ח א ו ל ש ת ה ל ו ע פ י ש ר , ה ח ל ו ש ת ה ה א כ ז א ת ל ב ו י י ח א ת ח ל ו ל ש ת ה ל ו ע  פ

, ת ״ ו ח י ל ש ק ה ו ל ח ו ח א י ה זו ל ל ו ע ו פ י נ ע ל , ו ת ו ח י ל  ש

ר ח ק ב ק ו ח מ י ה , כ ה א ר ה נ ר ו א כ ת ז ל ו ח י ל ש ת ה ר ד ג ה ק ב ק ו ח מ ל ה ו ש כ ר ה היתד! ד  מ

ף 2 י ע ס ע ב ב ת ק י ט פ ש מ ה ה ת א צ ו ת ת ו א ל י א , ו ם י י ת ד ב ו ע ה ה י ת ו ד ו ס ת י ה א ר ד ג ה ט ב י ל ב ה  ל

י ו ט י ב ״ ל ו ח ו י כ ו פ י י ״ ו ט י ב י ה הו י ת ז ב י י ח ו מ ה ז פ ק ש ת ה ל ב . ק ( ״ ת ו ח י ל ש ן ה י ״ד ק ( ו ח  ל

ו נ ת ע ד ע ל י ב צ ״ מ ו ח ו י כ ו פ י י ״ ו ט י ב . ה ה ז ה מ ם ז י נ ו ה ש ל י א נ א ש 4 ע 9 ו ד י ך כ . א ״ ה א ש ר ה  ״

. ג ו צ י י ח ה ו , כ ו נ י י ה , ד ת י ט פ ש מ ה ה ת א צ ו ל ת א ע ל ת א ו ח י ל ש ת ה ר צ ו ו נ ן ב פ ו א ל ה א ע  ל

ת ו ח י ל ש ל ה ה ש ת ל ו ע ת פ ה א ר ד ג ה ש ב ר ו פ מ ש ב י ג ד ה ר ל ח ק ב ק ו ח מ י ה , כ א ו פ י ה א א ר  נ

ת א ם ז . ע ( ״ ת ו ח י ל ש ת ה י י נ ק ה ״ ק ( ו ח ף 3 ל י ע ס ת ב ו ע ב ק ה נ ת ר י צ י ם ל י כ ר ד ו ה ל י א , ו ט פ ש מ  ב

ע י ב צ ) מ ״ י ו פ י ״ ן ( ו ש א ר ו ה ק ל . ח י ע מ ש ד מ ו ח נ י ״ א ו ח ו י כ ו פ י י ״ ו ט י ב י ה , כ ש י ג ד ה ש ל  י

. ת ו ח י ל ש ל ה ה ש ת א צ ו ל ת ע ע י ב צ ) מ ״ ו ח ו כ ״ ) י נ ש ו ה ק ל ו ח ל י א , ו ת ו ח י ל ש ת ה ר י צ י ך ל ר ל ד  ע

ת ר ד ג ה ד ב ב ל ״ ב ו ח ו כ י ״ ו ט י ב ש ב מ ת ש ו ה ל י , א ת ו ש ע ב ל י ט י ה מ י ק ה ק ו ח מ י ה , כ ו נ ה ל א ר  נ

. ת ו ח י ל ש  ה

ה א ש ר ה ת ו ו ח י ל  ב. ש

. ך ו ח נ י י ם ה נ י , א ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ם ב י ע י פ ו מ ״ ה ה א ש ר ה ״ ״ ו ת ו ח י ל ש ם ״ י ח נ ו מ  § 11. ה

ת ג א צ י י ח ל ו כ ק ה נ ע ו ) מ ח ו ל ה ש נ ו כ מ ה י ( נ ו ל פ ל ם ש ו ק מ ר ב צ ו נ ס ה ח י א ה י ת ה ו ח י ל  ש

ה ת ו ע מ ש • מ ת ו ח י ל ש ת ה ר צ ו ם נ ה ם ב י כ ר ד ת ה ח א א י ה ה א ש ר . ה ( ח ל ו ה ש נ ו כ מ ה י ( נ ו מ ל  א

ע צ ב ) י ח ו ל ה ש נ ו כ מ ה ) י נ ו ל י פ ) כ ח ל ו ה ש נ ו כ מ ה ) י נ ו מ ל ל א ו ש ת מ כ ס ה ו ו ת נ ו ו י כ ו ל י א ג י  ה

י פ ל ב כ ו ר ה ל ש ע ה נ ן ז ו צ י ר ו ל י . ג י ש י ל ד ש י צ פ ל ת כ י ט פ ש ה מ ל ו ע ו פ מ ו ק מ ו ב ו א מ ש  ב

: ד ו ע ת ו א . ז 6 0 ן י ר ש י מ י ב ש י ל ש ד ה צ ה ל ע ד ו י ה ד י ־ ל א ע ו ב י ל ו ש א ע ו ך ה , א ח ו ל ש  ה

, . כד ה א ש ר א ה ל ת ל ו ח י ל ן ש כ ת ת , ו ת ו ח י ל ש ת ה ר צ ו ה נ ה ב ד י ח י ך ה ר ד ה ה נ י ה א א ש ר ה  ה

ה פ ו ח ה ד ל ו ע ל פ כ ת ״ ו ש ע י ל א ש ח ר ו ל ש , כי ה ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ) ל ב ) ף 5 י ע ס ע ב ב ק , נ ל ש מ  ל

א ש ו נ ר ל ש ק ח ב ל ו ש י ה נ י נ ל ע ה ע ר י מ ש ר ל י ב ן ס פ ו א ה ב ש ו ר ד , ה ש א ר ה מ י ו פ י צ ת ל ב  ו

ן י נ ע ת ל ו ח י ל ת ש מ י י ה ק ה ז ר ק מ . ב ״ ה א ש ר ה ם ה ו ח ת ת מ ג ר ו ה ח ל ו ע פ ם ה ף א , א ת ו ח י ל ש  ה

י ד י ־ ל ח ע ל ו ש ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ב צ ת מ ו נ ש ח ל ו כ ן ה ו ת ח נ ו ל ש י ה ד י ן ב כ , ש ר ו מ א ם ה ו ח ת  ה

. א 0 ח 0 ל ו ש ל ה ו ש ת א ש ר ה ת ב נ ג ו ע ה מ נ י ו א ת ז ו ח י ל . ש י ש י ל ד ש י צ פ ל ת כ י ט פ ש ה מ ל ו ע  פ

ד צ ע ל ו ד ל י ו ט י ב ר ה ב ד י ש ל ב , מ ח ו ל ש ל ה ו ש ת א ש ר ת ה ל א ט ב ח מ ל ו ש ר ה ש א . כ , מה  בדו

ת מ י י ה ק ם ז י ר ב ב ד צ מ . ב ת » כ ש מ נ ת כ ו ח י ל ש ת ה ת א ו א ר י ל ש י ל ש ד ה צ י ה א ש , ר י ש י ל ש  ה

; ד ב ל י ב ס ח א י ו ת ה ו ח י ל ש ם ה ו י ה זו, ק נ ו ר ח א א מ ג ו ד , ב ן ב ו מ . כ ה א ש ר א ה ל ת ל ו ח י ל  ש

. ם י י נ ו צ י ח ם ה י ס ח י ת ב מ י י א ק י ד ה , א ם י י מ י נ פ ם ה י ס ח י ת ב מ י י ת ק ו ח י ל ש ן ה  אי

. ל ה §4 לעי א  49 ר
. ה §16 להלן א  49א ר

 50 סעיף 3(א) לחוק השליחות.
ח ׳׳שליחות״ הן לעבין נ קה החקיקתית, להשתמש במו י ת הטכנ נ י ח ב  50א ספק אם רצוי הוא, מ
ת ו נ כ ותר ל י י ה רצו ה הרשאה. הי ת שאין ב חו ת שיש בה הרשאה והן לעבין שלי חו  שלי

ח ״נציגות״, נ י במו ג השנ  ״השליחות״ מהסו
, בלפי הצד ו נ י , דהי ת זו קיימת באופן חלקי בלבד חו ב) לחוק השליחות. שלי  51 סעיף 15 (

.  השלישי בלבד
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• י ר מ א  מ

א ו ם ה י ת י ע . ל ה א ש ר ן ה י ב ת ל ו ח י ל ן ש י ה ב נ ח ב ה ל ה ת ע ו ח י ל ש ק ה ו ר ח מ ו ד ש י מ א ת  ל

ע ב ק , נ ל ש מ , ל ך , כ ת ו ח י ל ש , ל ה א ר נ , כ א ה הי נ ו ו כ ר ה ש א ״ כ ה א ש ר ה י ״ ו ט י ב ש ב מ ת ש  מ

א ל ל ל ע ו ח פ ו ל ש ה ך ש ל כ י ע ש י ל ש ד ה צ ע ה ד א י ם ל , כי א ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ) ל ב ) ף 6 י ע ס  ב

ל ע ב ח כ ו ל ש ת ה ת א ו א ר י ל ש י ל ש ד ה צ י ה ד י ה ב ר י ר ב , ה ו ת א ש ר ה ה מ ג י ר ח ו ב ה א א ש ר  ה

ה נ י ו א ה ז ר י ר , כי ב ר ו ר . ב ו ק ז ת נ ח א ו ל ש ן ה ע מ ו ב ת ל ה ו ל ו ע פ ן ה ו מ ר ב ו ז ח ו ל ו א ר ב  ד

ח ו ל ש ל ה ו ש ת ל ו ע פ ש ב ה י ה ז ר ק מ ן ב כ ה ש א ש ר א ה ל ת ל ו ח י ל ת ש מ י י ק ם ש ו ק מ ת ב מ י י  ק

ו ת ל ע פ ה י ל נ י י נ ע ס ה י ס ב ט ה מ ש ן נ ל כ ע , ו ח ל ו ש ת ה , א ן י נ ע י ה פ , ל ת ו כ ז ו ל ב א י י ח י ל ד  כ

א ו צ מ ן ל ת י ״ נ ה א ש ר ה י ״ ו ט י ב ק ב י י ו ד י מ ת ל ש ב ו מ י ש ת ל פ ס ו א נ מ ג ו . ד ״ ( ב ) ף 6 י ע ל ס  ש

ו ת ו כ ת ז ח ט ב ה ה ל א ש ר ה ה נ ת י נ ו ״ ה ב ר ק מ ן ב ח ד ף ז י ע . ס ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ) ל ב ) 1 ף 4 י ע ס  ב

, ר ו ר . ב ת ו ל י ג ר ם ה ו י ס י ה כ ר ד ת ב מ י י ת ס ה מ נ י ת א ו ח י ל ש ה ה ה ז ר ק מ . ב ״ ר ח ם א ד ל א  ש

ל ן כ י נ ע א ל ל , א ס ר ט נ י ה א כ ו ת ת ב ל פ ק מ ״ ה ה א ש ר ה ן ״ י נ ע ק ל א ר ה ל ל ו ח ה ז א ו ע י ז  כ

. ר ח ל א ו ש ת ו כ ח ז י ט ב ה י ל ד ה כ ר צ ו נ ״ ש ת ו ח י ל ש  ״

 2. ״יפוי כוחו״

? ו ה ״ מ ו ח ו י כ ו פ י  א. ״

ה ה ו ז נ י ה א י ז ו ט י ב י ש א ד ו ו . ב ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ר ב ד ג ו ו מ נ י ״ א ו ח ו י כ ו פ י י ״ ו ט י ב , ה 1 2 § 

י ם ־ ל י ע , כ א צ מ . נ ״ ת ל ו כ ת י ק נ ע ה ה ״ נ י י ח ו ט י ב ת ה ו ע מ ש י מ , כ ו נ ה ל א ר . נ ״ ה א ש ר ב ה ת כ ״  ל

ו ו א מ ש ת ב ו ש ע ת ל ו ל ש ת ל ל ו כ ת י ק נ ע ו ו מ , ב י ב י ט מ ר ו נ ס ה ח י א ה י ת ה ו ח י ל ו ש נ ש ו ר י  פ

ה ב ו ש ן ת ת ת מ ב י י ח ו מ ה ז ש י . ג י ש י ל ד ש י צ פ ל ת כ י ט פ ש ה מ ל ו ע ח פ ל ו ש ל ה ו ש מ ו ק מ  ב

י ך י מ ך י - ל ח ע ט ת ה ק נ ע , ה ת י נ ו ו ש ה ״ מ ח ו כ , ״ ת י ש א : ר ת ו פ ס ו ת נ ו ל א י ש ת ש  ל

״ ו ח ו כ  ב. ״

ן י א ה » ו א ש ר ה ה ל ה ו ז נ י ה א י ז ו ט י . ב ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ר ב ד ג ו ו מ נ י ״ א ו ח ו כ י ״ ו ט י ב  § 13. ה

, ו נ ת ע ד , ל ר א ת א ל ה ב י ז ו ט י , ב ן כ . א י מ נ י ן ד ו ר ק א ע ל , א י ט ט ס ־ י ת ד ב ו ב ע צ ר מ א ת א מ ו  ה

ח ת פ א נ ל י מ ו זו, מ נ ת ח נ ה ו ב נ ם א י ק ד ו ם צ . א ת ו ח י ל ש ן ב ו מ ט י ה ט פ ש מ ט ה ק פ א ת ה  א

ה ע ו ב ק ו ה א ז י ה ה י ז ו ט י ל ב ו ש ת ו ע מ ש י מ ה לבו, כ א ר . נ ״ ו ח ו כ י ״ ו ט י ב ת ה נ ב ה ח ל ת פ  ה

ל י ש ט פ ש מ ט ה ק פ א , ב ו נ י י ה , ד ״ ת ו ח י ל ש ן ה י ד ״ ק ב ס ו ע , ה ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ף 2 ל י ע ס  ב

, ת ו כ ז ל ב ו י י ח ח ל ו ל ש ל ה ו ש ת ל ו כ , י א ו פ י ו א ת ו ע מ ש ״ מ ח ו ל ש ל ה ו ש ח ו כ . ״ ת ו ח י ל ש  ה

י פ ל , כ ו מ ו ק מ ו ב ח א ל ו ש ם ה ש ת ב י ט פ ש ה מ ל ו ע ע פ ו צ י י ב ד י ־ ל , ע ח ל ו ש ת ה ה א י ב ע י ה פ  ל

י ו ט י ב ם ה ד ע ח ה א נ ק ה ב ל ו ״ ע ו ח ו כ י ״ ו ט י ב ו ל ת ז ו ע מ ש : מ ד ו ע ת ו א . ז ״ י ש י ל ד ש  צ

י שזו הוענקה ל ב ק הרשאה לשליח, מ י הג כלפי הצד השלישי באופן שהענ  52 כגון שהשולח התנ
ד אין הרשאה. עיין בסעיף 3(א) ת א חו מת שלי י ה זה, קי ר ק מ לח לשלוח. ב  במישרין מהשו

ת. ק השליחו  לחו
. ה §16 להלן א  53 ר

A power is an ability on the part of a: "6 ה א § ,Restatement, Second, Agency: ר 5 4 
person to produce a change in a given legal relation by doing or not doing 
Dowricfc, : ח ו ל ש (power) של ה חו ת עומד כו  "a given act. לגישה כי ביסוד השליחו
"Tbc Relationship of Principal and Agent, op. cit., p. 36; Friedman, op. cit., p. 12; 

. p . Powell, op. cit., 7 
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ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ו ח י ל ש ת ה ר ד ג  ה

. ״ ת י ל א ר ש י ה ה ק י ס פ י ה ד י ־ ל ה ע ל ע פ ו ו ה ז י ש פ , כ ״ ט פ ש מ ת ה ר ו ת ״ (power) ב ת ו כ  ״

ז י י מ ד י ־ ל ח ע ו ת כ ק נ ע . ה  ג

ח ו ל ש ח ל ו כ ק ה נ ע ו ד מ צ י כ ק ו י נ ע י מ ע מ ב ק א נ ת ל ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ו ח י ל ש ת ה ר ד ג ה  §4ג. ב

ק ס ו ו ע ה ז י ג ו ס . ב י ש י ל ד ש י צ פ ל ו כ מ ו ק מ ו ב ח א ל ו ש ל ה ו ש מ ש ת ב י ט פ ש ה מ ל ו ע ע פ צ ב  ל

ל ) ש ב ח ר ז ה ב ו מ ב ו ( ת ו ג ה נ ת י ה ד י ־ ל ת ע י נ ק ו ת מ ו ח י ל ש ו ה י פ , ל ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ף 3 ל י ע  ס

( ב ח ר ן ה ב ו מ ב ו ( ת ו ג ה נ ת ה ו מ א ל ח ב ו ל ש ל ה ו ש ח ו י כ ו פ י י , כ ר מ ו א ל ו פ י ן א ת י . נ ח ל ו ש  ה

ם ו ח ת ם ב י ד מ ו ל ן מ י ם ב ו י ת כ ו ח ו ו ר ת ה ו פ ק ש ה ם ה ד ע ח ה א נ ק ה ב ל ו ו ע ה ז ש י . ג ח ל ו ש ל ה  ש

ר ז ג ח נ ל ו ש ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ב צ ת מ ת א ו נ ש ח ל ו ל ש ל ה ו ש ח ו ן כ ה י פ , ל ת ו ח י ל ש י ה נ י  ד

ה פ ק ש ם ה ם א . ג 8 י ל ט פ ש מ ו ה ב צ ת מ א, א ו הו ת ל ו ע י פ ־ ז י ־ , על ת ו נ ש ח ל ל ו ש ל ה ו ש ח ו כ  מ

ו ת ו ג ה נ ת י ה ד י ־ ל ח ע ו ל ש ק ל נ ע ו ח מ ו כ י ה ו פ ה י י פ ה ל ש י ג י ה , כ ר ו כ ז ש ל , י ה נ ו כ ו נ ה ז נ ו ר ח  א

ה ש ע ת מ ת א ו ש ע ק ל ק ו ח מ ה ה צ ו ר ל י . א ה מ צ ת ע ו ח י ל ש ת ה ר ד ג ה ק מ ל ה ח נ י , א ח ל ו ש ל ה  ש

. ל ק נ ת ב א ת ז ו ש ע ה ל י ן ה ת י , נ ה מ צ ת ע ו ח י ל ש ת ה ר ד ג ה ק מ ל ח ח כ ל ו ש י ה ד י ־ ל ה ע ק נ ע ה  ה

ח ו ל ל ש ו ש ח ו י כ ו פ א י י ת ה ו ח י ל ש ה י ״ , כ ת ע ב ו ת ק ו ח י ל ש ת ה ר ד ג ה ה ת י ה ה ה ז ר ק מ  ב

. ״ י ש י ל ד ש י צ פ ל ת כ י ט פ ש ה מ ל ו ע ו פ מ ו ק מ ו ב ח א ל ו ש ל ה ו ש מ ש ת ב ו ש ע ח ל ל ו י ש ד י ־ ל  ע

ה י ז ו ט י ת ב ו ע מ ש מ כ ת ( ו ח י ל ם ש י י ק ת ה ה ל י ו ש י ע נ ו ר ק ן ע פ ו א ב , ש ן א כ . מ ה ש ע א נ ה ל ר ז ב  ד

. ח ל ו ש ל ה ו ש ת ו ג ה נ ת ה ר מ ז ג ו נ נ י ח א ו כ י ה ו פ י ם ש ו ק מ ם ב ) ג ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ף 1 ל י ע ס  ב

ת ר ג ס מ ת ה ב א י ח ר ר ת ש , א ו מ צ ת ע ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ש ר ו פ ה מ א ר ו ך ה י ר ך צ ם כ ש , ל ת א ם ז  ע

ע ב ק . נ ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ו מ י י ה ק ל א ת כ ו א ר ו , ה ן . אכ ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ף 3 ל י ע ס ה ב ע ו ב ק  ה

ם י א , כ ע ב ק ת נ א ם ז . ע f i a ת ו ח י ל ש ת ה ל א ט ב ת ל ל ו כ י ה ה נ ו ת ח נ ל ו ש י ל , כ ת ו ח י ל ש ק ה ו ח  ב

. ״ ת כ ש מ ב ה כ ת ו א ר ם ל י א ש ם ר , ה ל ו ט י ב ר ה ב ל ד ו ע ע ד א י י ל ש י ל ש ד ה צ ו ה ח א ו ל ש  ה

ו ב צ ת מ ו נ ש ח ל ו ל ש ל ה ו ש ח ו ר כ כ ו מ א, ש ר הי ב ד ת ה ו ע מ ש י מ ש י ל ש ד ה צ ע ל ג ו נ ל ה כ  ב

ה ר ז ב ד ת ש ו ר מ , ל ת מ י י ת ק ו ח י ל ש י ה , כ א צ מ . נ י ש י ל ש ד ה צ י ה פ ל ח כ ל ו ש ל ה י ש ט פ ש מ  ה

. ו נ ו צ ר ד ל ו ג י נ ם ב י ת י ע ד ל מ ו ף ע א , ו ח ל ו ש ל ה ו ש נ ו צ ם ר ד ע ח ה א נ ק ה ב ל ו ו ע נ י ב א ו  ש

י ד י ־ ל ת ע י ש ע ח נ ו כ י ה ו פ ת י ק נ ע י ה , כ ה ב ש ח מ ר ל פ ס ם מ י ד מ ו ל א מ י ב ה ה ם ז י ר ב ב ד צ  מ

ל ל כ ר ע מ ו ה ל י ן ה ת י ה נ ר ז ב ן ד כ , ש ה ב ת ר ו י ת ו כ א ל ש מ ו י ה ז פ ק ש ה . ב 8 0 ו מ צ ן ע י ד  ה

Salmond, Jurisprudence; 52. ה א Hohfeld, F,: ר u n d a m e n t a l L e g a l Conceptions, p 5 5 
. ( t h e d ( 1 9 6 4 ) , 2nd ed., pp1966 ״( , 1 2 D i a s , Jurisprudence ; 228. . p 2 3 7 - 2 4 5 

ת ישראל, ו׳ פד׳׳י, 341, 357: ״כוח ל ש מ מ י ל ט פ ש מ . היועץ ה י נ דבהק ה ע״פ 95/51 פו א  56 ר
ים הקיימים ת היחסים המשפטי ית, א נ לה רצו די פעו י ת, על־ ו ת לשנ קי ת חו  פירושו כאן, סמכו
רה א תמו : הכושר להבי ר מ ו ם; הווה א ן אתרי ן חברו א1 בין זה לבי ת לבי ו כ מ ס  ביז בעל ה
י ת ש ב ל ו ם ש י ק ל ח ת ת מ חו ות החפש ובהיתרים מזה. הכו י כו בז ה ו ז ת מ בו בחו ת ו ו י כו  בז
ת ר א ו כ מ ר ל ח חו של א ת כו יפה א ם המי ד ת. א ו מבי ת פו ו י ו כ ל ם ל ם ו י ת פרסי חו : לכו ת ו צ ו ב  ק
ה גם א ת זה״. ר י ב ת שהיתה לו ב ו ל ע ב ת ה ו א נ מ ל מ ת הכושר לשלו ה א ז ה ל נ ק  ביתו מ

, י׳ פד׳׳י, 1379,1375. ב י ל ן נ ג ת . קצין ה ת נ  ע״א 22/56 כ
The distinctive feature of the agency power: "37 ראה- :Dowrick, op. ci!., p . 57 

liability relation is that the power of the one party to alter the legal relation 
of the other party is a reproduction of the power possessed by the latter to alter 
ן על ו י הוא בדי מה הראו ב בשאלה זו כאן, שכן מקו רחי א נ  "his own legal position. ל

לא בהגדרתה. ת ו  התיאוריה של השליחו
ף 14(א) לחוק השליחות.  58 סעי

ף 15 לחוק השליחות.  59 סעי
The power of an agent is not strictly conferred: "761 . 60 ה א  Montrose, op. cit., p: ר
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ם י ר מ א  מ

א ו ר ה ש א , ב ט ר פ ן ה ו צ ת ר ן א י ד ר ה ש א , מ ם י ר ח ם א י ר ק מ ו ב מ , כ . כאן ת י ט פ ש ה מ ק ס י  ע

ה נ י ת א ו ח י ל ש ן ה י נ ע ל זו ל ו ב ת ג ב ח ר . ה ו ל ו ב ת ג א א ו ב ה י ח ר ך מ י כ ד ך כ ו ת , ו ט ר פ ן ה ו צ  ר

ו נ ו צ ן ר י ב ה ל נ י ן ב י א ת ש ו ח י ל ש ר ב י כ ת מ ו ח י ל ש ק ה ו י ח , כ ה נ מ ע מ ב ו א נ . ל ת י נ כ פ ה  מ

י , כ ך ל כ ת ע ו ח י ל ש ק ה ו ד ח מ ו ת ע ו א ר ו ר ה פ ס מ : ב א ו ך ה ו פ ה . נ ם ו ל א כ ל ח ו ל ו ש ל ה  ש

ת ו ח י ל ש ק ה ו ת י . נ ח ל ו ש ל ה ו ש נ ו צ ר א מ ק ו ו א ד ו ב ת ת ו ח י ל ש ל ה ת ש י נ ו ש א ר ה ה ת ר י צ  י

ה מ ו צ מ ן צ י נ ע א ל ל ת א ו ח י ל ש ל ה ת ש י נ ו ש א ר ה ה ת ר י צ ץ י נ ע א ל ר ל כ ו ח מ ל ו ש ל ה ו ש נ ו צ ר  מ

ל ו ט י ן ב י נ ע ק ל ת ר ו ל ת ח ו ח י ל ש ק ה ו ח ף 15 ל י ע ת ס ו א ר ו , ה ל ש מ , ל ך . כ ה ת ב ח ר ו ה  א

י א ש ר ה ״ י פ , ל ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ) ל ב ) ף 5 י ע ת ס א ר ו ה ן ב י ד א ה ו . ה ת מ י י ת ק ו ח י ל ) ש ם ו צ מ או צ ) 

ל ה ע ר י מ ש ר ל י ב ן ס פ ו א ה ב ש ו ר ד ש ה א ר ה מ י ו פ י צ ת ל ב ה ו פ ו ח ה ד ל ו ע ל פ ת כ ו ש ע ח ל ו ל  ש

ה י ו פ י צ ת ל ב ה ה ו פ ו ח ד ה ה ל ו ע פ י ה , כ א י הו א נ . ת ״ ת ו ח י ל ש א ה ש ו נ ר ל ש ק ח ב ל ו ש י ה נ י נ  ע

ת ו ח י ל י ש ס ח ח י ל ו ש ן ה י ב ו ל נ י ו ב מ י י ק ת ר נ ב כ י ש , מ ו נ י י ה , ד א ק ו ח ד ו ל י ש ד י ־ ל ה ע ש ע י  ת

ה ר י מ ש ר ל י ב ן ס פ ו א ה ב ש ו ר ה ד י ה ה ת פ ו ח ה ד ל ו ע ה פ ת ו א א ש ו י ה א נ ן ת כ , ו ם י י נ ו ש א  ר

ך כ ה זו, ב י ג ו ם ס כ ס א ל ו פ י ן א ת י . נ ת י נ ו ש א ר ת ה ו ח י ל ש א ה ש ו נ ר ל ש ק ח ב ל ו ש י ה נ י י נ ל ע  ע

ה ק י נ ע מ ת זו כ ו ג ה נ ת ה ף ל ק ו ן ת ת ך מ , א ח ל ו ש ל ה ו ש ת ו ג ה נ ת ה ה ב ר ו ק ת מ ו ח י ל ש ת ה ר י צ י  ש

ה מ ו י ק ר ב י כ ה י ל ו ש ם ע י ד ח ו י ם מ י ר ק מ ר ב ש , א ו מ צ ת ע ו ח י ל ש ק ה ו ח ה ב ר ו ק , מ ח ו ל ש ח ל ו  כ

. ח ל ו ש ל ה ת ש י ר ו ק מ ו ה ת ו ג ה נ ת ה ר ל ב ע ת מ ו ח י ל ל ש  ש

8 1 ן י ד ח ה ו כ ת מ ו ח י ל ש ת ו י נ ו צ ת ר ו ח י ל . ש  ד

ח ל ו ש ל ה ו ש ת ו ג ה נ ת ן ה י ס ב ח י ו ה ה , מ ה ל א ש ב ה י ב ב ס ס , נ ל י ע ה ל ש ע נ , ש ח ו ת י נ  § 15. ה

ם א זו, א י י ה ר מ ג ת ל ר ח ה א ל א . ש ח ו ל ש ל ה ו ש ח ו ת כ י י נ ק ה ר ל ו ק מ ת כ ו ח י ל ש ק ה ו ן ח י ב  ל

ו י ת ו א ר ו ה ת מ ו ש ק ב ת מ ת ה ו ב ח ר ה ב ד ( ב ל ״ ב ת י נ ו צ ר ה ת ״ ו ח י ל ש ל ל ב ג ו ו מ ל ו ת כ ו ח י ל ש ק ה ו  ח

, זו ו נ י י ה , ד ״ ת י ק ו ח ה ת ״ ו ח י ל ש ל ה ם ע ל ג א ה ו ה ו ש ) א ת ו ח י ל ש ק ה ו ל ח ת ש ו ש ר ו פ מ  ה

ל ל ה כ נ ת ו ו מ נ נ י א ש , ו ת ו ח י ל ש ק ה ו ו ח נ י א ה ש ק י ק ר ח ב ד א ב ו י ה נ ו ש א ר ה ה ר ו ק מ  ש

ל א ר ש ב י ש ו ו ת , א f l a ף ת ו ש ת מ י ב ת ב ו ר י ד י ה ל ע ת ב ו ג י צ , נ ן ו ג , כ ח ל ו ש ל ה ו ש ת ו ג ה נ ת ה  ב

ת נ י ד ל מ ה ש ח י ל ש ל כ א ר ש ת י ל ש מ ו מ , א 8 3 ה ס נ כ ס ה ן מ י נ ע ץ ל ב חו ש ו ל ת ה ש ש ר ו מ  כ

. 8 * ה נ י ד מ י ה ס כ ק נ ו י ח פ ־ ל ל ע א ר ש  י

ן ו י . ע ״ ד ב ל ת ב י נ ו צ ר ת ה ו ח י ל ש ל ה ל ע ת ח ו ח י ל ש ק ה ו י ח נ ו ר ק ן ע פ ו א י ב , כ ו נ ה ל א ר  נ

ה ר ו ק מ י ב , כ ה ח נ ה ם ה ק ע ת ר ו ב ש י י ת ן מ י ה , כ ו נ ת ע ד , ל ד מ ל ק מ ו ח ל ה ו ש י ת ו א ר ו ה  ב

ק ו ח ף 8 ל י ע ס ו ב ע ב ק , נ ל ש מ , ל ך . כ ח ל ו ש ל ה ו ש ת ו ג ה נ ת י ה ד י ־ ל ה ע ר צ ו ת נ ו ח י ל ש  ה

ר ק י ע ן ב ה ה ל ת א ו ב ו . ח ח ל ו ש י ה פ ל ח כ ו ל ש ל ה ת ע ו ל ט ו מ , ה ת ו נ מ א ת נ ו ב ו ת ח ו ח י ל ש  ה

ן ה י ל ר ע ת ו ו ת ל ל ו כ י ה , ו א ס י ד ג ח ת מ ו ב ו ח ת ה ל ט ם ה צ י ע , כ ו נ ה ל א ר . נ ת ו י ב י ט י ז ו פ ס י  ד

by the principal but by the law"; Friedman, op. clt., 12: "The agency relation-
.ship is one that is created by the law, not by the conduct of the parties" 

. p p , .de Viliiers and Macintosh, op. c i t י אלה, ראה . ה בין שנ נ ח ב ה  2-361: ל
, תשכ״ס-1969. ן  62 ראה סעיף 69 לחוק המקרקעי

. וסח חדש) נ ה ( ס נ כ דת מס ה  63 סעיף 111 לפקו
נה, תשי״א-1951. ק נכסי המדי פים 4 ו־5 לחו  64 סעי

ג ו ז ־ י ת בין בנ , כ״ג פד״י (2), 206, בו בקבעו יחסי שליחו ה ע״א 2/68ד מזרחי נ. הדכ״ן א  65 ר
ת חוק השליחות, ע צ ה ד שלישי. השווה גם סעיף 20 ל י צ פ ל תו של האחד כ ו הג ח התנ  מכו

 תשכ״ה-1964.
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ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ו ח י ל ש  הגדרת ה

ף 14 י ע . ס ״ ת י ק ו ח ה ת ״ ו ח י ל ש י ה ר ק ת מ י ב ר ם מ ד ע ח ה א נ ק ה ב ל ו ו ע נ י , א א ס י ך ג ד י א  מ

, ו נ ה ל א ר . ב ת ו ח י ל ש ת ה ל א ט ב ח ל ו ל ש ו ה ח א ל ו ש ל ה ו ש ח ו כ ר ב י כ ת מ ו ח י ל ש ק ה ו ח  ל

ת ו א ר ו ה ן ב י ד א ה ו . ה ת ו ח י ל ש ל ה ״ ש י ק ו ח ה י ״ פ ו א ם ה ת ע ב ש י י ת ה מ נ י ת זו א ל ו כ י י  כ

ל י ש נ ו צ ר י ה פ ו א ת ב ו נ ג ו ע מ ת ה ו א ר ו , ה א בהן צ ו י כ ת ו ו א צ ו ל ה י ע ו פ י , ש ן ו ב כ ן ע י נ ע  ב

ת ו ח י ל ש ן ה י נ ע י ל , כ ה נ ק ס מ ה ה נ מ ת מ ש ק ב ת , מ א י ה ה נ ו כ ו נ ו ז נ ת ש י ם ג . א ת ו ח י ל ש  ה

, ן ב ו מ . כ י ל ג נ א ט ה פ ש מ ה ל י נ י פ ד י ־ ל א ע ל מ ש ל ה י ת ו , א ל א ר ש י ה ב נ ו ק ת ל מ י י ״ ק ת י ק ו ח ה  ״

ק ו ח ה מ י ג ו ל א נ ד א ו מ ל ה ל ן ז י ה בעב י י ה ו צ , ר ת י ל א ר ש י ה ה ט י ש ל ה ה ש ת ו ד ח ת א נ י ח ב  מ

ל ו ש ל ו ט י ם ב ע ע י ג ה י ל ו צ ו ר ה ז א צ ו ת , ל ן כ . א י ל ג נ א ט ה פ ש מ ת ל ו נ פ א ל ל ת ו ו ח י ל ש  ה

, , 1922 ״ ו ת צ ע ו מ ך ב ל מ ר ה ב ד ן 46 ל מ י  ס

ה א ש ר ה ח ו ו . כ  ה

ם י ח נ ו ם מ נ י , א ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ם ב י ע י פ ו מ , ה ״ ה א ש ר ה ״ ״ ו ח ו ל ל ש ו ש ח ו כ ם ״ י ח נ ו מ . ה 1 6 § 

, ו ל ג ש ו צ י י ת ה ל ו ע י פ ד י ־ ל , ע ת ו נ ש ח ל ו ל ש ה ל נ ו ת נ ת ה ל ו כ י א ה ו ״ ה ח ו כ ו ״ נ י א ר י ש פ . כ ם י ה  ז

, ת ו ח י ל ש ת ה ר י צ י ת ל י ר ק י ד ע ר ת ד ר א ת ה מ א ש ר . ה ״ ה ל ו ש ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ד מ ע ת מ  א

ו ת א ש ר ה ח מ ו ל ש ל ה ו ש ת ל ו כ ת י ק נ ו ם י י ר ק מ ת ה י ב ר מ . ב ח ו ל ש ח ל ו כ ת ה ק נ ע ה , ל ו נ י י ה  ד

א ל ח ל ו ל ש ל ה ו ש ח ו ר כ כ ו ן מ כ , ש י ח ר כ ו ה נ י ם א י י נ ש ן ה י ה ב ר ז ש ד ק . א ח ל ו ש ל ה  ש

ל ם ש י ע ו ד י ו ה י ב ת כ 1 ב 9 ־ ה ה א מ ע ה צ מ א ד ב ו ר ע כ ו ה ה ם ז י ר ב ב ד צ . מ ח ל ו ש ל ה ו ש ת א ש ר  ה

(power) ח ו כ ה (mandate) ו א ש ר י ה , כ 6 8 ש י ג ד ר ה ש ד (Laband), א נ ב ר ל ו ס פ ו ר  פ

י מ י נ פ ה י ו נ ו צ י ח ד ה צ ת ה ה א ל י א נ ש ת ב ו א ר ן ל י אי , כ ן י א צי ו . ה י ר ק ן מ פ ו א ק ב ם ר י פ פ ו  ח

ם י ה ם כ , א י ת ו ה ן מ פ ו א ה ב ז ה מ ם ז י נ ו ש ם ה י ס ח ם י ה ה ל י א נ , ש ו ת ע ד . ל ס ח ו י ת ו ל א  ש

. ״ ו ה ז נ ח ב ו ה צ מ , א ו י ת ו ב ק ע ם ב י ב ם ר י ק ו ח , ו 6 9 י נ מ ר ג ק ה ו ח . ה י ר ק ן מ פ ו א ף ב ו פ ח ם ל י ל ו כ  י

/ ! י נ מ ר ג p ה r o c u r a ־ n , ל ש מ , ל ד . כ י נ ו י ג ה ה ה ל ו ב ה ג צ ק ו ל ה ז נ ח ב א ה י ב י ה נ מ ר ג ק ה ו ח  ה

, ח ל ו ש ת ה ו א ר ו ה ד ל ו ג י נ ל ב ע ח פ ו ל ש ם ה ם א , ג ח ל ו ש ת ה ה א כ ז מ ת ו ב י י ח ח מ ו ל ש ת ה ל ו ע  פ

ב ח ר ם נ ו ק ש מ י ד ק י מ א ק י ר מ א י ^Restatement ה ש י ל ש ד ה צ ע ל ו ד ח י ר ז ב ס ד ם א ג  ו

ל י ש ט פ ש מ ו ה ב צ ת מ ו נ ש ח ל ו ל ש ל ה ם (inherent powers) ש י י ע ב ת ט ו ח ו כ ן ב ו י ד  ל

. ח » ל ו ש ל ה ו ש ת א ש ר א ה ל ח ב ל ו ש  ה

. ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ר כ ו ח מ ל ו ש ל ה ו ש ת א ש ר ן ה י ב ח ל ו ל ש ל ה ו ש ח ו ן כ י ה ב נ ח ב ה  ה

, ח ל ו ש ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ב צ ת מ ו נ ש ח ל ו ח כ ו ל ש ש ל ם י ה , ב ם י ב צ ר מ פ ס מ ר ב י כ ק מ ו ח  ה

, ת כ ק ל י ח ר ת מ ו ח י ל ש ק ה ו ן ח , אי ת א ם ז . ע ח » ו ל ש ך ל כ ה ל א ש ר ק ה י נ ע ח ה ל ו ש ה י ש ל ב  מ

ה ר ו ח מ ל ו ש ם ה , א ל ש מ , ל ך . כ י נ מ ר ג ט ה פ ש מ ל ה ת ש י נ ו צ י ק ו ה ת ש י ת ג ץ א מ א א מ ו ן ה י א  ו

ה §26 להלן. א ח: ר י ית השל ן ״ישראלי״ לבעי  66 אז יימצא גם פתרו
ה §13 לעיל. א  67 ר

Die Stellvertretung bei dem Abschluss von Rechtsgeschäften nach", ה א  Laband68: ר
," (1866), Z e i t s c h r i f t für dasdem Allgemeinen Deutschen Handelsgesetzbuch 

.Gesamte Handelsrecht, p . 204 
: .B.G.B סעיף 164 ואילך. ה א  69 ר

. p , .Schmitthoff, op. c i t ה . א מת ארצות אלה, ר  12270, לרשי
. י  71 סעיף 48 של ה־ Handelsgesetzbuch הגרמנ

. A 8 ה § א  Restatement, Second, Agency, 72: ר
ק השליחות. ) וי15 לחו ב  73 סעיפים 5(
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ם י ר מ א  מ

ש י י ר , ה ה ע צ ב ר ל ב ע ה ב ש ר ו א ה ו ה , ש ת י נ ו ל ת פ י ט פ ש ה מ ל ו ע ע פ צ ב א ל ל , ש ח ו ל ש  ל

ע T א ל , ש י ש י ל ד ש . צ ה זו ״ ל ו ע ע פ צ ב ח ל ו ל ש ל ה ו ש ת א ש ר ל ה ו ל ש י ל ד ו כ ה ז א ר ו ה  ב

ע ד ו י י ה ש י ל ד ש . צ ת כ ש מ נ ת כ ו ח י ל ש ת ה ו א ר ל , ו ה נ מ ם מ ל ע ת ה י ל א ש , ר ה א ר ו ה ר ה ב ל ד  ע

. ׳ » ו ה ז ר י ר ב ה מ נ ה ו נ נ י , א ל ו ט י ב ר ה ב ל ד  ע

ם נ י א , ש ח ו ל ש ל ה ו ש י ת ו ח ו ת כ ו נ כ ל ת ^Restatement, ו ו ב ק ע ת ב כ ל ל ה מ ע י נ ל מ ץ כ  א

ד ע ו צ ה י ז , כ ש י ג ד ה ש ל , י ת א ם ז . ע ״ ם י י ע ב ת ט ו ח ו כ , ״ ח ל ו ש ל ה ו ש ת א ש ר ה ם מ י ק נ ו  י

ק ו ח ם ב י ר כ ו מ ה ה ל ת א ר ג ס מ א ב ל ח ש ו ל ש ת ה ו ח ו כ ל ב א ר ש י ר ב י כ ה ן ל . אי א ד י ר י ג ט נ מ  ס

ם י ר ו ש ם ק נ י ם א ה ה ש מ ד כ ק ע , ר ״ ם י י ע ב ט א ״ ו פ י ו א י ה ח י ו ל ש ת ה ו ח ו . כ ו מ צ ת ע ו ח י ל ש  ה

ר י כ ה ן ל י . א ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ם ב י ר ד ס ו מ ם ו י ר כ ו ת מ ו י ה ם ל ה י ל ך ע , א ח ל ו ש ת ה א ש ר ה  ב

. ״ ם י י ע ב ט ל ־ ע ת ״ ו ח ו כ  ב

 3. ״כשמו או במקומו"

ג ו צ י י ן ה ו ר ק . ע  א

ו נ י ח א ו ל ש . ה י ט פ ש מ ג (representation) ה ו צ י י ן ה ו ר ק ד ע מ ו ת ע ו ח י ל ש ד ה ו ס י . ב 1 ד § 

ו ר א ח ל א ו ש מ ש ת ב ע צ ו ב ת מ י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ . ה ו מ צ ם ע ש ת ב י ט פ ש ה מ ל ו ע ע פ צ ב  מ

ף נ ח ע ו ת י ב פ י י ח מ , ה ך ו ב ן ס ו ר ק א ע ו , ה ת ו ח י ל ש ד ה ו ס י ד ב מ ו ע , ה ג צו י ן הי ו ר ק . ע ו מ ו ק מ  ב

א ו , ה ם ו י ו כ נ ע ל ו ד א י ו ה י ש פ , כ ג ו צ י י ן ה ו ר ק ל ע ח ש ו ת י פ . ה ״ ת י ט פ ש מ ה ה ב י ש ח ל ה  ש

. ת ו נ ו ר ח א ת ה ו א מ ל ה ת ש י ט פ ש מ ה ת ו י ת ר ב ח ת ה ו ח ת פ ת ה י ה ר ו פ ר ק י ע  ב

״ ו מ ו ק מ ב ו ״ ח א ל ו ל ש ״ ש ו מ ש ב . ״  ב

­ ו ש ל ה ״ ש ו מ ש ב ל ״ ע ו ח פ ו ל ש ה ו ש ש ו ר י , פ ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ו ב ת ו ע מ ש מ ג כ ו צ י י ן ה ו ר ק . ע 1 8 § 

ל ע ו ח פ ו ל ש י ה , כ ו נ ה ל א ר ? נ י ה ח מ ל ו ש ם ה ש 1 ב 8 ת י ט פ ש ה מ ל ו ע . פ ״ ״ ו מ ו ק מ ב ו ״ ח א  ל

ת י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ י ה , כ ת ע ד ה ל י ך ה י ר ו צ ע א ד ו י י ש י ל ש ד ה צ ר ה ש א , כ ח ל ו ש ל ה ״ ש ו מ ש ב  ״

א ל , א י ט פ ש מ ר ה ש ק ד ל ה צ י ה ד י ב ל א ב ו ה י ש ד ח כ ו ל ש י ה ד י ־ ל ת ע י ש ע ה נ נ י ת א ע צ ב ת מ  ה

ד צ ם ל י ע ו ד ו י ת ו ה ז ו ו מ ו י ר ק ש , א ח ל ו ש ן ל י ר ש י מ ת ב ו ב ו ח ת ו ו י ו כ ק ז י נ ע ה ה ל ת ר ט  מ

ו מ צ ע ב ל ש ה ח ה מ נ י ה א ל א ש . ה י ב י ט ק י ב ו א א ו ן ה א ן כ ח ב מ י ה , כ ו נ ה ל א ר . נ י ש י ל ש  ה

, ה א א ר ו ם ה א : ה ר י ב ס י ה ש י ל ש ד ה צ י ה ד י ־ ל ה ע ל ו ע פ ה ה ס פ ת ד נ צ י א כ ל , א ח ו ל ש  ה

ר ו צ י ה ל ת י ה ה ת נ ו ו כ , ש ה ל ו ע ח פ ו ל ש ל ה ת ש י ט פ ש מ ו ה ת ל ו ע פ , ב ת ו א ר ה ל י ך ה י ר ו צ  א

ה ל ו ע פ ה , ש ב ו ש ח ה ל י ך ה י ר ו צ , א ב ש א ח ו א ה מ ו ש , א ח ל ו ש ן ה י ב ו ל נ י ר ב י ש י י ט פ ש ר מ ש  ק

, ר מ ו ש ל ז י י א ו זו, כ נ ת ח נ ה ו ב נ ם א י ק ד ו ם צ . א ״ ו מ צ ם ע ש ״ ב ח ו ל ש ה י ״ ד י ־ ל ת ע י ש ע  נ

ף 14(א< לחוק השליחות.  74 סעי
ף 15(ב) לחוק השליחות.  75 סעי

ר ב י הוכר עקרון הייצוג כ ס העבר פ ש מ . ב p , .Müller-Freienfeis, op. d t ה א  76 .166: ר
, ss, עמ׳ 11 ואילך. בר : רקו ה א ה קדומה. ר פ ו ק ת  ב

ת.  77 סעיף 1(א) לחוק השליחו
. ה §20 להלן א י ״פעולה משפטית״, ר  78 לפירוש הביטו

ע בו, כי השליחות עשויה ב ק ד סעיף 3 לחוק השליחות. נ סו ו מגיעים על י ה זו אנ נ ק ס מ  79 ל
ר הרשאה) ב דעת השולח (על ד די (1) הרשאת השולח לשלוח, או (2) בהו י ווצר על־  להי
ן י ת השולח כלפי (3) השלוח או (4) הצד השלישי. מב ו ג ה נ ת די ה י , או על־ ד השלישי צ  ל
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ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ו ח י ל ש  הגדרת ה

ח ו ל ש ל ה ת ש י ב י ט ק י י ב ו ס ו ה ת נ י ח ב מ ם ש ו ק מ ם ב ח ג ל ו ש ל ה ״ ש ו מ ש ב ל ״ ע ו ח פ ו ל ש ה  ש

ל צ ה א ר צ י י ש י ל ש ד ה צ י ה פ ל ח כ ל ו ש ל ה ו ש ת ו ג ה נ ת ה ד ש ב ל ב , ו ו מ צ ם ע ש ל ב ע ו א פ ו  ה

ו ת ב ש ח י מ , כ א צ מ . נ ח ל ו ש ם ה ש ל ב ע ו ח פ ו ל ש י ה ה כ ר י ב ס ה ה ב ש ח מ ת ה ן א ו ר ח א ה ה  ז

ת ר צ ו ו י ת ל ו ע פ , ש ד מ ו ל כ ר ( ח ל א ו ש מ ש ל ב ע ו א פ ו י ה ח כ ו ל ש ל ה ת ש י ב י ט ק י י ב ו ס  ה

י ח ר כ י ה א נ ה ת נ נ י , א ו מ צ ם ע ש א ב ל ) ו ר ח ו א ת ו ת א ב ו ח ל ת ו ו כ ז ן ל י ר ש י מ ת ב ו ב ו ח ת ו ו י ו כ  ן

. 8 ח ° ל ו ש ל ה ״ ש ו מ ש ב ת ״ י ט פ ש ה מ ל ו ע ו פ ת ל ו ע פ ו ב א ר י ד ש כ , ל ק י פ ס י מ א נ א ת ף ל א  ו

״ ו מ ו ק מ ב ל ״ ע ו ח פ ו ל ש י ה , כ ו נ ה ל א ר י ? נ ה ח מ ל ו ש ל ה ״ ש ו מ ו ק מ ב ת ״ י ט פ ש ה מ ל ו ע  : פ

י ד י ־ ל ת ע ע צ ו ב ת מ י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ י ה , כ דע ו ו י נ י י א ש י ל ש ד ה צ ר ה ש א , כ ח ל ו ש ל ה  ש

ת » י ב י ט ק י י ב ו ס ו ה ת נ י ח ב , מ ר ב ו ו ס מ צ ח ע ו ל ש ו ה ל י א , ו ג צו י ת י ל ו ע ע פ צ ב מ ח ה ו ל  ש

ל ע , ו ת ר ת ס נ ת ה ו ח י ל ש ל ה ל ל כ ת ע ס ס ב ת ו מ ו ז נ ת נ ק ס ו =8. מ ח ל ו ם ש ש ל ב ע ו א פ ו  כי־ ה

, ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ה ב ת ו ע מ ש מ ת כ ו ח י ל ת ש מ י י ת ק ר ת ס ת נ ו ח י ל ש י ב , כ ן ו ר ק ע  ה

ו מ ש ל ב ע ו א פ ו י ה , כ י ש י ל ש ד ה צ ת ה ע י ד י א ל י ב ח מ ו ל ש ו ה ה ב א ן ו ד ה ח ו י ה מ ר ק  מ

ה נ י ח ב . מ ת ו ח י ל ש ת ה ר ג ס מ ל ב ל כ ה נ ה ז ר ק ם מ . ג ח ל ו ש ת ה ה א ה ז ו מ נ י ך א , א ר ח ל א  ש

ת נ י ח ב . מ ו מ ו ק מ ן ב ה ח ו ל ו ש ל ה ו ש מ ש ן ב ל ה ע ו פ י ש ה מ ח ז ו ל ש ת ב ו א ר ן ל ת י ת נ י נ ו ש  ל

. ת ר ת ס נ ת ה ו ח י ל ש י ה ל ל ם כ י ל ה ח ה ז ר ק מ י ב , כ ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ף 7 ל י ע ס ע ב ב ק ן נ י ד  ה

, ה ע ד ה ת נ י ו א ת ו ה ד ז , א ע ו ד ו י מ ו י ק ח ש ל ו ש ל ה ו ש ד מ ע ת מ ב א ר ק ק ק ו ח מ י ה , כ א צ מ  נ

. ע ו ד ו י נ י ו א מ ו י ם ק צ ע ח ש ל ו ש ל ה ו ש ד מ ע מ  ל

״ ן ע מ ל , ״ ״ ם ע ט מ , ״ ״ ר ו ב ע  ג. ״

ו ״ א ו מ ע ט מ , ״ ח ל ו ש ״ ה ר ו ב ע ל ״ ע ו ח פ ו ל ש ת ה ו ח י ל י ש ס ח י י ב , כ ם י נ י י צ ם מ י ת י ע  § 19. ל

ת ר ד ג ה ה ב ט ב ק א נ ת ל ו ח י ל ש ק ה ו ח , ו ת ק י י ו ד ה מ נ נ י ח זו א ו ס י ד נ ר . ד 8 3 ״ ו נ ע מ ל  ״

ם . ה ״ ם י י ע מ ש מ ־ ו ם ד ם ה ה י מ ו ד כ ״ ו ן ע מ ל , ״ ״ ם ע ט מ , ״ ״ ר ו ב ע ם ״ י י ו ט י ב . ה ״ ת ו ח י ל ש  ה

ה של ל ו ע פ ת שיתוף ה ת א בו י ע הדרכים שצויינו בסעיף 3, השביה והרביעית איבן מחי ב ר  א
י ) של השולח, כפ ב ח ר בן ה תו (במו ו הג ה הוא התנ ל ם א י דרכי ת ש ח. הגורם הקובע ב  השלו

. די הצד השלישי. המבחן הוא, איפוא, אובייקטיבי י ר על־ ה באופן סבי ש ר פ ת ה  ש
ו של מ ש , כי השלוח פועל ב , שמחשבתו הסבירה של הצד השלישי בן  80 יש •להדגיש, כמו
ח ו כ ח יהיה ה אי נוסף הוא שלשלו ת השולח, שכן תנ ו ק לאחרי אי מספי נה תנ  השולח אי

ל בשם השולח. ו ע פ  ל
ר היא, שהן ת ס נ סית של השלוח ה פו ה הטי ב ש ח מ ה ת. ייתכן ש ה סעיף 7 לחוק השליחו א  81 ר
ת בו ן החו ן בי ת יוטלו על השולח, אד מכיוון שסעיף 7 עצמו מבחי ו ב ות והן החו י  הזכו
ת חו י ר שאם השלוח בשל ית. ברו נ ו נה חי ם כי אי ה זו, א נ ח ב ל ה ו אבו ע ן הזכויות, עמדנ  לבי

על ״במקומו״ של השולח. יות יה־ו של השולח, הוא פו ת והן הזכו ו ב , כי הן החו ת סבר ר ת ס  נ
­ ב ו ס ו ה ת ב ש ח על ב״שמו״ של השולח, גם כאן מ ה בו השלוח פו ר ק מ ה הערה 80. כמו ב א  82 ר
ח אי בוסף הוא שלשלו ת השולח, שכן תנ ו ק לאחרי אי מספי יקטיבית של השלוח איבה תנ  י

מו של השולח. ל במקו ח לפעו ו כ  יהיה ה
B o w s t e a d , : ה א י "on his behalf" או "for", ר ש בביטו מ ת ש ה ם ל י ב ר י מ ל ג ט האנ פ ש מ  83 ב

. t h ed4 §״op. cit., p. 1; Digest of E n g l i s h L a w , 462 
י ׳׳בשמו״ או ״במקומו״ וקט בביטו ף 1 לחוק השליחות, הנ ת בין ניסוחו של סעי ו ן להשו י י  84 מענ
: י ר ק ו מ נ ה אי י ז נ ו״. שו ן ״למענ קם בלשו ו ן ניסוחו של סעיף 6(ג) לחוק השליחות, הנ  לבי
ד, י ם הוקם התאג ר ט ת ב י ט פ ש לה מ ת, כאשר יזם מבצע פעו ־סכסי גלו ה האנ ב ש ח מ י ה פ ־ ל  ע
ד שיקום. י ו קיים. היזם פועל למען התאג נ , שכן השולח אי  אין הוא פועל בשמו או במקומו
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ם י ר מ א  מ

ל ע ו ח פ ו ל ש ו ה , ב ת ו ח י ל ל ש ב ש צ , מ ד ח א : ה ם י י ר ש פ ם א י ב צ י מ נ ש ס ל ח י י ת ה ם ל י י ו ש  ע

ה ל ו ע פ . ה ו מ ו ק מ ו ב ו א מ ש ל ב ע ו א פ ו ן ה כ , ש ״ ו נ ע מ ל ו ״ , א ״ ו מ ע ט מ ו ״ , א ח ל ו ש ״ ה ר ו ב ע  ״

ח ו ל ש ל ה ת ש י ט פ ש מ ו ה ת ל ו ע פ ש ב ת י ו ח י ל ש י ה ל ל ח כ ו כ ן מ כ , ש ח ל ו ש ״ ה ר ו ב ע א ״ י  ה

ה ל ו ע פ ו ה , ב ת ו ח י ל ר ש ד ע ל ה ב ש צ , מ ר ח . ה א ח ל ו ש ת ה ן א י ר ש י מ ת ב ו כ ז ל ב ו י י ח י ל ד  כ

י ד . כ ו ת ש ק י ב פ ־ ל ת ע י ש ע א נ י ן ה כ , ש ר ח ם א ד ״ א ן ע מ ל ו ״ ״ א ם ע ט מ , ״ ״ ר ו ב ע א ״ י  ה

. ה ר ב ע ל ה ת ש פ ס ו ת נ י ט פ ש ה מ ל ו ע ה פ ש ו ר ש ד ק ב מ ת ה ה א כ ז ב או ת י י ח ה זו ת ל ו ע פ  ש

״ ר ו ב ע ל ״ ע ו ן פ ב ו א ר ם ש ו ק מ , ב ת מ י י ת ק ו ח י ל ש י ה , כ ר מ ו ק ל י י ו ד ה מ ן ז י י א , כ א צ מ  נ

. ת ו ח י ל א ש ל ר ל ו מ א ה כ ל ו ע ן פ כ ת ן ת כ , ש ״ ו נ ע מ ל ו ״ ״ א ו מ ע ט מ ו ״ ן א ו ע מ  ש

ן ב ו א ר ן ש כ ת י . י 8 8 ע י ר כ ו מ נ י ו א מ צ ע ל ש , כ ם ה י נ י ב ס ש ח י ם ל י ד ד צ ו ה נ ת נ , ש י ו נ י כ  ה

ת ו ח י ל י ש ס ח ן י י ת א א ל ז כ ב , ו ן ב ו א ל ר ו ש ח ו ל ש ל כ ע ו ן פ ו ע מ י ש , כ ם ה י נ י ו ב ע ב ן ק ו ע מ ש  ו

, ם כ ס ה ל ה ת ש ו ר ח א ו ה י ת ו א ר ו ה ר מ ר ב ת ם מ , א ל ש מ , ל ת ו ר ק י ל ו ש ה ע ר ז ב . ד ם ה י נ י  ב

, ו ע ב ן ק ו ע מ ש ן ו ב ו א ר ה ש ד ב ו ע ם ה צ , ע ה מ ו ד . ב S T ו מ צ ם ע ש ן ב ו ע מ ל ש ע ו ה פ ש ע מ י ל  כ

ע י ר כ ה י ל ד ה כ ץ ב , א ׳ ׳ ו מ ש ב ל ״ ע ו א פ ו י ה ו כ נ י י א צ ך ל , א ן ב ו א ״ ר ר ו ב ע ל ״ ע ו ן פ ו ע מ י ש  כ

. ת ו ח י ל י ש ס ח ל י ם ש מ ו י ד ק ג  נ

״ ת י ט פ ש ה מ ל ו ע פ  4. ״

ה ר ד ג  א. ה

ר י ד ג ו מ נ י , א ״ ה י ז ו ט י ב ם ל י ק ק ז נ ם ה י ר ח ה א ק י ק י ח ר ב ד ה ל מ ו ד , ב ת ו ח י ל ש ק ה ו . ח 2 0 § 

ת י ט פ ש מ ת ה ו ר פ ס ל ה ל ע ב ו ק מ ה, ה י ז ו ט י י ב , כ ו נ ה ל א ר . נ י ״ מה ת י ט פ ש ה מ ל ו ע פ  ״

ח ר כ ל ה ן כ י א , ש ן א כ . מ י ו צ א מ ו ו ה ם ב י ר ב ד ר ה ש ק ך ה ו ת ש מ ר פ ת ה ב ל י י , ח ת י נ מ ר ג  ה

ה י ז ו ט י ב ן ל ת י נ ש ש ו ר י פ ה ל ה א ז ה ת י ו ח י ל ש ק ה ו ח ״ ב ת י ט פ ש ה מ ל ו ע פ י ״ ו ט י ב ש ל ו ר י פ י ה  כ

י , כ 9 0 ו נ י א . ד 8 9 ת ר ח ו א ו א ה ז ר ה ז ט י ל ש ת ש י נ ו י ע ת ה ו ר פ ס ו ב ם א י ר ח ה א ק י ק י ח ר ב ד  ב

ו ם א י י ס י פ ו ה י ת ו ל ו ב ג ר ל ב ע , מ ד י ח י ל ה ו ש ת ל ו ע ה פ ד ת ש ב א י ח ר ה ה ל א ת ב ו ח י ל ש  ה

. ם י ר ח ת א ו ע צ מ א ל ב ו ע פ ש ל ק ב מ , ה ד י ח י ת ל נ י י ו ה ע נ י ה א ת ר ט . מ ת ו י פ ר ג ו א י ת ג ו ל ב ג מ  ל

ה ל ו ע א פ ל ן ו י ד ת ה ר ג ס מ ה ב ל ו ע א פ י ״ ה ת י ט פ ש ה מ ל ו ע פ י ״ , כ ה נ ק ס מ ת ה ש ק ב ת ן מ א כ  מ

. 9 1 ן י ד ת ה ת א ד ג ו ה נ ת ו י ה , ב ת ו י ר ח ה א ל י ט מ  ה

ף , א ח ו ל ש ן ה י ב ח ל ל ו ש ן ה י י ב ס י י פ ו ה י ז ה ב נ נ י ת א ו ח י ל ש ל ה ה ש ת ו ע מ ש , כי מ ו נ י א  ר

ד י ג א ת ח ל גע למתן כו ו ל הנ ו בכ ה ממנ ט ה זה, אך ס ב ש ח  חוק השליחות המשיר בקו מ
לה.  לאשרר הפעו

Scavey, Studies i n Agency; 16. p, 1949(; ,ראה (de Villiers and Macintosh, op. c i t . 8 5 
. 69.p 

. p p , .de Villiers and Macintosh, op. cit; ה א Bowstead, op. cit., p. 5 .11-16: ר 8 6 
ה §4 לעיל. א  87 ר

, סעיף 1 לחוק שיווי זכויות האשה, תשי״א-1951 (םה״ח 82, תשי״א, עמ׳ 248)  88 ראה, למשל
ת, תשכ״ב-1962 (פה״ח 380, תשכ״ב, פסו ת והאפוטרו ת המשפטי  וסעיף 3 לחוק הכשרו

 עמ׳ 120).
ת, תשכ״ב-1962״, פירדש לחוקי ת והאפוטרופסו , ״חוק הכשרות המשפטי לרד ג וה אנ  89 השו

ק ראשדן, עמ׳ 26. ל , ח ( כת ג. םדסקי  החוזימ (בערי
. ל ה §3 לעי א  90 ר

ה זו ב*§22 להלו. גי ת סו ב ח ר ה ה א  91 ר
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ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ו ח י ל ש  הגדרת ה

ל ה ש ת ו ע מ ש . מ 9 ח 2 ל ו ש י ה ד י ־ ל ה ע ת ש ע ח נ ו ל ש ת ה ל ו ע ו פ ל י א , כ ת י ב י ט ק י ה פ י י א ר א ב  ל

י ט פ ש מ ו ה ב צ ת מ ת א ו נ ש י ל ד ה כ ש ב ח י ו ל ש ת ה ל ו ע ה פ י פ , ל ת י ב י ט מ ר ו א נ י ת ה ו ח י ל ש  ה

ה ל ו ע פ ר ״ י ד ג ה ן ל ת י ה נ ל ת א ו ח נ ר ה ו א י ל , כ ו נ ה ל א ר . נ י ש י ל ד ש י צ פ ל ח כ ל ו ש ל ה  ש

ת ו נ ש י ל ד ה כ ש ב ר י ש ן א י ד ת ה ר ג ס מ ת ב נ ו ו כ ה מ ל ו ע פ , כ ת ו ח י ל ש ק ה ו ן ח י נ ע ״ ל ת י ט פ ש  מ

. ה ר ד ג ה י ה ט ר ל פ ה ע ר צ ק ה ב ת ד ע ו מ ע ח «״. נ ל ו ש ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ב צ ת מ  א

ה ל ו ע . פ  ב

ל כ א מ ו פ י ת א ל ד ב א נ י . ה ש ו נ ת א ל ו ע ה פ נ ו ש א ר ב ש ו א ר א ב י ״ ה ת י ט פ ש ה מ ל ו ע פ  § 21. ״
ע *9. ב ע ט ר ו א # מ ן ו ג ׳ כ ש ו נ ת א ל ו ע ם פ ה ן ב י א ם ש י ע ו ר י ם א ת ו  א

. ל ד ח ן מ ה ה ו ש ע ן מ ו ה ב ו ח ל ב ל ו ״ כ ה ל ו ע פ ״ ג ה ש ו י מ , כ ו נ ה ל א ר י נ נ ו ר ק ן ע פ ו א  ב

י ו נ י ש א ל י ב ה י ל ד ה כ ש ב י ד ש ב ל ב , ו ת י ט פ ש ה מ ל ו ע פ ב כ ש ח ה ה ל ל ו כ א י י ם ה ה ג ק ז ח ה  ה

ת ו כ ש ז כ ר י ה ת ק ז ח ה ח ה ו כ ם מ , א ל ש מ , ל ה ר ק ה י ז י כ ו נ י . ש ח ל ו ש ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ב צ מ  ב

. ה י ד ע ל ת ב מ י י ה ק נ י א ת ש ו נ י ס ק ח נ ע ו ו ת , א ה » ש ד  ח

ן י ד ת ה ר ג ס מ  ג. ב

ת ו ל ו ע פ ס ל ח י י ת ״ מ ת י ט פ ש ה מ ל ו ע פ ח ״ נ ו מ י ה , כ ט פ ש מ ת ה ר ו ת א ב ו ל ה ב ו ק . מ 2 2 § 

ה ל ו ע ה פ נ י ה ח נ ת ן מ ת ו מ ה א ז ו ת ח ת י ר ן כ ל כ . ע 8 8 ו ת ר פ י ה ד ך כ ו א ת ל ן ו י ד ת ה ר ג ס מ  ב

ת מ . א ת י ט פ ש ה מ ל ו ע ו פ נ י ת א י ל י ל ה פ ר י ב ו ע ת א י ח ר ז ה א ל ו ו ע ע ו צ י ב ד ש ו ע , ב ת י ט פ ש  מ

א י ב ה ך ל כ ב , ו ח ל ו ש ל ה ת ע ו י ר ח ל א י ט ה ד ל ש ח ע ו ל ש י ה ד י ־ ל ה ע ל ו ו ע ע ו צ י , ב ר ב ד  ה

ה ל ו ע פ ב ח ו ל ו ש ן ה ו צ ר ד ל ו ג י נ ה ב ש ע ה נ י ז ו נ י . ש ח ל ו ש ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ב צ מ י ב ו נ י ש  ל

ה ל ו ע פ ה ת ״ ת א מ צ מ צ מ , ה ט פ ש מ ת ה ר ו ל ת ה זו ש ש י י ג , כ ו נ ה ל א ר . נ ״ ו י פ ל ת כ נ י י ו  ע

ה ט י ש י ה נ י ד ן מ י ה ד ז י א ה ש ל ו ע ל פ כ א ל ל , ו ד ב ל ן ב י ד ת ה ר ג ס מ ת ב ו ל ו ע פ ״ ל ת י ט פ ש מ  ה

ק ו ל ח ו ש ת מ ג מ ק ו ק ו ח מ ת ה נ ו ו ם כ ה ע פ ת י ב ש י י ת , מ ת ו י ט פ ש ת מ ו א צ ו ה ת ר ל ש ו  ק

. ד י ח י ל ה ו ש ת ל ו ע ם פ ו ח ת ת ב א י ח ר ה , ל s s ו נ י א ר י ש פ , כ ה נ י ה ה ק ז ו ת ח ר ט . מ ת ו ח י ל ש  ה

ת ר ט ן מ א . כ ת ו ר ו ס ת א ו ל ו ע ל פ ש ת ב ו י ר ח ם א י ל י ט מ ם ה י נ י ד ת ה ר ט א מ י ן ה י ט ו ל ח ה ל נ ו  ש

ל ו ש ת ל ו ע ה פ ד ת ש ב ח ר ה ה נ י ן א י ד ת ה ר פ . מ ה ש ו ע ת ל נ י י ו ה ע א צ ו ת א ל י ב ה ה ל נ י ן ה י ד  ה

ח ר כ ה ן ה ה מ ר ט מ ה ב י ז נ ו . ש ן י י ר ב ע ת ה י ש נ ע ו ה ק א ו ז י נ י ה ו צ י ר פ א ש ן ה י א ב ל , א ד י ח י  ה

ל. ה §2 לעי א  92 ר
ת חו ת בחוק השלי י ט פ ש ה מ ל ו ע , עמ׳ 26-25. נמצא, כי ההגדרה של פ 2 לרד, ש ג ה אנ ו  93 השו
- ב ״ כ ש ת, ת פסו ת והאפוטרו ת המשפטי ק הכשרו ת חו ר ג ס מ י זה ב טו ת לבי ת ו שיש ל ה מז ב ח  ר

.1962 
.Paton, A Text-Book of Jurisprudence, (1964), 3rd éd., p. 273 : 9 ה 4 א  ר

. 9 סדר בחוק התיישבות, תשי״ח-1958 5 ר מו ב ד ה י ש ת מתביעה, כפ ו נ ת חסי ק נ ע ת ה ו ב ר  ל
.Paton, op. cit., pp. 279, 283: Salmond, Jurisprudence, (1966), 12th éd., p. 333 : 96 ראה 
Müller-Frcienfels, "The Law of Agency," C i v i l : 9 , שש, עמ׳ 108. ראה גם 7 ה טדסקי א  ר
Tedeschi, "Authorization of וכן , L a w i n T h e M o d e r n W o r l d (1965), pp. 77, 107 

.Torts," 4 (1969), I s r . L . R . , p . 9 et seq. 
ותו של השולח , אחרי ן זיקי ת בנ ו : באחרי ת ו פ ס ו ת נ ו נ ק ס ת מ ו ש ק ב ת ל. מכאן מ ה §3 לעי א  98 ר
ת לו . לא כן בפעו ם השולח אחראי ם הוא אחראי ג ת. השלוח אחראי גם וצא, ורק א י  היא משנ
ב הרגיל, השלוח צ מ , שבן ב ז ה בחשבי א ב ותו של השולח היא היחידה ה ת. אחרי ו  משפטי

נה״.  ״יוצא מהתמו
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ם י ר מ א  מ

ם ו ק מ , ב ד ב ל ת ב ו ר ת ו מ ת ה ו ל ו ע פ ם ה ו ח ת ת ל ו ח י ל ש ק ה ו ל ח ו ש ת ל ו ח ת ת ם א צ מ צ י י  כ

ת ו י ר ח , א ה ר י ב ו ע ה א ל ו ו ע ע צ ב , מ ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ה ב י ז ו ט י ת ב ו ע מ ש מ , כ ח ו ל ש  ש

ם י ת י ע . ל ת ו ח י ל ש ק ה ו ח א ב ל י ו ל י ל פ ק ה ו ח ו ב ן א י ק י ז נ ת ה ד ו ק פ ת ב ע ב ק ״ נ 9 ׳ ׳ ח ל ו ש ה  ״

ת א ם ז ע , ו ת ו ח י ל ש ק ה ו ן ח י נ ע ״ ל ת י ט פ ש ה מ ל ו ע פ ״ ב כ ש ת ה ה ל ר ש ה ע ל ו ע י פ , כ ה ר ק  י

ו מ ש ן ב ב ו א ל ר ו ש ת ע צ ה ש ו , י ל ש מ , ל ד . כ ם י ל י ל פ ו ב ן א י ק י ז נ ת ב ו י ר ח ה א י ר ח ר א ו ר ג  ל

ו ע א ר ן ה ו ש ה ל ב ו ח ת ב ל ל ו , כ י ו י ל ד י ־ ל ה ע ע צ ה ל ה ו ב י ק ם ל י ס ת ב ש מ ש מ , ה ן ו ע מ ל ש  ש

ק ל ו ח ת ו ן א י , ב ר ש פ א ה ש מ ד כ , ע ן י ח ב ה ש ל ה י ל ת א ו ב י ס מ . ב ת ו נ ל ש ה ר ש ע ו מ ת א י מ ר  ת

, ן י ת הד ר א פ מ ק ה ל ו ח ת ו ן א י ב , ל ת ו ח י ל ש ק ה ו ל ח ו ח י ל ר ע ש ן א י ד ת ה ר ג ס מ א ב ו ה  ש

. ת ו ח י ל ש ק ה ו ל ח ו ח א י ו ל י ל ע ש  ו

( ת י ס י פ ת ( י ל א י ר ט ה מ ל ו ע פ ת ו י ט פ ש ה מ ל ו ע . פ  ד

ו ב צ מ י ב ו נ י ש א ל י ב ה ת ל נ ו ו כ א מ י ם ה ק א ״ ר ת י ט פ ש ה מ ל ו ע פ ״ ב כ ש ח י ה ת ל ו ע . פ 2 3 § 

. ת ו ח ו ו כ ת א ו י ו נ י ס , ח ת ו ב ו , ח ת ו י ו כ ל ז ל ש ו ט י ו ב י א ו נ י , ש ה ר י צ י י ד י ־ ל , ע ג 0 ( ח י ל ו ש ל ה  ש

, ן ה כ ש ו ן ע ו ע מ ש ה ו ח ו ר א ו ב ה א י ו ו ל ה ו ב ג צ י ן י ו ע מ י ש ן כ ו ע מ ש ש מ ק ב ן מ ב ו א ם ר , א ן ל כ  ע

י ט פ ש מ ו ה ב צ מ י ב ו נ י ל ש ל כ א ח ן ל כ , ש ת י ל א י ר ט א מ ל ת א י ט פ ש ה מ נ י ן א ו ע מ ל ש ו ש ת ל ו ע  פ

ל ח ש ו ל ש ל כ ע ו ו פ נ י ח א ו ט י ל ב ס ש פ ו א ט ל מ מ ח ה ו ט י ן ב כ ו , ס ה מ ו ד . ב ״ 1 ן ב ו א ל ר  ש

( ח ו ט י ב ת ה ס י ל ו ל פ ה ע מ י ת ח ל מ י ד ב ה ל ס ( פ ו ט י ה ו ל י מ ן ב כ , ש ח ט ו ב מ ו ה ח א ו ט י ב ת ה ר ב  ח

. ״ ת ג י ט פ ש ה מ ל ו ע ם פ ו ש ן מ י  א

ת ר ג ס מ ת ב ל ו ז ת ה ל ו ע י פ ד י ־ ל ם ע ד ל א י ש ט פ ש מ ו ה ב צ מ י ב ו נ י ל ש ם ח ף א : א ד ו ע ת ו א  ז

ב ש ח ה ת ל ו ע פ י ש ד . כ ת י ט פ ש מ ב כ ש ח ה ת ל ו ע ה פ ת ו י א ם כ ו ר ג י ל ד ד כ ב ל ד ב כ ן ב י , א ן  הדי

י ו נ י ש י ה , כ ק י פ ס ה מ ן ז י א , ו ן י י בד ו נ י ש ת ה ג ש ה ת ל נ ו ו כ ת מ ו י ה ה ל כ י ר א צ י ת ה י ט פ ש  מ

ה ש ע ה מ ם ב י ג ז מ ת ן מ כ , ש ת י ט פ ש ה מ ל ו ע א פ י 1 ה 0 ס 3 כ ת נ ר ק פ , ה ל כן . ע ה ת א צ ו בו ת ן הי י ד  ב

ת י י נ , ב ת א ת ז מ ו ע . ל ת ו ל ע ן ב ד ב א א י ה ה ת א צ ו ר ת ש , א ר ק פ ת ה נ ו ו ם כ ה ע ט י ל ש ה מ א צ ו  ה

ן ז א ה מ נ ת ש ה מ י נ ב ר ה מ ג ם ב ם א , ג ת י ט פ ש ה מ ל ו ע ה פ נ נ י ר א ח א ם ל י כ י י ש ם ה י ר מ ו ח ת מ י  ב

. ם ד ו ת ק מ י י ה ק ת י א ה ל ס ש כ ל נ ת ע ו ל ע ו ב ד י ת ב מ י י ק ד ש כ , ב ת י ב ל ה ע ל ב ת ש ו י ו כ ז  ה

ן ו ו כ מ ן ה ו צ ו ר נ ב י ם א י י א ק ו ה ף ש ה א י נ ב ן ה ו צ ן ר כ , ש ת י ט פ ש ה מ ל ו ע ו פ נ נ י ה א י נ ב ה ה ש ע  מ

ה י נ ב ת ה א צ ו א ת ו י ה ט פ ש מ ב ה צ מ י ב ו נ י ש . ה ת י ב ל ה ע ל ב י ש ט פ ש מ ו ה ב צ מ י ב ו נ י ג ש י ש ה  ל

ל ת ע ל ט ו ר מ כ מ ח ה ו כ . מ י ו ל ר ל פ ר ס כ ו ן מ ב ו א ח כי ר י נ : נ ת ר ח א א מ ג ו . ד ה ת נ ו ו א כ ל  ו

ר ו ס מ י ר ו פ ס ח ה ק י י ן כ ו ע מ ש ש מ ק ב ן מ ב ו א . ר י ו ל ר ל פ ס ה ב ק ז ח ה ר ה י ב ע ה ה ל ב ו ח ן ה ב ו א  ר

ו ב צ ת מ ו נ ש י ל ד ה כ ש ב י ף ש א , ו ן י ת הד ר ג ס מ א ב י ן ה ו ע מ ל ש ו ש ת ל ו ע פ ף ש . א י ו ל ו ל ת ו  א

ה ל ו ע א פ י ן ה י , א ה ר י ס מ ת ה ב ו י ח ד ן י ב ו א א ר צ ו ה י ח ו כ מ ד ש כ ן ב ב ו א ל ר י ש ט פ ש מ  ה

א ל ה ו ר י ס מ ת ה א צ ו א ה י ן ה ב ו א ל ר י ש ט פ ש מ ו ה ד מ ע מ י ב ו נ י ש ן ה כ , ש ״ * ת י ט פ ש  מ

ם כחוקימ אלה. עי ם הקבו י נ ח ב מ י ה ם י ל ת ע ע ב ק ן נ תו בנזיקין או בפלילי ו ת, שכן אחרי  99 במרכאו
. p . iâ :do Villiers and Macintosh, op, cit., וה  השו

, שמ, עמ׳ 109. ה טדסקי א  100 ר
. p , .Powell, op. c i t ה . א  4101: ר

Misrepresentation and the Insurance Agent's Knowledge5 ' ה א " ,Tcdcschi: ר A s s u r e d 1 0 2 
.of the Truth," ל ( I s r . L . R ,(1972., 475, 485 

, תשל״א-1971. ן פים 3 ו־7 לחוק המטלסלי ה סעי א  103 ר
. p , .de Villiers and Macintosh, op. c i t וה .  16104: השו
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ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ו ח י ל ש  הגדרת ה

ל ש מ ך ל . כ ת נ ו ו כ י מ ת ל ה ב א צ ו א ת ו ן ה י ד י ב ו נ י ש , ה ן ו ע מ ל ש ו ש ט ב ת מ ד ו ק נ . מ ה ת ר ט  מ

ע ד א י ו ל ל י ו א , א ה ז ו ח ם ה ו י ל ק ל ע ל ע כ ד א י ן ל ו ע מ ו ש ל י ת א ג ש ו ה היתד. מ א צ ו ה ת ת ו  א

. ר פ ר ס ס ו א מ ו ה ל ש ל  כ

ה ל ו ע פ י ל נ ו י א ח ו ת ה י ט פ ש ה מ א צ ו ת ת ג ש ה ן ל ו ו כ מ ן ה ו צ ר ד ה ו ס י י , כ ו נ ם א י ר ו ב ס ף ש  א

ת י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ ל ב ל כ ו ש ת מ ו י ה ב ל י י ו ח נ י ה א ן ז ו צ י ר , כ ן י ן לצי י ד ן ה , מ ת י ט פ ש מ  ה

ת 105. י ט פ ש מ ה ה ק ס י ע א ב ו ה י ש פ  כ

י ט פ ש מ ב ה צ מ י ב ו נ י . ש  ה

ו ב צ מ י ב ו נ י ש , ל ן י ד ת ה ר ג ס מ , ב ה א י ב מ ו ה א ז י ״ ה ת י ט פ ש ה מ ל ו ע פ י ״ ו כ נ ר מ א . ב א 2 3 § 

ו י ת ו ח ו , כ ו י ת ו ב ו , ח ו י ת ו י ו כ ת ז ה א נ ש מ ה ה ל ו ע ל פ כ ו הינד. ל נ ת נ ו ו , כ ח ל ו ש ל ה י ש ט פ ש מ  ה

ד ב ל ב , ו ח ל ו ש ל ה ״ ש ו י ת ו י ו כ ז ב י ״ ו נ י ל ש ן ע א ר כ ב ד ן ל ת י . נ ח ל ו ש ל ה ו ש י ת ו י ו נ י ס ו ח  א

ת ל ט ו ה , א ת י ז ו ת ח ו כ ת ז ק נ ע ן ה ל כ . ע 1 0 ׳ ״ י ב ח ר ן ה ב ו מ ב ת ״ ו י ו כ ז א ל י ה ה נ ו ו כ י ה ן כ ב ו י  ש

ל י ש ט פ ש מ ו ה ב צ מ ם ב י י ו נ י ם ש נ י ה ה ל ל א , כ ת ו נ י ס ת ח ק נ ע ו ה ח א ו כ י ב ו נ י ו ש , א ב ו י  ח

י ו נ י ש , ב ת מ י י ה ק ת י א ה ל ) ש ב ח ר ן ה ב ו מ ב ״ ( ת ו כ ז ת ״ ר י צ י א ב ט ב ת י ל ש ו כ י י ו נ י ש . ה ח ל ו ש  ה

ל זו. ה ש ל ו ט י ב ו ב ת א מ י י ת ק ו כ  ז

ת ו ח י ל ש א ל ש ו ת נ ו ש מ ש ן מ נ י ר א ש ת א ו י ט פ ש ת מ ו ל ו ע  ו. פ

י , כ א צ מ . נ א 1 ״ ״ ״ ת ו ח י ל ש א ל ש ו ש נ מ ש ה ל ל ו כ ת י י ט פ ש ה מ ל ו ע ל פ כ ו ״ נ י ל ה ל כ  § 24. ה

י ו צ ם מ ד ו א ת ו , א ת י ט פ ש ה מ ל ו ע ע פ צ ב ם ל ד א ת ל ו ר י ו ח ת א ו כ ק ז י נ ע ן מ י ד ה ם ש ו ק מ  ב

ו מ ש ת ב י ט פ ש ה מ ל ו ע ה פ ת ו ע א צ ב ח ל ו ל ש ח ל ו ק כ י נ ע א מ ו ם ה ו א ת ו ר י ו ח , א ו ת ו כ ר ז ד ג  ב

ו ת ו , א ת י ט פ ש ה מ ל ו ע ע פ צ ב ה ל ב ו ם ח ד ל א ל ע י ט ן מ י ד ה ם ש ו ק מ , ב ה מ ו ד . ב ו מ ו ק מ ו ב  א

. ו מ ו ק מ ו ב ו א מ ש ו ב ה ז ל ו ע ע פ צ ב ח ל ו ל ש ח ל ו ק כ י נ ע א מ ו ם ה ו א ת ב ו י ח ד א י צ ו ם י ד  א

ל ו ש ד מ ע ת מ ת א י ט פ ש מ ו ה ת ל ו ע י פ ד י ־ ל ת ע ו נ ש ח ל ו ם כ ד א ק ל י נ ע ן מ י ד ה ש , כ ף ו ס ב  ל

ו ל י ע פ ר י ש , א ח ו ל ש ר ל ם מ ר ת ו מ א ח ה ו כ ת ה ל ע פ ם ה ה א נ ת ש ם מ ד ו א ת ו ל א ו ש ד מ ע , מ ר ח  א

ל הןכות. , ה ש ר ו ק ם מ ה א נ י א מ ק פ ן נ , אי ה ל ל א ן כ י נ ע ל T 1 ו 0 מ ו ק מ ו ב ח א ל ו ש ל ה ו ש מ ש  ב

ת ו ל ו ע ע פ צ ב ם ל ד א ק ל י נ ע ן מ י ד ה י ש ל ל כ ש ה פ ו ח א ב ו ם ה י ר ו מ א ח ה ו כ ו ה ה א ב ו ח , ה ת ו ר י ח  ה

ה 108. ן ז י נ ע י ל פ י צ פ ן ס י ד ם ב י ע ו ב ק ח ה ו ו כ ה א ב ו , ח ת ו כ ז ה ב ר ו ק מ ו ש , א ת ו י ט פ ש  מ

ש י ת ש י ט פ ש ה מ ל ו ע ח פ ו ל ת ש ו ע צ מ א ע ב צ ב ן ל . אי ב ו ש ג ח י ר ר ח כ ו ה מ ב ז ח ן ר ו ר ק ע  ל

ו ה א מ צ ה ע ל ו ע פ ת ה ו ה מ ד מ ו מ ל ן ל ת י י נ ש י ע א ו צ י ב ר ב ר ו צ ל ה . ע א 1 0 ת 9 י ש י ה א ע צ ב  ל

. ן י ל ד ו ש י ת ו א ר ו ה  מ

ו י ת ו נ ו כ ת ו ו ת ו ה ר ז ש א י כ ש י ע א ו צ י ב ר ב ר ו צ ל ה ה ע ע י ב צ ת מ י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ ת ה ו ה  מ

מ, כרד גי, , תש״ל-0ד19, וגבולותיה״, מעמטי ( חלק כללי  105 ראה מדסקי, ״הצעת חוק החוזים (
 עמ׳ 105, בעמ׳ 108.

Salmond, op. cit., : ה א בן הרחב״, ר ת ״במו ו כ ן ז בן הצר״ לבי ת ״במו כו ה בין ז נ ח ב ה  106 ל
, ו׳ פד״י, 341. ת ישראל ל ש מ מ . היועץ המשפצי ל דמסקי נ  p. 224. וכן ע״פ 95/51 פו

ת, לה לשמש נושא לשליחו כו ת י י ט פ ש לה מ : ״כל פעו ע ב ו ק ף 1(ב) לחוק השליחות, ה  106א סעי
ה אישית״. ע צ ב פי דין יש ל ה או על־ ת ו ה לה שלפי מ ת מפעו  ח

.Restatement, Second, Agency. §17 : ה א  107 ר
. p ה )1952( , א Powell, T .242: ר h e L a w of Agency, 108 

ק השליחות. ף 1(ב) לחו  108א סעי
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ם י ר מ א  מ

ת ע ב ו א נ י ה ש ש ת זו, י ו ב י ש . ח 1 0 9 ת י ל א י ר ט ת מ ו ב י ש ת ח ו ל ע ן ב ע ה צ ב מ ל ה ת ש ו י ש י א  ה

, ע ב ו ן ק י ד ה ם ש ו ק מ . ב ם י ד ד צ ן ה י ב ם ש כ ס ה ש ב ר ו פ מ ת ב ע ב ק א נ י ה ש ש י ן ו י נ ע ת ה ו ה מ  מ

, ״ ״ ה ן ז י י ד פ ־ ל ג ע ו ה נ ש ל , י א ד י ר י ג ש י ע א ו צ י ת ב ש ר ו ת ד י נ ו ל ת פ י ט פ ש ה מ ל ו ע י פ  כ

— ת ש ר ו פ ת מ ו י ה ה ל ל ו כ , י ן י ד ת ה ל ב ג . ה ת ו ח י ל ש ק ה ו ל ח ת ש י ל ל כ ו ה ת ע י ב י ק פ א ל ל  ו

א י ה — ו ״ ו מ צ ה ע ו ו צ מ י ה ד י ־ ל א ע ל ת א י ש ע ה נ א ו ו ן צ י א י ״ , כ ה ש ו ר י ק ה ו ת ח א ר ו , ה ן ו ג  כ

ה ת ו א ר ל ו ק ה מ ו ו ה מ ן ה י ד ל ה ו ש ת ו נ ש ר פ ר ל ו ש ה ק ן ז ו ר ח ר א ב . ד ת ע מ ת ש ת מ ו י ה ה ל ל ו כ  י

ת י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ ם ה ה א כ ל ה ם כ ש ג ו ק ת ו ה ת ה ר ט ם מ , א ה נ י ה ח ל א ש . ה ת י ט פ ש ה מ ל ו ע  פ

י מ ו ח ת ת רבד. ב ו ר י ה ז ת ב ו ח י ל ש ק ה ו ת ח ל א י ח ה ן יש ל ל כ . ע 1 ח ״ ו ל ת ש ו ע צ מ א ע ב צ ב ת  ת

ת ו י ש י א ו ה י ת ו נ ו כ ת ל ו ו ת ו ה ז ת ל ע ר כ ת מ ו ב י ש ב ח ו ר ש ל ו י מ ו ח ת ן ב כ , ש י ר ו ב י צ ט ה פ ש מ  ה

ק ו ת ח ל א י ע פ ה ה ל י ה ן י ת י ה נ ח פ ש מ י ה נ י ל ד ם ש י ר ם צ י מ ו ח ת ק ב , ר ה מ ו ד . ב ע צ ב מ ל ה  ש

. ת י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ ל ה י ש ש י א ע ה ו צ י ב ת ל ו ב י ש ת ח ע ד ו ן נ א ם כ ן ג כ , ש ת ו ח י ל ש  ה

״ י ש י ל ד ש י צ פ ל כ " .5 

ד צ ח ו ו ל , ש ח ל ו : ש ״ 3 ״ ש ל ו ש מ ם ״ ח ל י ע ת כ ו ח י ל ש ל ה ף ע י ק ש ת מ ו ח י ל ש ק ה ו . ח 2 5 § 

ם ד א א ה י י ש י ל 1 ש 1 ד 3 ו צ ת ו , כי א ש ו ר ד ן ל י א י ש א ד ו ו ? ב ה י ה מ ״ ז י ש י ל ד ש צ . ״ י ש י ל  ש

ק ו ח ף 1 ל י ע ס ע ב י פ ו ו מ נ י ה א י ז א נ . ת ת ו ח י ל ש ת ה ר י צ ת י ע ש ח ב ל ו ש ה ל ע ת ו י ת ו ה ז  ש

ל ו ש ת ו ה ז ת ש ו ר מ ת ל ו ח י ל ת ש מ י י ם ק י ב ם ר י ר ק מ . ב ן ו י ג ה ש ה ר ד א נ ו ן ה י א ת ו ו ח י ל ש  ה

ת ו ח י ל ן ש כ ת : ת ד ו ע ת ו א . ז ת ו ח י ל ש ת ה ר י צ ת י ע ש ה ב ע ו ד ה י נ י ל א ל י כ ש י ל ש ד ה צ  ה

ח י ל צ א ה ח ל ו ל ש ה ן ש כ ת ן י כ , ש ה ע ו ד ה י י ה א ת ם ל ל ו ע י ל ש י ל ש ד ה צ ל ה ו ש ת ו ה ה ז  ב

ל י ד ב ה ״ ל ם י ר ס מ ם ״ ד ו א ת ו ע מ ש ״ מ י ש י ל ד ש צ י ״ , כ ר מ ו ן ל ת י . נ ו י ל ל ע ט ו ה ת ש ם א י ש נ ה  ל

ת ו ע צ מ א ת ב י ט פ ש ת מ ל ו ע ן פ כ ת ן ת כ , ש י ד ר מ , צ ו נ ה ל א ר ש זה, נ ו ר י ף פ . א א מ ל י ע ל ו כ  מ

י ל ב , מ ו י ת ו ב ו ו ח ח א ל ו ש ת ה ו י ו כ ל ז ן ש ז א מ ת ה ו נ ש י ל ד ה כ ש ב י א ש מ ל י ע ל ו י כ פ ל ח כ ו ל  ש

, ו ו ז נ ת ח נ ה ו ב נ ם א י ק ד ו ם צ . א » ת * ו ח י ל ש ם ה ו ח ת ו מ ה ז ל ו ע א פ י צ ו ה ה ל ק ד צ ל ה ה כ י ה ת  ש

ם ד ל א כ ס ל ח י י ת מ ת כ ו ח י ל ש ק ה ו ח ״ ב י ש י ל ד ש צ י ״ ו ט י ב ת ה ש א ר פ ל ס מ ו נ ן מ ז אי י א  כ

: ה א ב גמא ה ה בדו . יש המדגימים חריג ז p , . :27. de vniiers and Macintosh, op. c i t ה א  109 ר
ן ת שמעו ו רשאי להעסיק א נ . ראובן אי ן פסל ה או להכי נ י לצייר תמו ב כלפי לו י  ראובן התחי
ת בו ת חשי ו האישיות של המבצע הן בעלו ותי נ ות, תכו דה, שכן בעביבי אמנ ע העבו צ ב  ל
ת לו ז פעז נ ל אי ור או הפיסו ה הצי ש ע ז שכן מ י ה לענ נ גמא אי ה לנו כי הדו א ר . נ ת י אל  מטרי

ת כלל. ו  משפטי
 110 ראה סעיף 28(א) לחוק הירושה, תשכ״ה-1965 (פה״ח 446, תשכ״ה, עמי 63).

.Restatement, Second, Agency, p. 86 : ה א  111 ר
The Nature", Abbott : ה א ) : "trilateral relation", ר A b b o t t 1 1 ס 2 מ די א י ה על־ נ ו כ  (יחס זה מ

" 9 (1896), H . L . R . ה שייכת. 512 ,507 , ת ז ו נ ה כי ״זכות היוצרים״ למי א ר נ , o f Agency 
. C . B . N . S , )859?(.)Byles j ( 195בפרשת. D i n g l e v. H a r e פט ביילס  לשו

זה. זו ד לחו ת צ ו ו מוצלח, שכן הוא רומז על בך שצריך להי נ ד שלישי״ אי צ י ״  113 הביטו
. ם שלישי ד ר על א ב ד — ל ל ל כ ב היה — אם ב ט ו נה. מ בלה בלתי נכו  במובן הג

­ ר ק מ ת על ה ת בשמו לכל אדם לעלו ו ש ר ה ן הכוח ל ק לשמעו י , מענ ן פס במקרקעי , תו  114 ראובן
ו ה מצב נ ת ש נה ״פעולה משפטית״, שכן לאחריה מ ו כי ההכרזה האמורה חי ראה לנ  קעין. נ
לה על לי עלמא. עד לאותה אכרזד. היד. כל העו י כו פ ל ן כ פס המקרקעי  המשפטי של תו
ה ואילך כל אהד הוא בר־רשזתי האין לזמר כי ״הצד נ מ ג גבלל. מ ן כגדר מסי  המקרקעי
ם) כס של השולח (הבעלי ר נ  השלישי״ כאן הוא ״כולי עלמא״ ז בדומה, כאשר השלוח מפקי

. ם י ד ס ר על ״צד שלישי״ מ ב ד  אין מקום ל
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ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ו ח י ל ש  הנדרו> ה

ם ח ה ו ל ש ה ח ו ל ו ש י ה , כ א צ מ . נ ח ו ל ש ה ח ו ל ו ש ו ה נ י א ) ש ם י י ו ס י מ ת ל ן ב י ב ם ו י י ו ס ן מ י ב ) 

ש ו ר י פ ו ה ה ן ז כ ם א . א ׳ ׳ ד שלישי צ א ״ ו ם ה ה ד מ ה ו א נ י א י ש ל מ ו כ ל י א י ו נ ש ה ד ו ח א ד ה צ  ה

״ י ש י ל ל ״צד ש ו ש ה ז ש י ר ל ד ו ל כ ן ל ו כ נ ק ל ק ו ח מ ה ה א ה ר ת מ ו ה ת ם ל ו ק ש מ , י ן ו כ נ  ה

ת ו ח י ל ש י ה , כ ה ע ב ב ק ו נ ל י ה א נ ת ש ה מ ת י א ה ה ל ר ד ג ה י ה , כ ו נ ה ל א ר . נ ת ו ח י ל ש ת ה ר ד ג ה  ב

. ת י ט פ ש ה מ ל ו ע ח פ ל ו ל ש ו ש מ ו ק מ ו ב ו א מ ש ת ב ו ש ע ח ל ו ל ל ש ״ ש ו ח ו ר כ פ י א ״ י  ה

, ״ י ש י ל י צד ש פ ל כ א ״ י ת ה י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ ה ם ש ו ק מ ת ב מ י י ת ק ו ח י ל ש י ה , כ ה ע י ב ק  ה

ן ב ו א י ר , כ ח י נ . נ ו מ צ י ע פ ל ת כ י ט פ ש ה מ ל ו ע ע פ צ ב ח מ ו ל ש ה ם ש ו ק מ י ב ש ו ר ק ר ו ע ה ל י ו ש  ע

ג ו ס ה ס מ כ ל נ ם ש י ל ע א ב ו ן ה ו ע מ . ש י נ ו ל ס פ כ ו נ ר ו ב ת ע ו נ ק ן ל ו ע מ ל ש ו ש ח ו ת כ ה א פ י  י

ה ז ה ז ר ק מ ת ב ו ח י ל ם ש י י ק ת ה ה ל י ו ש ם ע א . ה ן ב ו א ר ס ל כ נ ר ה ו כ מ ן ל כ ו א מ ו ה , ו ר ו מ א  ה

ו ת ל ו ע ן פ י ב ח ל ו ל ש ן כ ו ע מ ל ש ו ש ת ל ו ע ן פ י ן ב י ח ב ה ש ל ב *יי־י. י ו י ח א ב י ה ה ב ו ש ת ו ה נ ת ע ד  ל

. ת ו ח י ל ש ת ה ר ד ג ן ה י נ ע י ל ש י ל ד ש צ ש כ מ ש א מ ו ו ה מ צ ע ל ל ע ו א פ ו ה ם ש ו ק מ . ב ו מ צ ר ע ו ב  ע

 ד. שליחות ויחסים משפטיים דומים

ז ז י ל ש ח ו ו ל  1. ש

ל ל ע י ט ן ה ב ו א . ר ר פ י ס ו ל ן ל ב ו א ר ר כ ו מ י פ , ל ר כ ה מ ז ו ם ח ה י נ י ו ב ש י ע ו ל ן ו ב ו א  § 26. ר

ת ו ע מ ש מ ן כ ב ו א ל ר ח ש ו ל א ש ו ן ה ו ע מ ם ש א . ה י ו ל ר ל פ ס א ה י ב ה ד ל י ק פ ת ת ה ן א ו ע מ  ש

ש ק ב י מ נ י א , כ ו ר ל ו מ א י ו ו ל ל ד א ל : ״ ן ו ע מ ש ר ל מ ו ן א ב ו א ת ז ר ו ח י ל ש ק ה ו ח ה ב י ז ו ט י  ב

ם א . ה ת י נ ו כ מ ר ה כ ו י מ ו ל , ו ה כן ש ו ן ע ו ע מ . ש ״ י נ ו ל ר פ י ח מ ו ב ת י נ ו כ ת מ ו א נ מ ת מ ו נ ק  ל

ט פ ש ת מ ו ט י ל ש ן ש ת ד מ ן ע כ ה ו ל י ג מ ל ה ה ש ת ד מ ן a ?J1 ע ב ו א ל ר ח ש ו ל א ש ו ן ה ו ע מ  ש

. ח י ל א ש ל ח א ו ל ו ש נ י ן א ו ע מ , ש ו נ א ב ה ת ש ו א מ ג ו ד י ה ת ש י ב , כ ״ 9 . ד נ י , ה ת ו י ל ט נ נ י ט נ ו  ק

ח ל ש מ ע ל י י ס מ ה ר ו ז ו ע , ה ת ר ש ־ י ל , כ ר י ש כ ל מ א ן כ ו ע מ ל ש ת א ו ס ח י י ת ה מ ל ט א פ ש ת מ ו ט י  ש

. ״ ר ב ד ב מ ת כ מ ן ״ י ע ח (nuntius), מ ל ש מ ל ה ו ש נ ו צ ת ר ר ב ע ה ר ל ו נ י ת צ נ י ח ב א ב ו . ה ו מ צ  ע

ף ו ה ק ש ע מ , ״ י ר ב ע ט ה פ ש מ ל ה ת ש י ר ו י צ ו ה נ ו ש ל , כ א ל ח א ו ל ה ש ש ע ו מ נ י ו א ה ש ע  מ

ן כ , ש ה ר ו ד ה ב ה כ ד מ ט ע ק ו ו נ נ י , א ת א ת ז מ ו ע י ל א ק י ר מ א ־ ו ל ג נ א ט ה פ ש מ . ה ״ א מ ל ע  ב

ת ו ח י ל ש י ה ע ד ח ו ו ל א ש ו ח ה י ל ש י ה , כ ם י ס ר ו ה ג ל : א ם ה י ת ו ע י ד ם ב י ק ו ל ו ח ט ב פ ש מ י ה מ כ  ח

ל ם ש ת ל ו ח ת ח מ י ל ש ת ה ם א י א י צ ו מ ם ו י י נ ש ן ה י ם ב י נ י ח ב ם מ י ר ח ו א ל א , ו ם י ל ם ח י י ל ל כ  ה

ת ? ו ח י ל ש ק ה ו ר ח ו א ן ל י ד ה ה . מ « ת • ו ח י ל ש י ה נ י  ד

בע, כי ״באין ראת סעיף 0(3) לחוק השליחות, הקו ת הו א א י ב ה ו זה ביתן ל ה לפירושנ כ י מ ת  115 ב
) לא יעשה 3 ) : ו ל ת א ו ב ו . ח . . ו ל ו ח . י . . ה י א נ ת ת השליחות או מ ו ה מ ת מ ע מ ת ש ת מ ר ח ונה א  כו
ן — כגו ת ר ח ה א נ ו ו ת כ ע מ ת ש מ לת שליחות עם עצמו״. משמע, כי במקום ש  (השלוח) פעו
ח ת שהשלו ו נ מ א נ ת ה ב ו ת ח ר פ ס ה ך משו כ ן השלוח — אין ב ר בין השולח לבי  שהוסכם על כ
יה ו ה בנ ת היסוד עלי ח נ ה ראה ש . נ ת עם עצמו חו לת שלי ב לשולח, אם השלוח יעשה פעו  ח

לה זו קיימת. ן פעו י ת לענ ראה זו חינה, כי השליחו  הו
ר צה למסו ך רו נ ר לו כי ה : ״לך אל לוי ואמו ן ו ע מ ש מר ל בן או ה אולי המקרה בו ראו נ  116 שו
ה ל ו ע פ ן. ה ו של שמעו נ י לרצו ה העיסקה היא ביטו ה ז ר ק מ י״. ב נ ר פלו ת במחי י נ ו כ ו בשמי מ  ל

י בדין. ו נ א לשי י ב ה ה ל ת ר ט מ , ו ת י י ל ת ע  נעשי
ף 20 לחוק השליחות. ו על־ידי סעי טל ו בו  117 סעיפים 1450, 1451, 1455 למגילה. סעיפים אל

ך בי, עמ׳ 284, ר גי משפט, כ ו ן Nuntius". עי ה בין שלוח לבי נ ח ב ה יה, ״על ה ה פרוקצ׳ א  118 ר
.286 

ש הסבורים כי השליח : י ה ד י ח בל אין הדעה א ט המקו פ ש מ יה, שם, שם, ב ה פרוקצ׳ א  119 ר
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ם י ר מ א  מ

י א מ צ ן ע ו י ך ד ו , ת ן ה י נ י ן ב י ח ב ה ן ל ת י י נ , כ ה ל ג ו מ נ א ב ה ת ש ו א מ ג ו ד י ה ת ש ב ב ו ר ק ן מ ו י  ע

ד צ ה ח ו ל ש מ ן ה י ת ב ק ס י ה ע ל ל כ ת ש ה נ נ ו ש א ר א ה מ ג ו ד . ב ן ה ת מ ח ל א ל כ ת ש ו י ת י ע ב  ב

ה ו ו י ח ה י ל ש ה ה י נ ש א ה מ ג ו ד ת ב א ת ז מ ו ע . ל י 2 ח 0 י ל ש ל ה ת ש ו ב ר ע ת ל ה א כ ל י ל ש י ל ש  ה

ג ו ס י ב , כ ה נ ק ס מ ת ה ק ס ה י ב ש ו ן ק י אי , כ ו נ ה ל א ר . נ ה מ צ ה ע ק ס י ע ל ה ו ל כ ש ר ל ו נ י  צ

ו ו ז נ ת ש י ג ר ל ב ס ה . ה ל ו ח נ י ת א ו ח י ל ש ק ה ו ח , ו ח ו ל ו ש נ י ח א י ל ש , ה ן ו ש א ר ם ה י ר ק מ  ה

; ( ת י ס י פ ת ( י ל א י ר ט ה מ ל ו ע א פ ל ת א י ט פ ש ה מ ל ו ע ה פ נ י ח א י ל ש ל ה ו ש ת ל ו ע י פ , כ ו נ  הי

. ח י ל ש ת ה ו ל ו ע פ ו ל מ ד ק , ש ו מ צ ת ע ל ש מ ת ה ו ל ו ע ת פ ו ב ק ע ל ב ח ח ל ש מ ל ה ו ש ב צ מ י ב ו נ י ש  ה

. ש ד ח י ה ט פ ש מ ר ה ד ס ה י ה ד י ־ ל ו ע ש ק ב ת נ ת ש ו י ל א י ר ס מ ת ה ו ל ו ע פ ת ה ם א י ש ג ח ה י ל ש  ה

י ט פ ש מ ב ה צ מ י ב ו נ י ש א ל י ב ה י ל ד ה כ ש ב ) י ו נ א ב ה א ש מ ג ו ד ב ר ( פ ס ת ה ר י ס , מ ר ב ד ת ה מ  א

ד ב ל ה ב א צ ו ו ת נ י ה ה י ז ו נ י ך ש ה. א ז ר חו פ מ ב כ ש ח ו נ נ י ן א ב ו א ר ה ש ן ז ב ו מ , ב ן ב ו א ל ר  ש

. ה ל ו ע פ ם ה צ י ע ד י ־ ל ן ע ו ו כ י מ ו נ י א ש ל , ו ן ו ע מ ל ש ו ש ת ל ו ע פ  מ

ם ד ו י ק ט פ ש ר מ ש ם ק י י א ק ן ל א . כ י נ ש ם ה י ר ק מ ג ה ו א ס ו ו ה נ י נ י ע ר ב ת ו ה י ש . ק 2 ד § 

ר מ ו ן ל י א . ה ח י ל ש ל ה ו ש ת ל ו ע י פ ד י - ל צר ע ה בו ר ז ש . ק י ש י ל ש ד ה צ ן ה י ב ח ל ל ש מ ן ה י  ב

י כ , ו ו ל ש ת מ ע ל ד ו ק י ן ש ח אי י ל ש י ל , כ ן ע ט ח 7 נ ו ל א ש ו ח ה י ל ש ה ה ם ז י ר ק ג מ ו ס י ב  כ

ו נ י ת א ו ח י ל ש ק ה ו י ח , כ ב י ש ה ן ל ת י ך נ ל כ . ע א ד י ר י ג ל א י ר ט ס י נ י ד מ י ק פ ע ת צ ב א מ ו  ה

ם י ר ח . א ת ו ח י ל ש ם ה ו י ק י ל א נ ת ח כ ו ל ש ל ה י ש א מ צ ע ת ה ע ד ל ה ו ק י ם ש ו י ת ק ד א י מ ע  מ

י ד י ־ ל ו ע ת ר ה צ ן ה י ב ן ל ו צ ר ת ה ר י צ ן י י ה ב פ י פ ח ו ה נ י ת ח ו ח י ל ש ת ה ן א י י פ א מ י ה , כ ם י נ ע ו  ט

ת ר ה צ ו ה ל י א ח ו ל ש מ ל ה צ ת א י ש ע ן נ ו צ ר ת ה ר י צ ח י י ל ש ת ה י י ג ו ס ב ד ש ו ע ; ב ח ו ל ש  ה

ח ז ל ש מ ל ה ו ש נ ו צ ת ר ץ א מ י ח א י ל ש י ה ר כ מ ו ן ל י א ד ה . א ח י ל ש י ה ד י ־ ל ת ע י ש ע ן נ ו צ ר  ה

ו ד מ ע ת מ ת א ו נ ש ח ל ו כ ן ה ח אי י ל ש ן ל כ , ש ח ו ל ו ש נ י ח א י ל י ש , כ ה פ ק ש ה ה ה ת ל ע ו  ה

׳ ל ב ל ע י ט ר א׳ מ ש א כ : ״ 1 2 1 ת ו ח י ל ש ם ל ו ק ן מ י ה א ח ז ו ר כ ד ע ה ב , ו ח ל ש מ ל ה י ש ט פ ש מ  ה

י פ ו ל ל י ע פ א מ ו , ה ו מ צ ו ע ל א ש ו ח ה ו כ ; ה ח ו ו כ ת ל נ ק א מ ו ן ה ׳ אי ג ו ל נ ו צ ת ר ע א י ד ו ה  ל

, ק ר ב מ , ל ב ת כ מ ה ל מ ו ד י ב נ כ ד ט י ק פ ר ת ש א ר מ ח ד א י ק פ ׳ ת ב ד ל ע י י ו מ נ י א ו ו ל ו ק י  ש

ן ע אי ו ד , מ ה ל א ש ל ה ה ע ב י ש ה מ נ י 1 א 2 ו 2 ה ז ק מ נ ך ה . א ״ ו י ד ר ו ב ר א ט נ י ר פ ל ט ה ב ע ד ו ה  ל

ם בין י נ ם מבחי . אחרי S e a v e y , o p . c i 1 . , p . l 5 : ה א י השליחות. ר נ ח נשלטים על־ידי די  והשלו
: ם ה ג א Powell, op. dl., pp. 5-6; Montrose, op. C. ר J V , p. 711 : ה א ים. ר  השנ
Tedcschi, "Assured's Misrepresentation and the Insurance Agent's Knowledge of 

.the Truth," 7 (1972), I s r . L . R . 475, 483 
 120 השווה סעיף 1454 למגילה.

יה היבו, כי ר פרוקצ׳ פסו י פרו ד י י ם על באי ם המו קי ימו ד מהנ ח , עמי 289. א פ יה, ש  121 פרוקצ׳
ו אין ה זו. לדעתנ ע ם ד י ל ב ק ו מ נ נ דר כוח (עמ׳ 289). אי ע ע על ה  העדר שיקול הדעת מצבי
ר נהלי מכי . המשפט המי ן קיום כוח או העדרו ת או העדרו לבי ע ר בין קיום שיקול ד ש  כל ק
ה ל ד ה איבה ח נ ו ת. האחר יסטריאלי נ ת מי ו כ מ ו ס ת לבי ע ת שבשיקול ד ה בין סמכו נ ח ב ה  ב
ה נ י ת החנ ו כ מ ת הדעה, כי ס ל ב ו ק ו כוח) בשל העדר שיקול הדעת. מ נ י ת (דהי ו כ מ ות ס  להי
ם. ל בהתאם להמלצת שר המשפטי ו לפעו ת שיקול דעת, שכן עלי ר ד ע ה נ נ י  של בשיא המד
. היעלה על הדעת לומר, ק לו י נה, מענ ת, שתוק יסוד: נשיא המדי ת אחרו ו י ו  הוא הדין בסמכ

ה אין ״כותי׳ ז נ י ד מ  כי לנשיא ה
ו ה ל־ Nuntius אין הוא נותן ל נ : ״כאשר א׳ פו ף ס ו ק נ ה נימו ל ע ה מ י קצ׳ ר פרו פסו  122 פרו
­ ת ה ד ג׳ או ב צ ן בהודעה ל י ה ענ ו פ י ותו לא. אין לנ נ ד טכ י ק פ ו ת ל עלי י ט א ב  הרשאה. הו
, ו ו שלוח״(239עמ׳ ). לדעתנ נ נ ר m־5Nuntiu אי ס ת ח חו רת השלי צי ת השולח. המקור לי ו הג  נ
ר ס ו ר הצעתו לצד גי, או כאשר המשלח מ ו למסו מבקש ממנ ח ו י ה לשל נ ו ר המשלח פ ש א  כ
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ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת כ ו ח י ל ש ת ה ר ד ג  ה

ו ד מ ע מ י כ ו נ י ל ש ח , ש ו נ י י ה , ד ו ת ל ו ע ת פ א צ ו ר ת ו א ת ל א ז , ו ח ו ל כ ע ח ב י ל ש ת ב ו א ר  ל

ת י ש ע ה נ ת י ח ה ל ש מ ל ה ו ש ת ע צ ת ה ר י ס ו מ ל י י ו א ש י ל ד ש י צ פ ל ח כ ל ש מ ל ה י ש ט פ ש מ  ה

ה ת ש ע ה נ ל ו ע פ ה ם ש ו ש א מ ק ו . ד י ט פ ש מ ו ה ד מ ע ת מ ת א נ ש ה מ י א ה ח ל ל ש מ ר, ה י ז ד י ־ ל  ע

ו ב צ ת מ ו נ ש ח ל ו כ ה ה נ ק ו ח מ י ל ש י ל ה כ ח כ ו ך ה כ ן ב י א . ה י ו נ ו שי ת ו ל א ח ח י ל י ש ד י ־ ל  ע

ן י ד ם ה הו ג ך ז , א ו מ צ ת ע ל ש מ ה ו ב א ל ה ב ח ז ו , כ ר ב ד ת ה מ ח ז א ל ש מ ל ה י ש ט פ ש מ  ה

. י ת ״ ו ח י ל ש ל ה ל ש י ג ר ה ה ר ק מ  ב

א ו ח ה ו ל ש ן ה י ב ) ל ה ם ז י ר ק ג מ ו ס ב ח ( י ל ש ן ה ל בי י ד ב מ י ה ר ק י ע ד ה ו ס י י ה , כ ו נ ה ל א ר  נ

ה ל ו ע , פ ח י ל ש ל ה ו ש ת נ י ח ב , מ ה נ י י ה ש י ל ש ד ה צ ח ל ל ש מ ל ה ו ש ת ע צ ת ה ר ב ע : ה ה  ז

י ט פ ש מ ו ה ב צ מ י ב ו נ י ל ש ה ח ע צ ה ת ה ר ב ע ה ה מ א צ ו ת , כ ר ב ד ת ה מ . א « * ( ת י ס י פ ת ( י ל א י ר ט  מ

ת ד ו ק נ ה, מ י ז ו נ י ך ש . א ״ ח ו כ ה ״ נ ק ו ח מ י ל ש י ל , כ ר מ ו ן ל ת י ו נ ה ז נ י ח ב מ , ו ח ל ש מ ל ה  ש

ר ס ו ח מ י ל ש ר ה ש א . כ ה ת ר ט א מ ל ו ו ת ל ו ע פ ת מ ע ב ו נ ה ה א צ ו ו ת נ י , ה ח י ל ש ל ה ו ש ט ב  מ

י ו נ י ש , ל ו ו ו ת ל ו ע פ , ב א י ב ה ן ל ו ו כ ת א מ ו ן ה י , א י ש י ל ש ד ה צ ת ל ל ש מ ל ה ו ש ת ע צ ת ה  א

ו ד י ק פ . ת ח ל ש מ ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ב צ מ ש ל י ד ר א א ש ח נ י ל ש . ה ח ל ש מ ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ב צ מ  ב

א י י ה ט פ ש מ ב ה צ מ י ב ו נ י ש ת ה נ ו ו . כ ה ע צ ת ה ר ב ע ל ה ת ש י ס י ה פ ל ו ע ע פ צ ב א ל ל ו א נ י  א

י ו נ י ש , ה ח ו ל ש : ב א ב ן ה פ ו א ר ב א ת ם ל ן ג ת י ת נ ו ל ש ח ל י ל ש ן ה ה בי י ז נ ו . ש ח ל ש מ ל ה צ  א

­ ש מ ו ה ת ל ו ע פ ף ל ק ו ת ת נ ת ו נ ת ה י ט פ ש מ ה ה ט י ש י ה ר א פ ו ח ה ל ו ש ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ב צ מ  ב

. ל ל ל כ ע ו ו פ נ י ו א מ צ ח ע ל ו ש , ה ח ל ו ש ת ה ל ו ע ה פ נ י ח א ו ל ש ת ה ל ו ע , פ ח ו ל ש ל ה ת ש י ט  פ

ה ש ב י ך ש כ ו ב ה ז ל ו ע פ ף ל ק ו ן ת ת ו ו נ י ד ה , ו ת ו ל ש י ה ד י ־ ל ת ע י ש ע ת נ י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ  ה

. ״ ה י ח ו ל י ש ה ״ ל ו ע פ ה כ ב ז צ ת מ ו נ כ ל ל כ ו ה נ צ ר ם נ . א ח ל ו ש ל ה י ש ט פ ש מ ו ה ב צ ת מ ו נ ש  ל

ד ו ס ל י ח ע ל ש מ ל ה ו ש ד מ ע מ י ב ו נ י ש ת ה ר א י ב ס ה ן ל ת י ן נ א . כ ח י ל ש ת ה י י ג ו ס ן ב א כ  ל

, ח י ל ש ת ה י י ג ו ס , ב ן א . כ ו ת ע צ ל ה ס ע פ ת א נ ו ה י ש נ פ ב מ ה ח ע צ ה ל ה ע . ב א ו ו ה ת ל ו ע  פ

ו ב צ מ י ב ו נ י ש ה ל א י ב ה א ש י א ה י ח ה ל ש מ ל ה ו ש ת ו ג ה נ ת י ה , כ ה ר י מ א ת ב ו י ב י ט ק י ל פ ן כ י  א

, ״ ת י ש י א ה ״ ל ו ע פ ה כ ב ז צ ת מ ו נ כ ל ל כ ו ה נ צ ר ם נ . א י ט פ ש מ  ה

ן ו י כ . מ « ת ״ ו ח י ל ש ק ה ו ת ס ב פ ת ו נ ב ח אי י ל ש י ה א כ צ מ ה, נ ח ז ו ת י נ ו ב נ ם א י ק ד ו ם צ  א

, ו נ ט פ ש מ ה ב נ ו ק ו ל ה ז י ג ו ס ת ב מ י י ק י ש ר , ה 1 - 8 ו ל ט ו ח ב י ל ש ן ה י ג ע ה ב ל י ג מ ת ה ו א ר ו ה  ש

ה ט י ש ת ה ו מ ל ת ש נ י ח ב ן מ כ , ש ה י ו צ ה ר נ י ו א ה ז א צ ו . ת י ל ג נ א ט ה פ ש מ ה ל י נ ת פ ב י י ח מ  ה

ח ו ל ש ל ה ם ע י ל ח ה ה ל א ם ל י י ג ו ל א נ ם א י נ י ח ד י ל ש ל ה ל ע י ח ה ה ל י י ה ע ב , ט י מ י נ פ ה ה נ ו י ג ה  ו

ן י נ ע ה ב א ר ו א ה ו ב ו ת מ ו ק מ ב , ו ל ט ו ב ו י ת צ ע ו מ ך ב ל מ ר ה ב ד ן 46 ל מ י ם ס , א ן כ . א ל א ר ש י  ב

. ח י ל ש ל ה ו ש ד מ ע ל מ ם ע י י ל א ר ש י ת ה ו ח י ל ש י ה נ י ד ה מ ש ק ו ה נ ת ט י ש ה ב י ה , ת ה י ג ו ל א נ  א

ח, או ת לשלו ל ש מ ם הרשאת ה ך משו כ די השליח, יש ב י , כי הצעתו תימסר על־ ד השלישי צ  ל
ס היא בגדר הרשאה. י ג נ ד טכ י ק פ ת ת ל ט , ה ו . לדעתנ ד השלישי צ  הודעת המשלח ל

ה §14, הערת שוליים 57. א  123 ר
ל. ה §23 לעי א  124 ר

ה ע י נ ח, אלא כזר. במקרה זה אין כל מ על כשלי א פו ב אין הו ו , ש דו  125 אם השליח חרג מתפקי
ה יחול חוק השליחות. עבד ז ל אישור בדי . ע ת פעולתו ד א ב ע י ד ר ב ר ש א , כי המשלח מ ך כ  ל
ע ו נ מ ו אין בו כדי ל ד רג מתפקי ח החו ח. מעמדו ״ההיסטורי״ כשלי פך הזר לשלו חו הו  מכו

ר בדיעבד. ת במקום שיש אישו חו ת חוק השלי ל ו ח ת ת  א
 126 סעיף 20 לחוק השליחות.
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ם י ר מ א  מ

ד ב ו ע ח ו ו ל  2. ש

י ו ט י ב ק ל ק ז נ ק ה ו ל ח . כ ״ ד ב ו ע ח ״ נ ו מ ל ה ת ש י ל ל ה כ ר ד ג י ה ל א ר ש י ק ה ו ח ן ב י . א 2 8 § 

, ן י ק י ז נ ת ה ד ו ק פ ״ ב ד ב ו ע ת ״ ר ד ג ל ה ת א ו נ פ ל ל כ ו ו נ נ י נ י נ ע . ל ו י כ ר צ ו ל ת ו ר א י ד ג ה מ  ז

א ו ו ה ן ב פ ו א ר ל ש א ב — ד י ב ע מ ד — ה ח ל א ה ש ר ו מ ג ו ה ת ט י ל ש ן ל ו ת נ ה ה א ז ו ד ה ב ו ה ע י פ  ל

־ ח ל ו י ש ס ח י י א כ צ מ , נ ת ו ח י ל ש ת ה ר ד ג ה ו ל ה ז ר ד ג ה ה ו ו ש ם נ . א י ו ״ ד י ק פ ת ת ע א צ ב  מ

­ ו י צ ק נ ו א פ י ת ה ו ח י ל ש ל ה ה ש ת ר ד ג ה. ה ת ז ה א ם ז י א י צ ו ם מ נ י ד א ב ו ע ־ ד י ב ע י מ ס ח י ח ו ו ל  ש

ח ל ו ש ה י ש ר , ה ח ל ו ש ל ה ו ש ת ט י ל ש ן ל ו ת ה נ ח ז ו ם כ . א ג צו י ח הי ו י כ פ ־ ל ת ע ע ב ק נ ת ו י ל  נ

, ח ל ו ש ל ה ה ש ר ו מ ג ו ה ת ט י ל ש ן ל ו ת ו נ נ י ג א ו צ י י ח ה ו ם כ . א ד ב ו א ע ו ח ה ו ל ש ה ד ו י ב ע א מ ו  ה

ד י ב ע מ ה ם ש ו ק מ , ב ת א ת ז מ ו ע ל s . 1 ״ 2 י א מ צ ן ע ל ב ק א ״ ו ח ה ו ל ש י ה ר כ מ ו ן ל ת י ז נ י א  כ

ת י ט פ ש ה מ ל ו ע ע פ ו צ י ו ב נ י ד א ב ו ע ל ה ו ש ד י ק פ ד ת , א ד ב ו ע ל ה ה ע ר ו מ ה ג ט י ל ל ש י ע פ  מ

. ח ל ו ד ש י ב ע מ ת ב ו א ר ן ל י , א ו מ ו ק מ ו ב ד א י ב ע מ ל ה ו ש מ ש  ב

ן כ , ש ת ו ח י ל ש ק ה ו ן ח י נ ע י ל ט נ ב ל ו ר נ י י א א מ צ ן ע ל ב ק ו כ ד א ב ו ע ח כ ו ל ש ל ה ו ש ד מ ע  מ

ן ל ב ו ק ד א ב ו ע ח ( ו ל ש י ה ד י ־ ל ת ע י ט פ ש ה מ ל ו ע ע פ ו צ י ן ב י נ ע ל ל ת ח ו ח י ל ש ק ה ו  ח

ת ע צ ב ת מ ם ש ו ק מ א ב ק ו א ד י י ה א מ צ ן ע ל ב ק ד ל ב ו ן ע י ה ב נ ח ב ה ת ה ו ב י ש ו ח ל י א , ו ( י א מ צ  ע

ע צ ב , מ ח ל ו ש ל ה ו ש ת ט י ל ש ן ל ו ת נ , ה ח ו ל ם ש י א , כ א צ מ . נ ת י ט פ ש ה מ ל ו ע ה פ נ י א ה ש ל ו ו  ע

ה ז ו ח ח ל ל ו ש ת ה ו י ר ח י א ר , ה ח ל ו ש ם ה ש י ב ש י ל ד ש ם צ ה ע ז ו ת ח ת י ר י כ ד ך כ ו ת ת י מ ר  ת

בו ח הי ו ל ש ה ה ש ד ב ו ע ת ל ו ב י ש ן ח ה אי ן ז י ב ע . ל ת ו ח י ל ש ק ה ו ת ח ר ג ס מ ת ב ע ב ק ת נ ר כ נ  ש

ת ר ג ס מ ת ב ע ב ק ה נ ד ו ב ע ך ה ל ה מ ה ב ע צ ו ב ה ש ל ו ו ע ח ל ל ו ש ת ה ו י ר ח , א ת א ת ז מ ו ע . ל ד ב ו ם ע  ג

ת י ח ו ל י ת ש ו י ר ח ל א י ט ה י ל ד ד כ ב ו ע ק כ י ז מ ל ה ו ש ד מ ע מ י ב ה ד ן ז י נ ע . ל ן י ק י ז נ ת ה ד ו ק  פ

ת 129, ו ב י ש ן ה י ת א ו ח י ל ש ק ה ו י ח פ ח ל ו ל ש ו כ ד מ ע מ ל , ו ח י ב ע ל מ  ע

ן מ א נ ח ו ו ל  3. ש

ם ה י נ , ש ת י ש א . ר ״ 0 ן מ א נ ן ה י ב ח ל ו ל ש ן ה י ב ב ן ר ו י מ ם ד י י ם ק י נ י נ ר ע פ ס מ  § 29. ב

ר ש , א ר ח ל א י ש ט פ ש מ ו ה ד מ ע ל מ ע ע י פ ש ה ח ל ו כ ם ה ה י נ ש ל ר ו ח ם א ד ר א ו ב ם ע י ל ע ו  פ

ם ה י נ ל ש ת ע ל ט ו , מ ם ה י ד י ן ב ו ת נ ר ה ו מ א ח ה ו כ ל ה ש , ב ת י נ ; ש ם י ל ה נ ם מ ו ה י נ י נ ת ע  א

ר ח ם א ד ו א ת ו ל א ס ש ר ט נ י א ת ה ף א י ד ע ה ה ל ב ו ח ת ה ד מ ו ה ע ז כ ר מ ר ב ש , א ת ו נ מ א ת נ ב ו  ח

ן מ א נ י ה פ ל ה כ נ ה נ ת ל ו נ ת י נ ת ה ו פ ו ר ת , ה ת י ש י ל : ש ם ה ל י ש מ צ ע ס ה ר ט נ י א י ה נ ל פ  ע

. ח ו ל ש י ה פ ל ח כ ל ו ש ת ל ו נ ת י נ ת ה ו פ ו ר ת ת ל ו ב ו ר ם ק י ת י ע ת ל ו מ ו  ד

ד מ ו ה ע נ ח ב ה ד ה ו ס י . ב 1 ם ״ י י נ ש ן ה י ר ב ו ר י ב ן ב י ח ב ה א ל ו ב ה ו ש ן זה, ח ו י מ י ת ד ו ר מ  ל

ת י ט פ ש מ ו ה ת ל ו ע . פ ה נ ה נ ת ה ג א צ י י ן איבו מ מ א נ ; ה ח ל ו ש ת ה ג א צ י י ח מ ו ל ש . ה ג צו י ן הי ו ר ק  ע

ת ״מעביד״. ר ד ג דת הנזיקין, ה  127 סעיף 2 לפקו
. p p , .de Villiers and Macintosh, op. c i t ה ,10 ,2 . א  16128: ר

ות יה להתקיים באשר לאחרי ת הנזיקין עשו ד ו ק ן פ ת לבי ת קשר בין חוק השליחו ד ו ק  129 נ
דת הנזיקין. לות המתבצע־ת על־ידי שלוח בהתאם לסעיף 14 לפקו ו לוחית של אדם לעו  השי
א אדם אשר היה נחשב כ׳׳שלוח׳׳ ה הו ן סעיף ז י ו במקום אתר, כי ״שלוח״ לענ ו דעתנ  הבענ
ת של ו א פן ביצוע בלתי נ ה או ו רה שהוא ביצע מהו ה האסו ל ו ע פ ם ה י חוק השליחות א פ  ל
ני הנזיקין, §27, עמ׳ 462- ה טדסקי ואחי, די א . ר ת בשם השולח או במקומו י ט פ ש לה מ  פעו

.463 
Stoljar, op. cit., p. 10; Seavey, op. cit., p. 75; Dowrick, p. 28 : 1 3 ה 0 א  ר

.Friedman, op. cit., p. 16 : 1 3 ה 1 א  ר
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ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ת ב ו ח י ל ש ת ה ר ד ג  ה

, ן ו ר ק ע ל ה ת ע ס ס ו ב ה מ נ י ה זו א ע פ ש ך ה , א ה נ ה נ ל ה ו ש י ת ו י ו כ ל ז ה ע ע י פ ש ן מ מ א נ ל ה  ש

י נ ו ש . מ ה נ ה נ ם ה ש א ב ל ו ו מ צ ם ע ש ל ב ע ו ן פ מ א נ . ה ה נ ה נ ל ה ה ש כ ו ר א ו ה ד א י ו ן ה מ א נ י ה  כ

ן י ח א ו ל ש . ל ת ו נ מ א נ י ה ס כ ל נ ן ע י ד ת כ ו ל ע ן ב מ א נ . ל ת ו פ ס ו ת נ ו א צ ו ת ת ו ש ק ב ת ה מ י ז ד ו ס  י

ו ז ה מ ב ר ה ה ב ת ו ח ן פ מ א נ ה ב נ ה נ ל ה ו ש ת ט י ל . ש 1 3 2 ח ל ו ש י ה ס כ נ ן ב י ד ת כ ו ל ע ב ב ו ר  ל

ה א ו ו ש ה ן ב מ א נ ל ה ת ע ו ל ט ו מ ת ה ו נ מ א נ ת ה ו ב ו ת ח ר מ ח ם ה ן ג א כ . מ ח ו ל ש ח ב ל ו ש ל ה  ש

. ח ו ל ש ל ה ת ע ו ל ט ו מ ו ה ל א  ל

ר מ ו ש ח ו ו ל  4. ש

א ל ת ו י ל א י ר ט א מ י ו ה ת ל ו ע . פ ג ת ״ ו ל ע ח ב ו כ א מ ל ן ש י ד ס כ כ נ ק ב י ז ח ר מ מ ו ש 3 ה 0 § 

ן א כ . מ ״ * ם מ ע ט ו מ ם א מ ש ל ב ע ו א פ ו ן ה אי ם ו י ל ע ב ת ה ג א צ י י א מ ו ן ה . אי ת י ט פ ש  מ

ר מ ו ה ש י ה י י נ ו ל י פ , כ ך כ ה ל ע י נ ל מ ן כ , אי ן ב ו מ . כ ח ו ל ש ן ה י ב ו ל נ י י ב ת ו ה מ ל ה ד ב ה  ה

ק ו ת ח ו א ר ו ו ה ל ו ח ה י ר י מ ש ל ה . ע ת ח ה א נ ו ע ב ת ו ע ם ב י ל ע ב ל ה ח ש ו ל ש ם ו י ל ע ב ס ה כ ל נ  ש

ם ד ל א ו ש ד מ ע . מ ת ו ח י ל ש ק ה ו ל ח ו ח ת י ו ח י ל ש ל ה ו ע ל י א , ו 1 9 6 7 - ז ״ כ ש , ת ם י ר מ ו ש  ה

ם א ת ה ת ב ו פ ס ו ת נ ו ל ו ע ת פ ו ש ו ר ך ד ם כ ש . ל ח ו ל ש ו ל ת ו ש ע י ל ד ו כ מ צ ע ל ש ו כ ן ב י ר א מ ו ש  כ

. ת ו ח י ל ש ק ה ו ת ח ש י ר ד  ל

ם ו ק מ ן ב י ד ו ה ה . ז ה ר י מ ת ש ל ו ע ם פ ת נ ו ח י ל ש ת ה ל ו ע ל פ ה א ו ו ל ת ת מ ו ב ו ר ם ק י ת י ע  ל

. י ש י ל ד ש צ ס ל כ נ ר ה ו כ מ ח י ו ל ש ה י ש ד , כ ו י ס כ נ ס מ כ ח נ ו ל ש ל ה ו ש ת ק ז ח ר ל י ב ע ח מ ל ו ש ה  ש

ו ה ז ק ז ח ל ה ל ע ו ת י . ה ת ו ל ע ח ב ו כ ה מ א א ב א ל י ה , ו ן י א כד י ס ה כ נ ח ב ו ל ש ל ה ו ש ת ק ז ח  ה

ל י ח ה ש ל ה י נ ו ש א ר ב ש ו א ר י ב , כ ו נ ה ל א ר ם ל נ ה י נ ו ש , א ת ו ח י ל ש ק ה ו ו ח , א ם י ר מ ו ש ק ה ו  ח

ק ו ת ח א ר ו ל ה ו ח ל ת ש מ , ל ך . כ ד ח ו י ן מ י ו ד ת מ ה , ב ת ו ח י ל ש ק ה ו ת ח ה זו א ר י מ ן ש י נ ע  ל

ל ל ע י ט ה ה ל י ו ש ו ע ה ז א ר ו . ה 1 ן ״ מ א נ ח כ ל ו ש י ה ס כ נ ק ב י ז ח ח מ ו ל ש ה ה י פ ת ל ו ח י ל ש  ה

ר ח א . ל ח ו ל ו ש נ י א ר ש מ ו ל ש ת ע ו ל ט ו מ ו ה ל א ת מ ו ר ו מ ן ח ה ה ש ר י מ ת ש ו ב ו ח ח ו ל ש  ה

ל ל ע ח י ה ל ל ן כ י ד , כ ם י ר מ ו ש ק ה ו ת ח ו א ר ו ו ה ל ו ח , י ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ו ל ה ז נ ו ש א ת ר ו פ י ד  ע

. ת ו ח י ל ש ק ה ו ל ח ו ש י ת ו א ר ו ת ה ת א ו ד ג ו ן נ ן ה י א ה ש מ ד כ ר ע ו מ א ת כ א , ה ר מ ו ל ש  כ

ת מ י י י ק ם כ , א ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ה ב ת ו ע מ ש מ ת כ ו ח י ל ל ש ל ן כ י ו א ה ב א ז ו ה ה נ ו ה ש ר ק  מ

ה ס ו ח ה ד ל ו ע ל פ ת כ ו ש ע י ל א ש ר ר מ ו ש י ה , כ ם י ר מ ו ש ק ה ו ע ח ב ו ה ק ה ז ר ק מ . ב ה ר י מ  ש

ן ת ו נ ל י א , כ ס כ נ ם ל ר ג ה ל ל ו ל ע ק ה ז ת נ ע י נ מ ר ל י ב ן ס פ ו א ה ב ש ו ר ד ש ה א ר ה מ י ו פ י צ ת ל ב  ו

ו ה . מ ת ו י ט פ ש ת מ ו ל ו ע ם פ ר ג א ש ן ה י ת ב ו ל ל ו ו כ ל ת א ו ל ו ע . פ ד כ ה ל א ש ר ס ה כ נ ל ה ע ו ב  ל

ק ו ת ח ו א ר ו ו ה ל ו ח ה י נ ו ש א ר ב ש ו א ר ב י ש א ד ו ה ? ב ל ת א ו י ט פ ש ת מ ו ל ו ע ל פ ל ע ו ח י ן ש י ד  ה

ן י ד ו ה ה ם — מ י ר מ ו ש ק ה ו ח ן ב י ר ד ד ע ה ך ב . א ר מ ו ש ק ב ס ו ע ד ה ח ו י ן מ י ד , כ 1 3 8 ם י ר מ ו ש  ה

ת ו ח י ל ש ל ה ל ע ה ח ק ז ו ן ח כ , ש ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ה ל ן ז י נ ע ת ב ו נ פ ן ל י י א , כ ו נ ה ל א ר ל ? נ ו ח י  ש

ל בתו של השלוח לפעו יחס לחו ש את סעיף 10 לחוק השליחות כמתי ר פ ם יש ל ה היא, א ל א  132 ש
ה ברק, א ן השולח. ד ן שלוח לבי ה בי הנ נ יים של נאמן ו וצר יחסים טכנ ת או כי ו נ מ א נ  ב
ד י ת ע , עמ׳ 302, 312. אם ייחקק ב רת האורגנים״, ?דוני משכם, כרך ב׳ תו ת ו חו  ״חוק השלי
י חוק זר״ הצעה פ ־ ל בתו של השלוח ע ת חו ע א ת, ייתכן כי ניתן יהיה לקבו ו  חוק נאמנ

ר כ״ח, עמ׳ 262. י מ, כ ה בהפרקלי מ ס ר ו ת פ מי  טרו
, עם׳ 52). ק השומרים, תשכ׳׳ז-1967, (פה״ח 196•, תשכ״ז  133 סעיף 1(א) לחו

- p , .Friedman, op. c i t  17134: ראה .
ק השליחות. ף 10 לחו  135 סעי

ש א ר יה מ בלתי צפו ה ו פ ו ח ה ד ל ו ע ת כל פ בע: ״שומר רשאי לעשו ם קו  136 סעיף 6 לחוק השומרי
תן לו בעל הנכם הרשאה לו נ ס כאי כ נ זק העלול להגרם ל ת נ ע י נ מ ר ל י ב  הדרושה באופן ס
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• י ר מ א  מ

 הרצונית בלבד, ואילו כאן לפנינו שליחות מכוח הדיל. נמצא כי לפנינו לקונה המחייבת
 פניה למשפט האנגלי. כמובן, עם ביטולו של סימן 46 לדבר המלך במועצתו וקביעת
 עקרון ההיקש במקומו יהיה מקום להפעיל על סוגיה זו דינים שהם אנאלוגיים לאלה

 הקבועים בחוק השליחות.

ך ו  5. שלוח ומתו

3 השלוח מבצע בשמו או במקומו של השולח פעולה משפטית כלפי צד שלישי, 1 § 
 באופן שפעולתו מחייבת ומזכה את השולח. המתווך, לעומת זאת, מסתפק בהפגשת
. ההתקשרות בין 1  הצדדים. אין הוא מבצע בשם המשלח או במקומו פעולה משפטית ״
 המשלח לבין הצד השלישי נעשית על־ידי פעולתם המשפטית שלהם. המתווך מבצע
 פעולה מטריאלית של הפגשת הצדדים. מכאן שמתווך אינו שלוח. אין הוא פועל בשמו
. אין בפעולתו של המתווך כדי לשנות את 1 3 8 ד ב ל  של המשלח. הוא פועל ״עבורו״ ב
 מצבם המשפטי של המשלח והצד השלישי. פעולת המתווך רק יצרה רקע מתאים לשינוי
 מצבם של הצדדים על־ידי פעולתם העצמית. מכאן, שחוק השליחות אינו חל על פעולת
 התיווך. כמובן, ייתכן כי בנוסף לפעולת התיווך, הוסמך המתווך להתקשר בשם אחד
 הצדדים או שניהם. לענין פעולה אחרונה זו הוא פועל כשלוח, ויחול חוק השליחות.

(Commission agent) 0. שלוח ו״פוכן עמיל״ 

. סוכן זה מבצע פעולה נ 3 8 ל״  32% במספר שיטות משפט מוכר המוסד של ״סוכן עמי
. ״זכויות הקשר״ הן שלו. יהד עם זאת, פעולה 1  משפטית כלפי צד שליידי בשמו הוא ״
. בשיטות משפט אלה נחשבים היחסים ג  משפטית זו נעשית למענו או לטובתו של אחר ״
 בין הסוכךהעמיל לבין זה שלטובתו הוא פועל כיחסי שליחות. עם זאת, מרביתן של
 שיטות אלה אינן מכירות בקיום שליחות לענין פעולותיו של הסוכן כלפי צד שלישי.
 נמצא כי בסוגיה זו נעשית הבחנה בין היחסים הפנימיים שהם יחסי שליחות, לבין היחס

 החיצוני שאינו יוצר קשר ישיר בין השולח לבין הצד השלישי.

 לעשות כן״. מבץ הפעולות הללו יש לקהת בחשבון גם פעולות משפסיות, כגון חוזה עם
 בעל פחסןילאיחסון הנכס.

 137 ראה ע״א 86/55 איבוד יבואני הבקר והבעיר בישראל כע״מ נ. זילברשטיין, י׳ פד״י, 1617,
.1623 

 138 ראה §19 לעיל.
Kommissionâr 139 כתרגומו של השופט זוסמן בע״א 86/55 הנ״ל. בגרמנית הוא מכובה 

.Commissionaire ובצרפתית 
 140 ראה הגדרת ה״ Commission agent בהצעת האמבה שהוכנה על־ידי Unidroit (סעיף 5) :

" B y commission agent this Law means anyone who professionally undertakes 
to effect in his own name on behalf of another (the principal) the purchase or 

," " D r a f t Convention P r o v i d i n g a U n i f o r m L a w on the contract ofsale of goods 
. E x p l a n a t o r y Report, p. Commission," 10 

 141 ראה דברי השופט זוםמן בע״א 86/55 הנ״ל, בעמ׳ 1623: ״איזדי םוכן־עמילז המקבל על
, א ו ו ה מ ש ד אחר, אבל הוא מבצע את העיםקה ב ע  עצמו למכור או לקנות סחורה ב
 ואם קנה, מעביר לאחר מכן את הבעלות לאותו אדם אחר תמורת תשלום יציאתו בצירוף

 דמי העמילות שלו, הרי זה פוכךעמיל״.
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 הגדרת השליחות בחוק השליחות

ן כ , ש ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ה ב י ז ו ט י ת ב ו ע מ ש מ , כ ח ו ל ו ש נ י ל א י מ ע ה ך כ ו ם י ה , כ ו נ ה ל א ר  ב

ת ו ח י ל ש ק ה ו ח ן ש א כ . מ ל ע ו א פ ו ו ה ת ב ו ט ל ם ש ד א ל ה ו ש מ ו ק מ ו ב ו א מ ש ל ב ע ו א פ ו ן ה י  א

, ל ע ו א פ ו ו ה ת ב ו ט ל ה ש ן ז י ב ל ל י מ ע ה ־ ן כ ו ס ן ה י ב ם ש י י מ י ב פ ם ה י ס ח י ן ה י נ ע א ל , ל ל ו ח א י  ל

ת ו ח י ל ש ק ה ו י ח , כ ר מ ו ן ל ת י ו נ ו ז נ ת ע ד ד ג נ . כ י ש י ל ד ש ן צ י ב ה ל ל ן א י ם ב י ס ח י ן ה י נ ע א ל ל  ו

־ ן כ ו ס י ה , כ ר מ ו ן ל ת י , נ ת י ש א : ר ם י מ ע י ט נ ש ת מ א ז , ו ל י מ ע ה ־ ן כ ו ס ל ה ם ע ל ג ו ח  י

, ת י נ ; ש ר ת ס ח נ ל ו א ש ו ל ה ע ו א פ ו ו ה נ ע מ ל ם ש ד א ה ר ו ת ס ח נ ו ל א ש ל ו א נ י ל א י מ ע  ה

ד צ ן ה י ב ל ל י מ ע ה ך כ ו ס ל ה ע ו ו פ ת ב ו ט ל ם ש ד א ן ה י ר ב י ש ר י ש ר ק ד ע י ה , כ ר מ ו ן ל ת י  נ

ם י י ק ד ש ר כ ו ת א מ ל , א ח ו ל ו ש נ י ל א ל ל כ י מ ע ה ־ ן כ ו ס ה ך ש ך כ ו ת ע מ ב ו ו נ נ י י א ש י ל ש  ה

ח ל ו ש ן ה א בי ו ר ה צ ו נ ד ה י ח י ר ה ש ק ו ה י פ י ל ש י ל ש ד ה צ ן ה י ב ל ל י מ ע ה ־ ן כ ו ס ן ה י ה ב ז ו  ח

. ל י מ ע ה ך כ ו ס ן ה י ב  ל

י ת ד ב ו ל ע ד ב ש ה י י , כ ו נ ה ל א ר , נ ן ו ש א ר ר ל ש . א ה ל ם א י מ ע ל ט ב ק ן ל י , א ו נ ת ע ד  ל

, ת י ש א : ר ה ל י א נ ש א ב ט ב ת ה מ ל ז ד ב . ה ר ת ס נ ח ה ו ל ש ן ה י ב ל ל י מ ע ה ־ ן כ ו ס ן ה י י ב ט פ ש מ  ו

ן כ ו ס י ה , כ דע ו א י ו , ה ו נ י י ה , ד ל י מ ע ־ ן כ ו ו ס י נ פ י ל , כ י ש י ל ש ד ה צ ע ה ד ו ם י י ב ם ר י ר ק מ  ב

ם י ר ק מ ן ב י א , כ ח ו ל ו ש נ י ל ה י מ ע ה ־ ן כ ו ס י ה , כ ה נ י ה ה ש י ג ם ה . א ר ח ם א ד ן א ע מ ל ל ע ו  פ

ל ע ו ת פ ר ת ס נ ת ה ו ח י ל ש , ב ר ק י ע ה ה ז , ו ת י נ ; ש ה ע ו ד ו י ת ו ה ן ז כ ר ש ת ס א נ ו ן ה י ה א ל  א

ך , א י ש י ל ש ד ה צ ם ל נ מ ה א ע ו ד ה י נ י ח א ל ו ש ל ה ו ש ת ו ה . ז ח ל ו ש ל ה ו ש מ ו ק מ ח ב ו ל ש  ה

ן א כ . ל ״ ר 3 ח ל א ו ש מ ש א ב ל ו א מ צ ם ע ש ל ב ע ו ו פ נ י ח א ו ל ש ת ה י ב י ט ק י י ב ו ס ו ה ת נ י ח ב  מ

ד ב ל ו ב מ צ ת ע ר א ו ש ק א ל י ן ה כ ו ס ל ה ת ש י ב י ט ק י י ב ו ס ו ה ת נ ו ו . כ ל י מ ע ה ־ ן כ ו ס ת ה י י ג ו ס  ב

ו ת ב ו ט ל ם ש ד א ל ה ו ש מ ו ק מ ו ב ו א מ ש , ב א ו ו ה ת נ י ח ב , מ ל ע ו א פ ו ן ה י . א י ש י ל ד ש י צ פ ל  כ

. ר ש ק ת א מ ו  ה

ם ח ע ל ו ל ש ו ש מ ו ק מ ו ב ו א מ ש ר ב ש ק ת ח מ ו ל ש ם ה י א , כ ו נ ה ל א ר , נ י נ ש ם ה ע ט ר ל ש  א

, ד ב ל א ב ו ה , ו ח ו ל ש ו ה י פ ה, ל י ז ש י ל ד ש ם צ ם ע כ ס ה ע ל י ג מ , ו ת י נ ו ל ה פ ק ס י ע , ב י ש י ל ד ש  צ

ו ת ז י נ ו ל ת פ ו ר ש ק ת ן ה י נ ע ז ל י א , כ ״ ה נ ו מ ת ה א מ צ י ח ״ ל ו ש י ה כ ה, ו ר ז ש ק ד ל ה צ י ה  י

, ם כ ס ה ן ה י נ ע : ל ב ל ל ם א ש ו . י » ד 5 ו ה ע ל ה ח נ י ת א ו ח י ל ש ה ה, ו ו ן ר א ו ת ל ב ע ו ח פ ו ל ש ן ה י  א

ח ל ו ש ת ה א א י צ ו ה ו ל ח ו כ ש ב ה, ד ו ז ר א ו ת ח ב ו ל ש ל ה ע ו , פ ה נ ו מ ת ה א מ צ ח י ל ו ש ו ה י פ  ל

ן י י א , כ א צ מ . נ ח ו ל ח ש ו ל ש ן ה י ב א ו ה ש מ צ ת ע י נ ו ל פ ה ה ק ס י ע ן ה י נ ע ך ל . א ״ ה נ ו מ ת ה מ  ״

ו ת ו ג ה נ ת ה ע ל ג ו נ ל ה כ ח ב ו ל ש ן ה י ב ח ל ל ו ש ן ה י ב ם ש י ס ח י ת ב ו ח י ל ש י ה נ י ת ד ל א י ח ה ם ל ו ק  מ

ע ו צ י ב ע ל ג ו נ ל ה כ ם ב ל י ח ה ן ל ת י י נ ם כ , א ה מ צ ת ע י נ ו ל פ ה ה ק ס י ע ר ל ש ק ח ב ו ל ש ל ה  ש

. ״ ה נ ו מ ת ה ה מ א צ ו ה ״ ם ה כ ס  ה

 7. שלוח ואפוטרופוס של קמץ או פסול דין
ן י ט ק ל ה ו ש מ ש ב ב ו ר ל ל ע ו ו פ נ י ס א ו פ ו ר ט ו פ א . ה ח ל ו ש ל ה ו ש מ ש ל ב ע ו ח פ ו ל ש 3 ה 3 § 

ת י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ י ה ש י ל ד ש י צ פ ל ל כ ע ו ן פ י ט ר ק ש א . כ ו נ ע מ ק ל א ר ל , א ן י ד ל ה ו ס ו פ  א

ס ו פ ו ר ט ו פ א . ה ו מ צ ן ע י ט ק א ה ו ה ה ק ס י ע ד ל צ . ה ו מ צ ר ע ו ב ל ע ע ו פ , ה ו מ צ ן ע י ט ק ל ה א ש י  ה

ל ה ע נ ג ם ה ש ש ל ר ד א נ ו ה , ו ה ק ס י ע י ל נ ו צ י א ח ו ה ר ש ב ו ד ה . ז ה ק ס י ע ו ל ת מ כ ס ן ה ת ו  נ

 142 ראה §18 לעיל.
 143 ראה §4 לעיל.
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ם < ר מ א  מ

ו ן א י ט ק ם ה ש י ב ש י ל ד ש י צ פ ל ל כ ע ו בו פ ס אי ו פ ו ר ט ו פ א . ה ן י ט ק ל ה ם ש י ס ר ט נ י א  ה

. י « ו מ ו ק מ  ב

ם . ג י ש י ל ש ד ה צ י ה פ ל ת כ י ט פ ש מ ה ה ל ו ע פ ת ה ע א צ ב מ א ה ו ו ה מ צ ס ע ו פ ו ר ט ו פ א ה ש !  י

ס ו פ ו ר ט ו פ א ל ה ו ש ת ו ח י ל ן ש כ , ש ת ו ח י ל ש ק ה ו ת ח ל ו ח ת , ל ו נ ת ע ד , ל ם ו ק ן מ ה אי ה ז ר ק מ  ב

. ״ ת 5 ו ח י ל ש ק ה ו ל ח א ח ה ל ן ז ו ג ל כ . ע ן י ד ח ה ו כ א מ י  ה

.Restatement, Second, Agency, § 1 4 F : 1 4  השווה 4
. 1 4 ה §15 לעיל 5 א  י
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